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English
Introduction

Thank you for choosing the M-Audio Audiophile 192 PCl interface, your professional solution for audio and MIDI performance with your computer
and Digital Audio Workstation software. The Audiophile 192 provides your computer with a high-resolution four-input, four-output audio interface,
as well as sixteen channels of MIDI in and out. The Audiophile 192 is the latest in M-Audio’s acclaimed Delta series of digital recording interfaces,
based on a proven solid hardware design and innovative software driver technology.

Even if you are an experienced computer user and digital recording enthusiast, we suggest you take the time to read this brief user’'s manual. It
will help to streamline the installation procedure, and acquaint you with the Audiophile 192's superior feature set, allowing you to quickly realize
the full potential of this powerful audio tool.

The Audiophile 192 is a professional quality audio and MIDI interface based on a low-profile PCI card, offering two analog inputs and four analog
outputs (balanced or unbalanced TRS) on a robust breakout cable. The Audiophile 192 also offers independent S/PDIF coaxial 1/0.

The Audiophile 192 supports a wide range of internal sampling rates, from 8kHz up to 192kHz, for clean, high-resolution 24-bit audio performance.
It can also sync to external devices via S/PDIF at sampling rates from 32kHz to 192kHz. The Audiophile 192 runs under Windows XP, Windows
2000, and Mac OS X, and includes ultra-low latency drivers for the most popular audio protocols, including Windows WDM, ASIO I, GSIF II
(backward-compatible) and Mac CoreAudio.

The Audiophile 192 also offers a highly flexible software mixer, giving you zero-latency input monitoring. As part of the Delta series of M-Audio
interfaces, the Audiophile 192 can be used together with other Delta series devices (or with multiple Audiophile 192’s), and can be synchronized
via the control panel’s multiple card sync page in Windows XP (multiple card support is planned for Mac OS X in a future software update). MIDI
I/0 is also included, making the Audiophile 192 a total studio solution.

Features

Frequency response 20Hz — 80kHz

24-bit, 192kHz audio interface with an exceptional 113dB dynamic range

Supports internal sample rates of 8kHz to 192kHz, and will sync via S/PDIF to external sample rates of 32kHz to 192kHz
Supports Windows XP (SP1), Windows2000 (SP2) and Mac OS X (10.2.8, 10.3.4 and higher)
Extremely low latency ASIO Il and WDM drivers, as well as GSIF Il and Mac CoreAudio drivers
Two balanced/unbalanced analog inputs on 1/4” TRS connectors

Two balanced/unbalanced analog Main outputs on 1/4” TRS connectors

Two balanced/unbalanced analog Monitor outputs on 1/4” TRS connectors

Stereo S/PDIF inputs and outputs on RCA coaxial connectors

MIDI I/0

Software-controllable analog mixer provides monitoring of input signals to Monitor outputs
User-friendly Control Panel offers control of mixing, routing, and master clock settings
Support for VST System Link and WMA Pro

What's in the Box

One Audiophile 192 PCI Card

One Audiophile 192 breakout cable for analog audio and MIDI connections
M-Audio Driver CD with PDF manual

M-Audio Warranty Registration Card

Adobe Acrobat Reader

Minimum System Requirements

Windows

Pentium 3 - 700 MHz or higher, 256 MB RAM (192 and 96kHz operation)
Pentium 3 - 500 MHz or higher, 128 MB RAM (48kHz operation)

DirectX 9.0b or higher

Windows XP (SP1) or Windows 2000 (SP4)

Available PCI slot



Macintosh

m  Macintosh G4 733 MHz or higher

m  512MB RAM

m  Mac OS X Jaguar (10.2.8 or later) or Panther (10.3.4)
m  Available PCI slot

Copyrights, etc

Windows, Windows XP, and Windows 2000 are trademarks of Microsoft Corporation.
Macintosh, Mac OS, Mac OS X and CoreAudio are trademarks of Apple Computer.

All other trademarks are property of their respective holders.

Installation Procedures

To Install the Audiophile 192

In all operating systems, begin by inserting the M-Audio Audiophile 192 driver CD-ROM into your computer’s CD-ROM drive, then browse to the
installer file for your particular operating system. If your system has AUTORUN CD enabled, the installation wizard will take you through the install
process step by step. Refer to the section below for Windows or Mac specific instructions on running the installer software.

Once the software has been installed, open your computer and physically insert the Audiophile 192 firmly into an available PCI slot.
When hardware installation is complete, restart your computer and follow the instructions on completing the driver software installation.
Refer to the following sections for your particular hardware and operating system.

Windows XP/2000

Begin by inserting the M-Audio Audiophile 192 driver CD-ROM into your computer’'s CD-ROM drive and browsing to the installer file for your
particular operating system. If your system has AUTORUN CD enabled, the installation wizard (pictured) will take you through the install process
step by step.

Running the installer application by clicking “Next” will copy the necessary driver files to your computer’s hard drive.

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installation Wizard

Welcome to the installer for the M-Gudio Delta
wergion 1.0.0.9.

It iz strangly recommended that yow et all
\Windaws programms befare continung wath this
installation. IF you have any other programs
unning, please closs those programs before
continuing.

Click. Next to continue,

Cancel




When the installer has completed copying the files, you will be prompted to power your computer off and install the hardware. Select the middle
option, “Yes, Power off my computer to install hardware.”

Delta Family Installation

Setup Status F"

M-tudin Delta is configuring your new software instaliation. The Installation Wizard has successhully installed
-Aadio Delta. Before you can use the program, you
must restart your cormputer.

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installed Successfully

(33 Ves, | wart to restart my computer now.

() 'Yes. Power off my compter to install hardware:

) Mo, | will restart my computer later.

Remove ary digks from their diives, and then click
Finish to complete setup.

|

¢ Hardware Installation
Turn OFF the power to your computer system and disconnect the power cords.

Touch a metal plate on your computer system chassis to ground yourself and discharge any static electricity. (This is not dangerous if the system
is unplugged!)

Remove the cover from your computer chassis and select an empty PCl slot in your computer.

You should refer to your computer system documentation for any special instructions on installing expansion cards and peripheral equipment.
Unscrew and remove the slot cover for your selected PCl slot.

Insert the Audiophile 192 PCl into the selected PCl slot and press it down so that the contacts are securely seated all the way into the slot.
Secure the bracket of the Audiophile 192 PCI card to the computer chassis using a chassis screw or retaining bracket.

Replace the computer chassis cover and reconnect the power cords.

Connect the Audio cables to the Audiophile 192 PCI. See the External Connections section for more information.

e Driver Installation

Restart your computer. The New Hardware Wizard will open and prompt you to select a path for the driver files installation. Select the recommended
default “Install the software automatically” setting, then click “Next.”

Windows will copy the driver files to your hard disk.

Found New Hardware Wizard Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard searches. .
YWelcome to the Found New

Hardware Wizard

This wizard helps you install software for.
M-Audio Deka AP132 @ M-Audio Delta AF132
2/

) If your hardware came with an installation CD A
&2 o floppy disk, insert it now. Lj’\

‘What do pou want the wizard lo do?

(5) Install the software automatically [Recommended)
() Instal from a Bst or specific location [Advanced)

Click Nest to continue.




During the installation, you will be prompted with a message warning that the driver software has not passed Windows Logo testing. Select
“Continue Anyway” and proceed with the installation.

NOTE: In Windows 2000, this message will refer instead to the drivers not passing Windows Logo testing. Again, it is safe to select Continue
Anyway and proceed with the installation.

Digital Signature Mot Found x|

Hardware Installation

The Macaoeolt digial signatune affims that softeare has
been lested wath \Windows and that the softwane has not
beer altered snce # was besled

The soltware pou e about b inglall does not contain &
Microsoft digilad signabue. Theralone, theee i ro
jguarantes that this solbwam works cormectly with
Wwindaws.

! E The software you ane insialing for this hardware:
*
M-dudia Delta AP152

hag not pazzed Wmdcms chn testmg to venf_l,l itz compatibility
with windows XP. [T me 3 iz importatt. |

Unknown soliveatn package
Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the comect operation of your spstem
either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

I youi yeant 1o search o Miciosolt digially sigred
sollvesie, vial Bhe Windows Updale Web site al
it/ vsrdcrsuipdahe. microsolt com bo see if one i
avalable.

Dy o weant o comtinue Bhe insiallation?

I Continie Argway I [ STOF Inztallation ] | e I No Maie Info I

The Wizard will then report that Windows has finished installing the software. Click “Finish.”

Once the installer has finished copying the files, you will be prompted to reboot your computer. When your computer restarts, you will see the
M-Audio mixer icon in your system tray.

(Note that in some cases you may not be prompted to restart. In order to make certain all files have been copied to their proper directories, it is
always advisable to restart your computer again.)

Your Audiophile 192 is now ready to use

Found Mew Hardware Wizard

Completing the Found New

Hardware Wizard -
AL, Found Mew Hardware
The wizard has finished installing the software far:

@ M-Audio Delta AP192
/)

M-fudio Delka AP192

Click Finish to close the wizard.

Mac OS X version 10.2.x (Jaguar)

Insert the Audiophile 192 driver CD into your CD-ROM drive and open the CD to view its contents. Double-click the .dmg file, which contains the
M-Audio Audiophile 192 Installer. An M-Audio volume icon will appear on your desktop. If necessary, double-click on the M-Audio volume icon to
open, then click on the M-Audio installer to launch it.



You will need your Administrator Password for the next step. Enfer your password and click “OK.”

You will be greeted with the Welcome dialog of the installer application. Click “Continue.”

Authenticate Install M-Audio Delta Family Software

Welcome to the M-Audio Delta Family Software

"8 Welcome to the Mac O5 X Installation Program. You will be
| guided through the steps necessary to install this software.

r = = Installer requires that you type your passphrase.
! !I
. e

D Installatiof

@

Version 1.2.0
(build 202)

Password or phrase: ||

Installing
Details
Fnshupl] &

Name: |John Q. Public

W@ Select Destination

B Installation Type
Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(bulld 202)

Co Back Continue |

The Read Me box will appear next. This box contains important information on changes that may have occurred since the writing of this manual,
so be certain to read through it.

You will then be presented with the License Agreement. Click “Continue,” and then click “Agree” if you agree with the License Agreement.

P® Select Destination

® Installation Type
Installing
Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Select a destination disk for the installation, and then click “Continue.”

install M-Audio Deita Family Software

Important Information

AV,
78

AL

M-Audio Deita PCI Audio Card Series
Driver Installer

This instalier package contains Mac OS X drivers for the M-
Audio Deita series of PCl Audio cards.

System Requirements

=05 X 10.2 or later
-G3 or G4 Mac

Supported Hardware
( print.. ) ( save.. )

'\_Go Back ) [ Continue )

On the Easy Install box, click “Install.”

Install M-Audio Delta Family Software

Select a Destination

Select a destination disk to install the M-Audio Delta
Software software.

| Family

B5elect Destination
@ Installation Type
gy
Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

g Home
4.0GB (BBOMS Free)  4.0GB (3.3CB Free)  4.0CB (182MB Free)

N ) D

Installing this software requires 8.1MB of disk space.

You have selected to install this software on the disk "Jaguar.”

'_r GoBack ) [ Continue )

Install M-Audio Delta Family Software

Select Destination
® Installation Type
1 ] S—
Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Software License Agreement

| English 3]

IMPORTANT-—READ CAREFULLY
BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE

BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, YOU
ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS LICENSE
AGREEMENT, THAT YOU UNDERSTAND IT, AND THAT YOU
AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS. IF YOU DO NOT AGREE TO
THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT,
PROMPTLY EXIT THIS PAGE WITHOUT INSTALLING THE
SOFTWARE

Grant of License (WHATYOU MAY DOX

Mideman, Inc. and M-Audio (“Livensor™) herehy grants 10 you & non-exclusive
bicense 1o use the program sadior program updale with wihich this leense i
dsstribated (the “Software”), inchuding any documentstion files sccompanying
the Software | the “Documentation™) on a single server [if the Software is server
based ) or personal Compuer or Mac (if the Software is PC or Mac based) 10
supprt one user, and 1o make one (1) backup copy of the Software, provided
that (i) the Software i installed on only ooe (1) server or PC or Max, as the

"
v

€ print.. ) ( save.. )

{ GoBack ) [ Continue )

Install M-Audio Delta Family Software

i

D Select Destination

Blnstallation Type
Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Easy Install

Click Install to perform a basic installation of this
sofiware package

Customize

Cooma)




On the following box, click “Continue Installation.”

Your M-Audio drivers will install. You will then see the Installation Completed box, and be prompted to click “Restart” and reboot your computer.

install M-Audio Delta Family Software

Install M-Audio Delta Family Software

Install Software
installation is done. Are you sure you

. Installing this software requires you to
; restart your computer when the
want to install the software now?

B Select Desti B Select Destination
( Cancel  ( Continue Instaliation )
Binstallation \ Binstallation Type
Installingsd . @installing b
Finish Up @Finish Up The software was successfully installed
R e
Click Restart to finish installing the software.
Version 1.2.0  mror———— f comnek N F N Version 1.2.0 . N P
(build 202) il sl Moelil i Tacien 14 Coack  (Resmred)

After the computer has rebooted, you may shut down the computer completely, disconnect your power cords, open the computer chassis and
install the Audiophile 192 into an available PCI slot.

Mac OS X version 10.3.x (Panther)

Insert the Audiophile 192 driver CD info your CD-ROM drive and open the CD to view its contents. Double-click the .dmg file, which contains the
M-Audio Audiophile 192 Installer. An M-Audio volume icon will appear on your desktop. If necessary, double-click on the M-Audio volume icon
fo open it.

Click on the installer icon and you will be greeted with the Welcome dialog of the installer application. Click “Continue.”
The Read Me box will appear next. This box contains important information on changes that may have occurred since the writing of this manual,
so be certain to read through it.

Install M-Audio Delta Family Software »Ha Install M-Audio Delta Family Software

Welcome to the M-Audio Delta Family Software Installer Important Information

. Welcome to the Mac 05 X Installation Program. You will be
Introduction | guided through the steps necessary to install this software,
¥ Read Me

® Select Destination
® License 3

}Installation Type ey iy

Installing

® Select Destimntion

® instaliation Type 3
@ instilifio Pt M-Audio Delta PCI Audio Card Series
Driver Installer

® Finksh Up

This installer package contains Mac OS X drivers for the M-
Audio Delta series of PCIl Audio cards.

System Requirements

+ 0S5 X 10.2 or later
+G3or G4 Mac

Supported Hardware

Version 1.2.0 F - N by f 2 N f ; b Y
Version 1.2.0 = = Pr (
(bl ) Co Back ( Continue | (bulld 202) int... Save... . Go Back ._Continue |




You will then be presented with the License Agreement. Click “Continue,” then click “Agree” if you agree with the License Agreement.

Select a destination disk for the installation, and then click “Continue.”

Install M-Audio Delta Family Software
Software License Agreement
" f English "H

IMPORTANT-——READ CAREFULLY
BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE

% Select Destination
BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, YOU
Ineaalline ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS

sl AGREEMENT, THAT YOU UNDERSTAND IT, AND THAT YOU
Finish Up AGREE TO BE BOUND BY [TS TERMS. IF YOU DO NOT AGREE TO
THE TERMS AND CONIITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT,
PROMPTLY EXIT THIS PAGE WITHOUT INSTALLING THE
SOFTWARE

#Installation Type

e o W 1 30

Midiman, Inc and M-Audio (Licensor) herchy grants o you & nan-exchisive
lcense 1o use the program mdior program update with which this license s
dutributed (the “Software™), mcludng any docamentation files

the Saftaare | the “Docusmmtaion”) on & smgle server (if the Saftware is server
hasod) o personal Computer o M (if the Software is PC or Mac based) o
support one user, and b make one (1) backup copy af the Software, provided
that {i) the Software & mstalled on only ane { 1) server or PC ar Ma, a3 lhe

Version 1.2.0 '3

f N f )
(build 202) _ Go Back { Continue

In the Easy Install box, click ‘Install.”

You will need to type in your Administrator Password for the next step.

Install M-Audio Delta Family Software

Easy Install on "Panther”™

Click Install to perform a basic installation of this software
K & Licanse package on the valume “Panther,”
4 Select Destination
© Installation Type

@ Installing

@ Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

[ Customize ) { GoBack ) ( Instail

In the following box, click “Continue Installation.”

@ Instaliation Type

@ Installing
@ Finlsh Up

Version 1.2.0
(buwild 202)

M-Audio Delta Family Sof
Select a Destination

Sdﬂ,amﬂumhmﬂlumbm
S £ amily Soft -

/N
o

—
Panther 922 Home
4.0CB (1.1CE Free) 4.0GE (3.3CE Free) 4.0GE (1B3ME Free)

L f————u3 e
Installing this software requires 8.2MB of space.

| You have selected to install this software on the volume “Panther.”

|'_ GoBack ) ( Continue )

Install M-Audio Delta Family Software

® installi

® Finish Uy

Version 1.2.0

(build 202)

s Ausheoticate.,

s = Installer requires that you type your password.

Mame: John Q. Public

Password: |

8 Details
@

If Customize

Your M-Audio drivers will install. You will then see the Installation Completed box, and be prompted to restart your computer.

Install M-Audio Delta Family Software

Installing this software requires you 1o
restart your computer when the
installation is done. Are you sure you
want to install the software now?
 Select Dest =
@installation ( cancel ) Continueinstaliation 9

Installing %

Finish Up

Version 1.2.0 E Customize N

(build 202) GoBack ) [ Install

After the computer has rebooted, you may shut down the computer completely, disconnect your power cords, open the computer chassis and

install the Audiophile 192 into an available PCI slot.

install M-Audio Delta Family Software

Install Software

Installation T
@linstallation Type

@installing
@Finish Up

The software was successfully installed

Click Restant to finish installing the software.

Version 1.2.0

(bulld 202)




¢ Hardware Installation
Turn OFF the power to your computer system and disconnect the power cords.

Touch a metal plate on your computer system chassis to ground yourself and discharge any static electricity. (This is not dangerous if the system
is unplugged!) Remove the cover from your computer chassis and select an empty PCl slot in your computer.

You should refer to your computer system documentation for any special instructions on installing expansion cards and peripheral equipment.
Unscrew and remove the slot cover for your selected PCl slot.

Insert the Audiophile 192 PCl into the selected PCl slot and press it down so that the contacts are securely seated all the way into the slot.
Secure the bracket of the Audiophile 192 PCl card to the computer chassis using a chassis screw or retaining bracket.

Replace the computer chassis cover and reconnect the power cords.

Connect the audio cables to the Audiophile 192 PCI. See the External Connections section for more information.

Restart the computer.

Go to “System Preferences” in the Apple Menu. Select the “Sound” preference panel, and click the “Output” tab. Select “ Audiophile 192 “ to choose
the Audiophile 192 as your default output device.

Connecting the Audiophile 192

The Audiophile 192 offers following connections:

B Main Inputs 1 and 2 - These are balanced/unbalanced 174 TRS input connectors, located on the breakout cable. Any incoming signals
can be assigned via the software mixer panel and your DAW application. Connect your line level sources to these inputs.

m  S/PDIF Input - This is an S/PDIF coaxial input on a standard RCA jack, located on the PCI card bracket. Any incoming signal is assigned via
the software mixing panel and your DAW application. Connect your S/PDIF digital sources to this input.

®  Main Outputs 1 and 2 — These are balanced/unbalanced 174" TRS output connectors, located on the breakout cable. Their output signals
can be assigned only via your DAW application, however their overall level is affected by the WavOut 1/2 (S/W RET 1/2 on the Mac) level
faders in the software mixer panel. Connect these outputs to your headphone amplifier, auxiliary ampilifier, or external recording device, if
applicable.

m  Monitor Outputs 1 and 2 — These are balanced/unbalanced 1/4” TRS output connectors, located on the breakout cable. Their output
signals are derived from the output of the Audiophile 192’s internal direct monitoring mixer. Connect these outputs to your amplifier or powered
monitors.

m S/PDIF Output - This is a S/PDIF coaxial output on a standard RCA jack, located on the PCI card bracket. Its signal output can be assigned
only via the Routing page of the software mixer panel. Connect your S/PDIF digital equipment (CD recorder, digital mixer, etc) to this
output.

m  MIDI /O - This is a standard five-pin DIN connector, providing MIDI Input and Output, located on the breakout cable. Connect this to your
MIDI keyboards, controllers or other devices.

S/POIF /O Break Out Cable

MIDI Output

MID! Input

I - I TRS Input Right

- [ ~—! 2 HiH & I TRS Input Left

= | e | RS Main out Right
i : I TRS Main Out Left

E | [ TRS Monitor Out Right

=Fjif: | | TRS Moniitor Out Left



Using the Control Panel

The Audiophile 192’s driver software provides a simple yet powerful interface with your computer and Digital Audio Workstation software. The
control panel allows you to mix any of the Audiophile192’s inputs to the Monitor Outputs for zero-latency monitoring of your audio sources while
recording. The Monitor Outputs receive their signal from the output of the software mixer, while the S/PDIF Outputs are assigned via the Patchbay/
Routing page.

The Audiophile 192 control panel is installed in your system when you complete the driver installation procedure. To open the control panel:

In Windows — A tiny “M,” which is the M-Audio logo, will by placed in the system tray, generally located at the bottom of your Windows desktop.
Double-click this icon to open the control panel.

On the Mac - The Audiophile 192 control panel can be found in the System Preferences.
NOTE: The Audiophile 192 control panel can also be opened from an ASIO-compliant music program’s audio setup page.
The screenshots shown in the following sections are taken from the Windows control panel. While somewhat different in appearance, the Mac

control panel is functionally equivalent. Any differences in actual function are detailed in the following sections.

Monitor Mixer Page

The Monitor Mixer page has fader controls for the input sources feeding the Audiophile 192's software Monitor Mixer. The output of the Monitor
Mixer appears at the analog Monitor Outputs.

The inputs derive their audio streams from the Audiophile 192’s analog and digital inputs, as well as audio streams from your DAW application.
Each input source has its own individual Mute and Solo boxes, and the channels can be linked by checking the “Stereo Link” box. The faders are
attenuation-only devices — they can only reduce the signal level from it's maximum.

Note that the Main Outputs’ overall output level is affected by the S/W RET 1/2 (WavOut 1/2) level faders.

7= M Audio Delta Control Panel

Monitor Miser Patchbay / Router | Hardware Setfings | S/PDIF | About

Master Yolume Mixer Inputs

WayOut 1/2 WanOut S/PDIF -~ HMW In S/PDIF— - HAW In 142

2200 |[00 500 [00 $3 a0 |[00 2400

oo =

él_). > o <> - |

| Load

Hiw Installed

| @ #1 AP192
3

J

[J5olo [JSole | [JSoln [JScle [J5alo [J5ale 5ol []Sco
Csute CMute | [ Mute [IMute ] Mute [ Mute | ] Mute [] Mute

f Steran Link Steren Link [#] Steren Link, Stersn Link
0cE A DO

e WavOut 1/2*
These faders control the level of the main audio stream output assigned from your DAW in the monitor mixer, and the overall output of the Analog
Hardware Outs 1and 2.

*Note: on the Mac, this is labeled SW Out 1/2.

e WavOut S/PDIF*
These faders control the level of the audio stream output from your DAW, as assigned to the S/PDIF Digital Outputs in the monitor mixer. (The
output assignment is selected within your DAW software.) These faders have no effect on the S/PDIF output level.

*Note: on the Mac this is labeled SW Out S/PDIF.

e H/W in S/PDIF

These faders control the mixer level of the audio stream output connected directly to the S/PDIF digital Inputs, providing for zero-latency hardware
monitoring. NOTE that the S/PDIF Inputs and S/PDIF Outputs cannot be monitored at the same time. This selection must be made on the S/PDIF
page of the control panel. Once selected, the remaining choices will be grayed out in the monitor mixer.

*H/Win1/2
These faders control the level of the audio stream output connected directly to the Analog Inputs, providing for zero-latency hardware monitoring
in the monitor mixer.



Patchbay/Router Page

The Patchbay/Router page provides output routing options for the Audiophile 192’s S/PDIF outputs. If additional Audiophile 192 cards are installed,
their outputs can also be addressed on this page by choosing the card number under ‘H/W Installed’ to display that card’s seftings.

The default setting for the S/PDIF Output is the S/PDIF SW Return (WavOut S/PDIF in Windows, SW Out S/PDIF on Mac). This is usually the signal
assigned to the S/PDIF Output in your DAW application. If a different selection is made here, the output signal assigned in the DAW will be ignored.
Selection of H/W In 1/2 will allow you to convert the analog inputs to digital and route this signal to another digital device via the S/PDIF Output.

= b Audio Delta Control Panel

Moniloe M | Patchbay / Router | Hasdware Settings | S/PDHF | About

Hiw 0w 172 HA Dt wlse HAe Dut ofs HA Dt iy HAW Qut 5/PDIF Save |
- Sl | |
® S /FOIF Dielete
Load |
Hiw Installad
O SFOF in
G maFaz
o SF0F In
L/ Rev.]
OHMIn12

[ o= ]

Avadilable sources are:
®  WavOut S/PDIF* - The audio stream is output from your DAW application, as assigned to the Audiophile 192's S/PDIF Outputs. The output

level is controlled within your DAW software.
*NOTE: on the Mac this is labeled SW Out S/PDIF.
m  S/PDIF In - audio input from the Audiophile 192’s S/PDIF Input connections (direct monitor).
m S/PDIF In (L/R Rev.) - The audio input from the Audiophile 192’s S/PDIF Inputs, with Left and Right channels reversed.

m  H/W In 1/2 -audio input from the Audiophile 192's Analog input connections.

Hardware Settings Page
The Hardware Settings page provides access to master clock seftings, sample rate settings, buffer settings and more.

£ M Audio Delta Control Panel & x|

Moritor Mixer | Patchbay / Router | Hardware Settings | S/PDIF | About

Clocks and S ample Rates [Hz)
Master Clock Sample Hate S/PDIF Sample Rate
@lntemalxtal - O8000 O350 O11.025 O12,000
% =z = Delet

ISPDF In 16000 22050 24000 O 32,000
@44700 O 43000 88200 O 96,000 ! l:mad
176,400 192,000

Locked [1RatzLocked [ Reset Rate When Ide H/w Installed
) #1 4P192

MultiTrack Driver Devices
(® Single and InSyne. O Independent

Db Buffer Size
Latency [384 |w| samples

Aigio Options
Dizable sudio app wse of Monitor Mixer and Patchbay/R outer
Input Channel Phase +180 rebysire]

Cin1 Cin2

* Master Clock
This section selects the source of the master clock. Internal (default setting) selects the Audiophile 192’s internal clock, while S/PDIF In selects the

clock received through the S/PDIF input stream.
If Internal is selected, the status display will always show Locked. If S/PDIF is selected, the display will only show Locked when a valid S/PDIF signal

is detected at the input. It will display Unlocked if there is no valid S/PDIF input, or if the input signal is incorrect. When syncing to an external clock,
that external clock’s sample rate must be selected manually on this page to allow proper synchronization.



¢ Codec Sample Rate

This section allows you to select a sample rate for recording a new file. (When set to internal clock, the file’s sample rate will automatically be
selected here.) Note that it is possible to manually set the playback sample rate when playback is idle, otherwise the sample rate selected in your
DAW software will be mirrored here. Note that changing sample rate in your DAW application will override this panel’s selections.

To prevent your DAW from controlling the sample rate, checking the Rate Locked box will retain the selected sample rate, regardless of the
incoming sample rate. The Reset Rate When Idle box will prevent the sample rate from changing even if the incoming sample rate changes while
recording.

¢ S/PDIF Sample Rate
When synced to external clock via S/PDIF, you must set the sample rate manually on this page to match that of your external clock source.

¢ MultiTrack Driver Devices
As with all M-Audio Delta series audio devices, the Audiophile 192 is capable of synchronizing with multiple Delta cards when running DAW
software that supports simultaneous multiple channels.

Selecting “Single (In-Sync)” forces all audio channels to begin recording or playback at the same time.

Selecting “Independent” will allow all channels to record or play back independently. This may be desirable if more than one application needs to
address the Audiophile 192 simultaneously.

The third option, “Multiple Card Sync” is available only when more than one Delta device is installed. This selection will force all channels across
all devices to begin recording or playback simultaneously.

¢ DMA Buffer Sizes (Windows only)

This section allows you to specify the amount of memory allocated to audio buffering. Generally, smaller buffer sizes decrease latency but can
also affect the stability of some slower systems. If you detect crackling, stuttering or other audio artifacts during playback, try increasing the buffer
size.

As arule, lower latency is preferable when recording, while maximum stability is desired when mixing. Try to select the lowest buffer setting your
system will allow for recording, and a higher buffer setting for mixing.

¢ ASIO Options
Checking this box will disable your DAW application’s ASIO drivers from using the Monitor Mixer and Router, allowing you to use your DAW

application’s internal routing.

¢ Input Channel Phase
Checking either of these boxes will reverse the phase of the associated input channel. This is useful for checking phasing on stereo input
sources.

S/PDIF Page

This page allows you to select various options for the digital input and output signals.

2 M Audio Delta Control Panel

| Morilot Minet | Palchbay  Router | Hadware Seftings| S/FDIF | About

Digtsl Dudpust Foirmst

® Consumer [ Advanced Seitings Diclete
Y- =
Hiw Instalied
Moribor Mier Sousce =) 81 AP152

O Softwars Renun (O Hardware Input

* Digital Output Format

Selects between S/PDIF (Consumer) and AES/EBU (Professional) digital output streams. The default is S/PDIF. The default setting,“Consumer,” is a
true S/PDIF format and is recognized by all consumer devices.The alternate “Professional” setting is an AES/EBU type data stream, but electrically
S/PDIF. This is a work-around that is recognized by some but not all AES/EBU devices.

Checking the Advanced Settings box will bring up additional dialog boxes for enabling emphasis, copy protection and additional options.
13



* Monitor Mixer Source
When recording via the S/PDIF input, this selects the audio source sent to the monitor mixer. Options are Software Return (the output of your DAW)

or Hardware Input (direct input monitoring).

About Page

This page contains information on your hardware and current driver software versions. This information may be helpful, should you ever have the
occasion to call for technical support. Clicking the Copyright line in the lower right will link you directly to our website, if you are currently online.

# Audio Delta Control Panel

.MamtolMiker F’atchba_}lf’ﬂoutar. Hardware Settings S_J’_H)_I_F About i

Hwi Installed

@ #1 4P192

Contact Us

For additional help, technical support is available on our website at www.m-audio.com, where you can fill out our technical support form.
Alternatively, you can email us at support@m-audio.com,
Or contact us by phone at: (626) 633-9055

Technical support is available by telephone from 7am - 7pm PST

§795 Martin Koad, Irwindale, CA 91706-621, US.A. e )

Saltzs Infimi C2sgessged Sales Information: 49794198 7000

Sales Information (email):  info@m-audio.com Sales Information (email): info@m-audio.de

Tech Support: 626-633-9055 Technical Support: 49 7941 98 70030

Tech Support (email): techsupt@m-audio.com l;c(t\mcul Sl Zuga?r;?%-é%dlo.de

Fax: 626-633-9060 Internet Home Page: http://www.m-audio.de
Internet Home Page: http://www.m-audio.com

,lg\r;ﬁg%%r%fén Industrial Estate, Mark Road, Hemel Hempstead, Herts HP2 7BJ, England ﬂ;ﬁ";‘:ﬁa?::;;'e Ave. #150, Quebec City, QC G2E 587, Canada
Sales Information (phone): 44 (0) 1442 416590 Tel: 418-872-0444

Sales Information (fax): 44 (0) 1442 246832 Fax: 418-872-0034

Sales Information (email):  info@maudio.co.uk Email: midimancanada@m-audio.com
Technical Support [PC): 44 (0) 1309 671301 Internet Home Page: http://www.m-audio.ca
Technical Support (Mac): 44 (0) 1765 650072

Technical Support (email):  support@maudio.co.uk

Internet Home Page: http://www.maudio.co.uk

”ﬁ#é%%ggenﬁndusmal Estate, Mark Road, Hemel Hempstead, Herts HP2 7BJ, England 2’::1[:3;:‘2025 2-18-10 Marunouchi, Naka-Ku, Nagoya 460-0002, Japan
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Specifications

Sampling Rates: | 8,9.6,11.025, 12, 16, 22.050, 24, 32, 44.1, 48, 88.2, 96, 176.4, 192 kHz
Main Inputs:

Max Input +14.2dBu (+4 Vrms) Balanced

+14.2dBu (+4 Vrms) Unbalanced

Signal to Noise -113dB @ 48kHz

(a-weighted)

Dynamic Range 113dB @ 48kHz

(a-weighted)

THD+N 0.0006%, 1kHz, -1dBFS @48kHz

Frequency Response +0.1dB, 20Hz to 20kHz @ 48kHz

+0.1 dB, 20Hz to 40kHz @ 96kHz
+0.5 dB, 20Hz to 80kHz @ 192kHz

Crosstalk -130dB, 1kHz, channel-to-channel

Impedance 20kQ (balanced),
10kQ (unbalanced)

Main Outputs

Max Output +14dBu (+3. 9 Vrms) Balanced
+8dBu (+1.95 Vrms) Unbalanced

Signal to Noise -108dB @ 48kHz

(a-weighted)

Dynamic Range 109dB @ 48kHz

(a-weighted)

THD+N 0.0023%,1kHz, -1dBFS @48kHz

Frequency Response +0.1dB, 20Hz to 20kHz @ 48kHz
+0.1dB, 20Hz to 40kHz @ 96kHz
+0.5dB, 20Hz to 80kHz @ 192kHz

Crosstalk -105dB, 1kHz, channel-to-channel

Impedance 300Q (balanced)

150Q (unbalanced)

Warranty Terms & Registration

Warranty Terms

M-Audio warrants products to be free from defects in materials and workmanship, under normal use and provided that the product is owned by
the original, registered user. Visit www.m-audio.com/warranty for terms and limitations applying to your specific product.

Warranty Registration

Thank you for registering your new M-Audio product. Doing so immediately both entitles you to full warranty coverage and helps M-Audio develop
and manufacture the finest quality products available. Register online at www.m-audio.com/register to receive FREE product updates and for the

chance to win FREE M-Audio gear.

M-AUDIO" Audiophile 192

C Tested to comply with
FCC standards

FOR HOME OR STUDIO USE







Francais

Introduction

Merci d’avoir choisi l'interface PCI Audiophile 192 de M-Audio, carte Audio et MIDI professionnelle destinée & un usage informatique avec votre
logiciel audionumérique. L'Audiophile 192 fournit a votre ordinateur une interface audio haute résolution & 4 entrées et 4 sorties, ainsi que 16
canaux d’entrée et de sortie MIDI. L'Audiophile 192 est la toute derniére de la gamme d'interfaces d’enregistrement numérique de renommée
mondiale M-Audio Delta. Cette ggmme est basée sur un matériel éprouvé et une technologie de pilote logiciel innovante.

Méme si vous étes un utilisateur informatique expérimenté et si vous connaissez bien I'enregistrement numérique, nous vous suggérons de
prendre le temps de lire ce manuel d'utilisation. Cela vous aidera a simplifier la procédure d‘installation, et & vous familiariser avec I'ensemble
des fonctionnalités de I'Audiophile 192, pour vous donner une idée du potentiel de cette carte.

Présentation générale

L'Audiophile 192 est une interface audio et MIDI de qualité professionnelle basée sur une carte PCI compacte offrant deux entrées analogiques
et quatre sorties analogiques (TRS symétrique ou asymétrique) sur cdble épanoui. L'Audiophile 192 offre également une E/S coaxiale S/PDIF
indépendante.

L'Audiophile 192 prend en charge une large gamme de fréquences d'échantillonnage internes, de 8 kHz a 192 kHz pour un fonctionnement
audio 24 bits limpide et de haute résolution. Elle peut également se synchroniser avec des appareils externes en S/PDIF & des fréquences
d‘échantillonnage allant de 32 KHz a 192 KHz. L'Audiophile 192 fonctionne sous Windows XP, Windows 2000 et Mac OS X, et comprend des pilotes
a faible latence pour la plupart des protocoles audio courants, y compris Windows WDM, ASIO II, GSIF Il (rétro-compatible) et Mac CoreAudio.

L'Audiophile 192 offre également un mixeur logiciel d'une grande souplesse, qui permet le monitoring direct matériel sans aucune latence. Parce
qu'elle fait partie de la gamme Delta, I'Audiophile 192 peut étre utilisée avec d’autres appareils de cette gamme (ou avec d‘autres Audiophile
192), et peut étre synchronisée par la page de synchronisation multicartes du panneau de configuration dans Windows XP (la prise en charge de
cartes multiples devrait apparaitre pour MacOS X dans une mise @ jour prochaine du pilote). Une E/S MIDI est également présente, ce qui fait de
I’Audiophile 192 une solution de studio tout en un.

Caractéristiques

Bande passante : 20Hz — 80kHz

Interface audio 24-bit, 192kHz avec une plage dynamique exceptionnelle de 113 dB

Prise en charge de fréquences d'échantillonnage internes de 8kHz & 192kHz, et synchronisation par S/PDIF & des fréquences
d’échantillonnage externes de 32kHz a 192kHz

Prise en charge de Windows XP (SP1), de Windows 2000 (SP2) et de Mac OS X (10.2.8, 10.3.4 et supérieur).

Pilotes ASIO Il latence ultra-faible et WDM, ainsi que GSIF Il et Mac CoreAudio

Deux entrées analogiques symétriques/asymétriques sur connecteurs jacks TRS 6,35 mm

Deux sorties principales analogiques symétriques/asymétriques sur connecteurs jacks TRS 6,35 mm

Deux sorties de monitoring analogiques symétriques/asymétriques sur connecteurs jacks TRS 6,35 mm

Entrées et sorties S/PDIF stéréo sur connecteurs coaxiaux RCA

E/S MIDI

Mélangeur analogique contrdlable par logiciel permettant le monitoring de signaux d’entrée vers les sorties de monitoring
Panneau de configuration convivial offrant le contréle du mixage, du routing et les réglages de signal d’horloge maitresse

Prise en charge de VST System Link et de WMA Pro

Contenu de la boite

Une carte PCI Audiophile 192

Un cable épanoui d’Audiophile 192 pour I'audio analogiques et les connexions MIDI
CD de pilotes M-Audio avec manuel PDF

Carte d'enregistrement de garantie M-Audio

Adobe Acrobat Reader



Configuration minimale requise

Windows

m  Pentium 3 - 700 MHz ou supérieur, 256 Mo RAM (fonctionnement & 192 kHz et 96 kHz).
Pentium 3 — 500 MHz ou supérieur, 128 Mo RAM (fonctionnement d 48 kHz).

DirectX 9.0b ou supérieur

Windows XP (Service Pack 1) ou Windows 2000 (Service Pack 4)

Port PCI disponible

Macintosh

Macintosh G4 & 733 MHz ou supérieur

512 Mo de RAM

Mac 0S X Jaguar (10.2.8 ou supérieur) ou Panther (10.3.4)
Port PCI disponible

Copyrights, etc.

Windows, Windows XP et Windows 2000 sont des marques déposées de Microsoft Corporation.

Macintosh, Mac OS, Mac OS X et CoreAudio sont des marques déposées de Apple Computer.

Toutes les autres marques déposées sont la propriété de leur propriétaire respectif.

Procédures d‘installation

Pour installer I’Audiophile 192

Dans tous les systémes d’exploitation, commencez par insérer le CD-ROM de pilotes de I’Audiophile 192 de M-Audio dans le lecteur CD-ROM de
votre ordinateur, puis naviguez jusqu‘au fichier d'installation pour votre systéme d’exploitation. Si la fonction AUTORUN CD est activée sur votre
systéme, l'assistant d'installation vous guidera a travers le processus d'installation pas & pas. Reportez-vous @ la section ci-dessous pour des
instructions spécifiques pour Windows et Mac concernant I'exécution du logiciel d’installation.

Une fois que le logiciel a été installé, ouvrez votre ordinateur et insérez physiquement I'Audiophile 192, de fagcon ferme, dans un emplacement
PCl disponible.

Quand linstallation matérielle est terminée, redémarrez votre ordinateur et suivez les instructions permettant I'achévement de l'installation du
logiciel de pilote.

Reportez-vous aux sections suivantes pour votre matériel et votre systéme d’exploitation particulier.

Windows XP/2000

Commencez par insérer le CD-ROM de pilotes de I'Audiophile 192 dans le lecteur de CD-ROM de votre ordinateur, puis naviguez jusqu‘au fichier
d'installation correspondant a votre systéme d’exploitation.  Si la fonction AUTORUN CD est activée sur votre systéme, I'assistant d‘installation
(voire illustration) vous guidera a travers le processus d'installation pas & pas.

L'exécution du programme d‘installation, une fois cliqué sur le bouton Next (Suivant), copiera les fichiers systéme nécessaires sur le disque dur
de votre ordinateur.

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installation Wizard

‘welcome to the installer for the M-Audio Delta
wversion 1.0.0.9.

It i strongly recommended that you et all
‘Windows programs before continung with this
installation. If you have any other programs
nning, please close those programs befare
continuing,

Click Mest to continue.

E | Cancel




Une fois les fichiers copiés par le programme d'installation, vous étes invité a éteindre votre ordinateur et d installer le matériel. Choisissez I'option
du milieu : “Yes, Power off my computer to install hardware”.

Delta Family Installation

Setup Status "‘

M-dudio Delta is configuring your new software mstallation. The Installation Wizard has successfully installed
M-Audio Delta. Before you can uze the progran, you
musk restart pour computer.

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installed Successfully

(33 Ves, | wartk to restart my computer now.

("3 %'es, Power off my computer to install hardware.

(0 Mo, | will restart my computer later,

Remove any disks from their dives, and then click
Firish to complete setup.

. Installation matérielle
Eteignez votre ordinateur, et débranchez les cdbles d’alimentation.

Touchez une plaque métallique du chdssis de votre ordinateur pour vous mettre a la terre et vous déchargez de toute électricité statique. (Il n'y a
aucun risque si votre systéme est débranché !)

Retirez le couvercle du chassis de votre ordinateur et choisissez un emplacement PCl vide dans votre ordinateur.

Il vous faut vous reporter a la documentation de votre systéme informatique pour d’éventuelles instructions spéciales concernant l'installation de
cartes d’extension et autres équipement périphériques.

Dévissez et 6tez le couvercle de I'emplacement PCI que vous avez choisi.

Insérez I'Audiophile 192 PCI dans I'emplacement PCI choisi et enfoncez-la de fagcon & ce que les contacts soient solidement fichés au fond de
I'emplacement.

Fixez le support de la carte Audiophile 192 PCI au chassis de |'ordinateur en utilisant une vis du chdssis ou un support de fixation.
Replacez le couvercle du chassis de 'ordinateur et rebranchez les cébles d’alimentation.

Branchez les cables Audio sur I'’Audiophile 192 PCI. Voyez la section «Connexions externes» pour plus d’informations.

¢ Installation du pilote

Redémarrez votre ordinateur. L'assistant d'installation d’'un nouveau matériel s‘ouvrira et vous demandera le chemin d‘accés pour l'installation
des fichiers de pilote. Sélectionnez I'option par défaut recommandée : «Installer le logiciel automatiquement» et cliquez sur Suivant.

Windows copiera les fichiers de pilote sur votre disque dur.

Found New Hardware Wizard Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard searches. . o
Yelcome to the Found New

Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:
M-Audso Delta AF192 @ M-Audio Delta AP192
2

* ) If your hardware came with an installation CD - |
<= o floppy disk, insert it now. E:&

‘What do pou want the wizard to do?

®) Install the software automatically (Recommended)
) Install from 2 Est or specific location [Advanced)

Click Mext to continue.




Au cours de linstallation, un message vous indique que les pilotes n‘ont pas passé le test du logo Windows. Cliquez sur Continuer afin de
poursuivre l'installation.

REMARQUE : Dans Windows 2000, ce message se rapportera au confraire au fait que les pilotes ne passent pas le test du logo Windows. A
nouveau, il est sans risque de choisir Continuer et de poursuivre l'installation.

— —— Digital Signature Mot Found : x|

i remm— TP e
Hardware Installation

The Mictoscit digital signatue affims that solteare has
besn tested with Windows and that the software has not
been aliered snce ¥ was tesled.

The soltware pou aie about bo inglall does not contain &
Microsoft digilal signatue. Theralone, these is ro
guaiantes thal this sollwans works cormeckly with
Windows.

Unkncwn sollwaie package

! E The software you ane instaling for this hardware:
*
M-tudia Delta AP152

has hot pazsed Windows Logo testing to werify it compatibility
with Windows XP. [Tl me wiw thiz tesling iz important. ]

Continuing pour installation of this software may impair
or destabilize the comect operation of your spstem
either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

I yewi veant 1o search lor Miciosall digially signed
sollvesie, vist the Windows Updale Web site al
:E!i':bh o ELipdahe. ool com bo see if one is

Dy o weant o comtiniue Bhe insiallation

[ Continus drymay | [ STOP Instalation | [ vee | Mo | Moo

L'Assistant indiquera alors que Windows a fini d'installer le logiciel. Cliquez sur Terminer.

Une fois les fichiers copiés par le programme d‘installation, vous étes invité & redémarrer votre ordinateur. Quand votre ordinateur redémarre,
vous verrez l'icéne du mélangeur M-Audio dans votre zone de notification.

(Remarquez que dans certains cas, il se peut qu‘on ne vous propose pas de redémarrer. Pour étre sOr que tous les fichiers ont été copiés dans
les répertoires appropriés, il est toujours conseillé de redémarrer votre ordinateur.)

L'Audiophile 192 est désormais préte a fonctionner.

Install M-Audio Delta Family Software 293 Install M-Audio Deita Family Software

Select a Destination Easy Install

Select a destination disk to install the M-Audio Delta
Family Software software.

Click Install to perform a basic installation of this
A B Select Destination software package.

Al g . - - . j @lnstallation Type
a | nstalling
Finish Up Jaguar 922 Home f 1 Up

4.0GB (BBOME Free) 4.0CB (3.3CB Free) 4.0CB (182MB Free)
e -

BSelect Destination

Installing this software requires 8.1MB of disk space.

You have selected to install this software on the disk “Jaguar.”

Version 1.2.0 s W r B Y Version 1.2.0
(build 202) _CoBack ) (_Continue | (build 202)

T P
(" Customize ) ( GoBack ) Install )

Mac OS X version 10.2.x (Jaguar)

Insérez le CD d'installation de I’Audiophile 192 dans votre lecteur CD-ROM et ouvrez le CD afin d’en voir le contenu. Double-cliquez sur le fichier
.dmg, qui contient le programme d'installation de I'Audiophile 192 de M-Audio. Une icone de volume M-Audio apparaitra sur votre bureau.
Si nécessaire, double-cliquez sur l'icone de volume M-Audio pour ouvrir, puis cliquez sur le programme d'installation de M-Audio pour le
démarrer.
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A la prochaine étape, vous devrez fournir votre mot de passe d’administrateur. Saisissez votre mot de passe et cliquez sur OK.

Vous obtiendrez I'écran d’accueil de I'application d'installation. Cliquez sur Continuer.

Authenticate

' = Installer requires that you type your passphrase.
. i g

MName: John Q. Public

® Installatiof Password or phrase: ||
Installing
Details
Finish Up B

Version 1.2.0
(build 202)

Install M-Audio Delta Family Software

V@ Select Destination

® Installation Type
Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(bulld 202)

Welcome to the M-Audio Delta Family Software

Welcome to the Mac 05 X Installation Program. You will be
quided through the steps necessary to install this software.

Co Back Continue )

Le dialogue Read Me apparaitra ensuite. Ce dialogue contient des informations importantes concernant des changements qui peuvent s'étre

produits depuis I'écriture de ce manuel ; prenez donc soin de les lire.

L'accord de licence vous sera ensuite présenté. Cliquez sur «Continue», puis cliquez sur «Agree» si vous étes d’‘accord avec l'accord de licence.

Install M-Audio Delta Family Software

Important Information

A/,

Mo Select Destination /"

®Installation Type . AL
Installing
Finish Up

M-Audio Delta PCI Audio Card Series
Driver Installer

This installer contains Mac OS X drivers for the M-
Audio Delta series of PCl Audio cards.

System Requirements

=05 X 10.2 or later
-G3 or G4 Mac

Supported Hardware

Version 1.2.0

(build 202) (Cprint.. ) (Csave.. )

Cona) Comme)

Install M-Audio Delta Family Software

Select Destination

® Installation Type
1 YA

Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Choisissez un disque de destination pour l'installation, puis cliquez sur «Continue».

Dans le dialogue Easy Install, cliquez sur «Install».

Install M-Audio Delta Family Software

Select a Destination

Select a destination disk to install the M-Audio Delta
i Software

B5elect Destination
@ Installation Type
iy,
Installing
Finish Up gt Home
~ E———

4.0GE (BBOME Free) 4.0GB (3.3GB Free) 4.0CB (182MB Free)

Installing this software requires 8. 1MB of disk space.

You have selected to install this software on the disk “Jaguar,”

Version 1.2.0
(build 202)

i R W & i
Go Back ) [ Continue

Software License Agreement

{ English 3]

IMPORTANT...READ CAREFULLY
BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE

BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, YOU

W ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS LICENSE
AGREEMENT, THAT YOU UNDERSTAND IT, AND THAT YOU
AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS, IF YOU DO NOT AGREE TO
THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT,
PROMPTLY EXIT THIS PAGE WITHOUT INSTALLING THE
SOFTWARE

Midiman. Inc. and M-Audio (Licensor™) herehy grants 1o you & non-exclusive
beense 10 use the program sadior program updale with which this icense s
distributed {the “Software™), inchuding any documentstion files sccompanying
the Software (the “Documentation”) on 1 single server (if the Software is server
based) or personal Computer or Mac (if the Software is PC or Mas based) 10
support one user, and w0 make one (1) backup copy of the Software, provided
that (1) the Software & istalled on only one (1) server or PC or Mag, a¢ the

€ pim.. ) € save. ) ( GoBack ) [ Continue )

Install M-Audio Delta Family Software

BSelec! Destination

Blnstallation Type
Installing
Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)
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Dans le dialogue suivant, cliquez sur «Continue Installations.

Vos pilotes M-Audio seront installés. Vous verrez alors le dialogue «Installation Completed», et il vous sera proposé de cliquer sur «Restart» pour
redémarrer votre ordinateur.

install M-Audio Delta Family Software TEY Install M-Audio Delta Family Software

= = Installing this software requires you to Install Software
I restart your computer when the = Ak il
7 .

installation is done. Are you sure you
want to install the software now?

B Select Desti BSelect Destination

I Continue Installation =)
®Installation, - @installation Type

Installing a4 : @installing
Finish Up @Finish Up The software was successfully installed

S —|
Click Restart to finish installing the software.

Version 1.2.0 F ey a2
Customize Install Version 1.2.0
(build 202) —ustomize ) ) C (build 202)

Une fois que I'ordinateur a redémarré, vous pouvez éteindre |'ordinateur complétement, débrancher vos cables d’alimentation, ouvrir le boitier de
I'ordinateur et installer I'Audiophile 192 dans un emplacement PCl disponible.

Mac OS X version 10.3.x (Panther)

Insérez le CD d'installation de I’Audiophile 192 dans votre lecteur CD-ROM et ouvrez le CD afin d’en voir le contenu. Double-cliquez sur le fichier
.dmg, qui contient le programme d‘installation de I’Audiophile 192 de M-Audio. Une icone de volume M-Audio apparaitra sur votre bureau. Si
nécessaire, double-cliquez sur le volume M-Audio pour l'ouvrir.

Cliguez sur I'icone du programme d'installation et vous serez accueilli par le dialogue Welcome de I'application d'installation. Cliquez sur
«Continue».

Le dialogue Read Me apparaitra ensuite. Ce dialogue contient des informations importantes concernant des changements qui peuvent s'étre
produits depuis I'écriture de ce manuel ; prenez donc soin de les lire.

Install M-Audio Delta Family Software g EsEs Install M-Audio Delta Farnil_sI Software

Welcome to the M-Audio Delta Family Software Installer Important Information

Welcome to the Mac 05 X Installation Program. You will be
guided through the steps necessary to install this software,

@ Select Destination
® License :
dInstallation Type AT

® Select Destimntiong

Installing

® Installation Type ! h Up
inis

® installing M-Audio Delta PCI Audio Card Series

® Finish Up Driver Installer

This installer package contains Mac 08 X drivers for the M-
Audio Delta saries of PCI Audio cards.

System Requirements

+05 X 10.2 or later
<G3 or G4 Mac

Supparted Hardware =

Version 1.2.0 e T — s N ——
Version 1.2.0 = = Y (
i:ur;:;uz} Go Back { Continue } (bulld 202) Print... Save... . Go Back _Continue
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L'accord de licence vous sera ensuite présenté. Cliquez sur «Continue», puis cliquez sur «Agree» si vous étes d‘accord avec l'accord de licence.

Choisissez un disque de destination pour l'installation, puis cliquez sur «Continue».

Install M-Audio Deita Family Software

Select a Destination

Select a destination volume to install the M-Audio Delta
{ English ) Vi ied | Family Software

IMPORTANT-——READ CAREFULLY
BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE

Install M-Audio Delta Family Software

Software License Agreement

i Select Destination
? Installation BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, YOU

e 37 1 ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS

o AGREEMENT, THAT YOU UNDERSTAND IT, AND THAT YOU ® Installation Type = i

Finish Up AGREE TO BE BOUND BY TS TERMS. IF YOU DO NOT AGREE TO lina

THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT, ® Insiatiing 4.0CB(11CEFree)  4.0GB(3.3GEFree)  4.0GB {1E3ME Free)

PROMPTLY EXIT THIS PAGE WITHOUT INSTALLING THE @ Finlsh Up Lif——7£r e

SOFTWARE B

i h B ) - Installing this software requires 8.ZMB of space.

g o

Midunan, Inc andt M-Audio (Licensor s herchy grants i you a nen-exchisive | You have selected 1o install this software on the volume “Panther.”
lcense 1o use the program mdior program update with which this license s |

ditributed (the “Software™), includng any docamentation files

the Safraare (the “Thonumentation”) on & smgle server (i the Software is server

hasod) o personal Computer o M (if the Software is PC or Mac based) o

support one user, and b make one (1) backup copy af the Software, provided

that {i) the Software & mstalled on only ane { 1) server or PC ar Ma, a3 lhe

Versien 1.2.0 ——— \ P N 2 Version 1.2.0 e
(build 202) (_print... Save... |__Go Back Continue | (build 202) (_ GoBack ) ( Continue )

Dans le dialogue Easy Install, cliquez sur «Install».

A la prochaine étape, vous devrez fournir votre mot de passe d’administrateur.

Install M-Audio Delta Family Software
s dyithenticite..

Install M-Audio Delta Family Software

Easy Install on "Panther”™

Installer requires that you type your password.

Click Install to perform a basic installation of this software
package on the volume “Panther.”

) License MName: John Q. Public

¥4 Select Destination . Password: |
 Installation Type —

® Installing TR 8 i
® Finish

® Finish Up 1 ®

T — Version 1.2.0 e
m-:-z-n;.}i.n (_ Customize ) [ GoBack ) (  Install (build 202) (_Customize )

Dans le dialogue suivant, cliquez sur «Continue Installations.

Vos pilotes M-Audio seront installés. Vous verrez alors le dialogue «Installation Completed», et il vous sera proposé de cliquer sur «Restart» pour
redémarrer votre ordinateur.

Install M-Audio Delta Family Software 53 .0 Install M-Audio Delta Family Software

Installing this software requires you to Install Software
restart your computer when the | S Int —_—
installation is done. Are you sure you
want to install the software now?

B Select Desti == B Select Destination
@lnstallation (Cancel ) (EContinueinstatiation ) @lnstallation Type
Installing e, @lnstalling m
Finish Up @Finish Up

The software was successfully installed
_—
Click Restart to finish installing the software.

Version 1.2.0 (m (W) install Version 1.2.0

(build 202) (bulld 202)

Une fois que I'ordinateur a redémarré, vous pouvez éteindre |'ordinateur complétement, débrancher vos cables d’alimentation, ouvrir le boitier de
I'ordinateur et installer I'Audiophile 192 dans un emplacement PCl disponible.
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* Installation matérielle
Eteignez votre ordinateur, et débranchez les cdbles d’alimentation.

Touchez une plague métallique du chassis de votre ordinateur pour vous mettre & la terre et vous déchargez de toute électricité statique.
(Cette opération ne présente pas de risque si votre systéme est débranché !) Retirez le couvercle du boitier de votre ordinateur et choisissez un
emplacement PCl vide.

Il vous faut vous reporter a la documentation de votre systéme informatique pour d'éventuelles instructions spéciales concernant l'installation de
cartes d’extension et autres équipement périphériques.

Dévissez et 6tez le couvercle de I'emplacement PCI que vous avez choisi.

Insérez I'Audiophile 192 PCI dans I'emplacement PCI choisi et enfoncez-la de fagcon & ce que les contacts soient solidement fichés au fond de
I'emplacement.

Fixez le support de la carte Audiophile 192 PCI au chassis de l'ordinateur en utilisant une vis du chdssis ou un support de fixation.

Replacez le couvercle du chassis de 'ordinateur et rebranchez les cébles d’alimentation.

Branchez les cables Audio sur I'’Audiophile 192 PCI. Voyez la section «Connexions externes» pour plus d’informations.

Redémarrez votre ordinateur.

Allez dans les Préférences Systéme du menu Pomme. Sélectionnez les préférences systéme Son, puis cliquez sur I'onglet Sortie. Sélectionnez
«Audiophile 192» afin de choisir I'’Audiophile 192 comme périphérique de sortie par défaut.

Connexions de I’Audiophile 192

L'Audiophile 192 offre les connexions suivantes :

Entrées principales 1 et 2 - Il s‘agit des connecteurs d’entrée TRS 6,35 mm symétriques/asymétriques placés sur le cable épanoui. Tout
signal entrant peut étre assigné via le panneau de mixage logiciel et votre application DAW (Digital Audio Workstation - station de fravail
audio numérique). Connectez vos sources de niveau ligne d ces entrées.

Entrée S/PDIF - Il s‘agit d’'une entrée coaxiale S/PDIF sur un jack RCA standard, placé sur la languette de la carte PCI. Tout signal entrant est
assigné via le panneau de mixage logiciel et votre application DAW. Branchez vos sources numériques S/PDIF & cette entrée.

Sorties principales 1 et 2 - |l s’agit de connecteurs de sortie TRS 6,35 mm symétriques/asymétriques placés sur le céble épanoui. Leurs
signaux de sortie ne peuvent étre assignés que par le biais de votre application audionumérique. Cependant, leur niveau global est
affecté par les curseurs de niveaux WavOut 1/2 (S/W RET 1/2 sur le Mac) dans le panneau de mixage logiciel. Branchez ces sorties a votre
amplificateur de casque, votre amplificateur auxiliaire ou dispositif d‘enregistrement externe, selon le cas.

Sorties Monitor 1 et 2 - Il s‘agit de connecteurs de sortie TRS 6,35 mm symétriques/asymétriques placés sur le cable épanoui. Leurs
signaux de sortie sont dérivés de la sortie du mélangeur de monitoring direct interne de I’Audiophile 192. Branchez ces sorties sur votre
amplificateur ou sur vos haut-parleurs actifs.

Sortie S/PDIF - Il s’agit d'une sortie coaxiale S/PDIF sur un jack RCA standard, placé sur la languette de la carte PCI. Sa sortie signal ne peut
étre assignée que par la page Routing du panneau de mixage logiciel. Branchez votre équipement numérique S/PDIF (enregistreur CD,
mélangeur numeérique, etc.)  cette sortie.

E/S MIDI - Il s‘agit d’'un connecteur DIN & 5 broches standard, qui fournit entrée et sortie MIDI, placé sur le cable épanoui. Branchez ce
connecteur sur vos claviers, vos contrdleurs et autres appareils MIDI.

S/PDIF /O Break Out Cable

MIDI Qurput

MIDI Input

I TRS Input Right

o] 18 3 - ’ I TRS Input Left

| — k [ TRS Main Out Right
et —] TR Main Our ek

{iHi | [ TRS Monitor Out Right

LI | 1| RS Monitor ut Laft



Utilisation du Panneau de configuration

Le logiciel pilote de I'’Audiophile 192 fournit une interface simple mais puissante avec votre ordinateur et le logiciel Digital Audio Workstation. Le
panneau de contrdle vous permet de mixer nimporte quelle entrée de |'Audiophile 192 vers les sorties de monitoring pour un monitoring sans
latence de vos sources audio pendant I'enregistrement. Les sorties de monitoring regoivent leur signal de la sortie du mélangeur logiciel, tandis
que les sorties S/PDIF sont assignées par le biais de la page Patchbay/Routing.

Le Panneau de contrdle de I'Audiophile 192 est installé sur l'ordinateur lors de l'installation des pilotes. Pour lancer le Panneau de configuration :

m  Sous Windows, la lettre M (logo M-Audio) s‘affiche dans la barre des taches (dans le coin inférieur droit du bureau de Windows). Double-
cliquez sur cette icone pour accéder au Panneau de configuration.

m Sous Mac, le panneau de configuration de la I'Audiophile 192 se trouve dans les préférences systéme.
REMARQUE : le panneau de configuration est également accessible depuis la fenétre de configuration audio des logiciels audio
compatibles ASIO.

Les captures d’écran montrées dans les sections suivantes sont tirées du panneau de configuration de Windows. Bien qu’un peu différent, le
panneau de configuration du Mac est fonctionnellement équivalent. Les seules différences dans le fonctionnement concret sont détaillées dans
les sections suivantes.

Onglet «Monitor Mixer»:

La page Monitor Mixer a des contrdles de type curseur pour les sources d’entrée qui alimentent le mélangeur de monitoring (Monitor Mixer)
logiciel de I'Audiophile 192. La sortie du mélangeur de monitoring apparait sur les sorties de monitoring (Monitor Outputs) analogiques.

Les entrées dérivent leur flux audio des entrées analogiques et numériques de I'Audiophile 192, ainsi que des flux audio de votre application
audionumérique. Chaque source d’entrée a sa propre case a cocher Mute et Solo, et les canaux peuvent étre liés en cochant la case «Stereo Link».
Les curseurs sont des dispositifs d’atténuation uniquement ; ils ne peuvent que réduire le niveau de signal d partir de son maximum.

Remarquez que le niveau de sortie global des sorties principales (Main Outputs) est affecté par les curseurs de niveau S/W RET 1/2 (WavOut
1/2).

7= M Audio Delta Control Panel

Manitor Miser | Patchbay / Rauter | Hardware Settings | S/PDIF | About

I aster Yolume Mixer Inputs

Wavlut 1/2 Wl avOut S/APDIF - HAW In S/PDIF HM I 142

00 22 00 T

00 22700 ([00 22l 00 [00 2200
. | D <> <J -_
f Load
Hw Installed
' @ 1 6P192

2 U

[5ole [JSole |[[JSols [JScle [J500 []Salo | [JS5ola []Sol

: [TMute [IMute | []Mute [JMute [ dute [JMute | ] Mute [] Mute
teie Stereo Link Stereo Link [¥] Steren Link Steren Link.
0cE AUDIO

Done

e WavOut 1/2*
Ces curseurs controlent le niveau de la sortie de flux audio principale assignée a partir de votre logiciel dans le mélangeur de monitoring, et la
sortie globale des sorties 1 et 2 matérielles analogiques (Analog Hardware Outs 1/2).

*Remarque : sur Mac, I'appellation est SW Out 1/2.

¢ WavOut S/PDIF*
Ces curseurs controlent le niveau de la sortie du flux audio provenant de votre logiciel, telle qu’elle est assignée aux sorties numériques S/PDIF
dans le mélangeur de monitoring. (L'assignation de sortie est sélectionné dans votre logiciel). Ces curseurs n‘ont aucun effet sur le niveau de la

sortie S/PDIF.
*Remarque : sur Mac, 'appellation est SW Out S/PDIF.
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¢ H/W in S/PDIF

Ces curseurs contrdlent le niveau de mélangeur de la sortie de flux audio connectée directement aux entrées numériques S/PDIF, permettant le
monitoring matériel d latence zéro. Remarquez que les entrées S/PDIF et les sorties S/PDIF ne peuvent pas étre monitorisées en méme temps.
La sélection doit étre faite dans la page S/PDIF du panneau de configuration. Une fois la sélection opérée, les autres choix seront inaccessibles
dans le mélangeur de monitoring.

*H/Win1/2
Ces curseurs contrdlent le niveau de la sortie de flux audio connectée directement aux entrées analogiques, permettant le monitoring matériel &

latence zéro dans le mélangeur de monitoring.

Onglet «Patchbay/Router»

La page Patchbay/Router offre des options de routing de sortie pour les sorties S/PDIF de |'Audiophile 192. Si des cartes Audiophile 192
supplémentaires sont installées, leurs sorties peuvent également étre traitées sur cette page en choisissant le numéro de carte sous «H/W
Installed» pour afficher les réglages de la carte concernée.

Le réglage par défaut pour S/PDIF Output est S/PDIF SW Return (WavOut S/PDIF dans Windows, SW Out S/PDIF sur Mac). Il s’agit ordinairement
du signal assigné a S/PDIF Output dans votre application DAW. Si un choix différent a été fait dans cette page, le signal de sortie assigné dans
le DAW sera ignoré. La sélection de H/W In 1/2 vous permettra de convertir les entrées analogiques en numérique et de router ce signal vers un
autre appareil numérique via la sortie S/PDIF.

= b Audio Delta Control Panel

Moniloe M | Patchbay / Router | Hasdware Settings | S/PDHF | About

Hiw 0w 172 HA Dt wlse HAe Dut ofs HA Dt iy HAW Qut 5/PDIF Save |
o Waniut| ]
® S /FOIF Dielete
Load |
Hiw Installad
OSFOIF in
G maFaz
= S/F0IF In
L/ Rev.]
OHMIn12

Les sources disponibles sont :
m WavOut S/PDIF* - Le flux audio en sortie de votre application DAW, tel qu’assigné aux sorties S/PDIF de I’Audiophile 192. Le niveau de sortie
est controle a I'intérieur de votre logiciel DAW.
*Remarque : sur Mac, I'appellation est SW Out S/PDIF.
m  S/PDIF In - entrée audio des connexions S/PDIF Input de I'’Audiophile 192 (monitoring direct).

m  S/PDIF In (L/R Rev.) - L'entrée audio des S/PDIF Inputs de I'Audiophile 192, avec les canaux Droite et Gauche inversé.

m H/W In 1/2 - entrée audio des connexions Analog Input de I'Audiophile 192.
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Onglet Hardware Settings

La page Hardware Settings donne accés aux réglages de signal d’horloge maitresse, de fréquence d’échantillonnage, de mémoire tampon, et
a d’autres réglages.

# M Audio Delta Control Panel o

tonitor Miser | Patchbay / Router Hardware Settings | S/PDIF | About

Sample Fate S/PDIF Sample Aate @
900 O11.025 12,000

P i S Delets
22050 324000 32,000
D 43000 83200 96,000 g

Hiw Installed

Clocks and S ample Ra
Master Clock

(&) Intemal Xtal

(1 S/FDIF In

Locked [1RatzLocked [ Reset Rate When Ide

MultiTrack Driver Device: () #1 4P192
(@ Single snd InSyne ) Independent

Db Buffer Size
Latency | 384 .v samples

Aigio Options
Dizable sudio app wse of Monitor Mixer and Patchbay/R outer
Input Channel Phase +180 rebysire)

Cin1 Cin2

¢ Master Clock (Horloge maitresse) :
Cette section permet de sélectionner la source d’horloge maitresse de la carte. Internal (réglage par défaut) sélectionne I'horloge interne de la
192, tandis que S/PDIF In sélectionne le signal d’horloge recu par le flux d’entrée S/PDIF.

Si Infernal est choisi, I'affichage d'état sera toujours Locked. Si S/PDIF est sélectionné, I'affichage indiquera Locked uniquement quand un signal S/
PDIF valide est détecté sur I'entrée. L'affichage indiquera Unlocked s'il n’y a pas d’entrée S/PDIF valide ou si le signal d’entrée n'est pas correct. Lors
de la synchronisation sur un signal d’horloge externe, la fréquence d'échantillonnage de cette horloge externe doit étre indiqué manuellement
dans cette page pour permettre une synchronisation correcte.

¢ Codec Sample Rate

Cette section vous permet de choisir une fréquence d’échantillonnage pour I'enregistrement d’un nouveau fichier. (Lors de I'utilisation de I'horloge
interne, la fréquence d'échantillonnage sera automatiquement sélectionnée ici.) Remarquez qu'il est possible de choisir manuellement la fréquence
d’échantillonnage de lecture quand la lecture est arrétée, autrement la fréquence d'échantillonnage sélectionnée dans votre logiciel sera reflétée
ici. Remarquez que changer la fréquence d'échantillonnage dans votre application prévaudra sur les sélections faites dans cette page.

Pour éviter que votre logiciel contrdle la fréquence d’échantillonnage, cochez la case Rate Locked : la fréquence d'échantillonnage sera alors
préservée, quel que soit le taux entrant. La case Reset Rate When Idle évitera que la fréquence d'échantillonnage change méme si le taux entrant
change pendant I'enregistrement.

¢ S/PDIF Sample Rate
Si vous utilisez la synchronisation sur une source d’horloge externe par S/PDIF, vous devez réglez la fréquence d’échantillonnage manuellement
sur cette page pour qu'elle corresponde d la fréquence de votre source d’horloge externe.

* MultiTrack Driver Devices
Comme avec tous les appareils audio de la gamme M-Audio Delta, I'’Audiophile 192 est capable de se synchroniser avec plusieurs cartes Delta
si vous utilisez un logiciel qui prend en charge des canaux multiples simultanés.

En sélectionnant “Single (In-Sync)”, vous forcerez le démarrage simultané de I'enregistrement ou de la lecture pour tous les canaux audio.

En sélectionnant «independent», vous permettrez a tous les canaux d’enregistrer ou de lire indépendamment. Cela peut étre souhaitable si plus
d’une application a besoin d‘accéder a I'Audiophile 192 simultanément.

La troisiéme option, “Multiple Card Sync”, n‘est disponible que si plusieurs dispositifs Delta sont installés. Cette option forcera tous les canaux dans
tous les dispositifs & démarrer I'enregistrement ou la lecture en méme temps.

DMA Buffer Sizes (Windows seulement)

Cette section vous permet de fixer la quantité de mémoire systéme allouée a la mémoire tampon audio. En général, une mémoire tampon
plus petite diminue la latence mais peut aussi affecter la stabilité des systémes les plus lents. Si votre systéme produit un son saccadé ou des
crépitements lors de la lecture audio, essayez d'utiliser une plus grande mémoire tampon.

En régle générale, une latence plus faible est préférable quand vous enregistrez, tandis qu’une stabilité maximale est désirée pour le mixage.
Essayez de choisir la plus petite mémoire tampon permise par votre systéme pour I'enregistrement, et un réglage plus élevé pour le mixage.
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¢ ASIO Options
En cochant cette case, vous éviterez que les pilotes ASIO de votre application utilisent le mélangeur de monitoring et le routeur, ce qui vous

permettra d'utiliser le routing interne de votre logiciel.

¢ Input Channel Phase
Cochez une de ces cases inversera la phase du canal d’entrée associé. Cela est utile pour vérifier le phasage de sources d’entrée stéréo.

Onglet S/PDIF :

Cette page vous permet de choisir différentes options pour les signaux d’entrée et de sortie numériques.

= M Audio Delta Contral Panel

| Marilod Misei | Paichbay / Riouter | Hedwaie Setlings| S/FDF | Abeut

Diagtal Dutpust Farrmat

@ Consumer [ Advanced Settings: Delste
OPtesions o
Hiw Instalied
Moritar Mixar Soucs &) #yaP1a2

O Solware Rewm O Hardware Input

* Digital Output Format
Bascule entre les flux de sortie numériques S/PDIF (Consumer) et AES/EBU (Professional). Le réglage par défaut est S/PDIF. La valeur par défaut,

«Consumer», est un véritable format S/PDIF qui est reconnu par tous les appareils de consommation courante. L'alternative, «Professional»,
produit un flux de données de type AES/EBU, mais S/PDIF du point de vue électrique. Il s‘agit d’'une technique qui est reconnue par certains

appareils AES/EBU, mais pas par tous.

En sélectionnant la case Advanced Settings, des boites de dialogue supplémentaires apparaissent permettant d’activer la préaccentuation, la
protection de copie et d’autres options supplémentaires.

¢ Onglet Mixer Source
Si vous enregistrez via I'entrée S/PDIF, vous pouvez choisir ici la source audio envoyée au mélangeur de monitoring. Les options sont : Software

Return (la sortie de logiciel) ou Hardware Input (monitoring d’entrée direct).

Onglet About

Cette fenétre contient des informations sur la version de votre matériel et de vos pilotes. Celles-ci peuvent s‘avérer utiles si vous devez faire appel
au service d‘assistance technique. Cliquez sur la ligne de Copyright en bas a droite pour étre conduit directement vers notre site web, si vous étes

connecté.

2= M Audio Delta Control Panel

Moritar Mixer | Patchbayp # Router | Hardware Settings | S/PDIF | About

Save

Load

Hw Installed
) # 4P192
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Nous contacter

Si vous avez besoin d’aide, une assistance technique est disponible sur notre site web @ I'adresse www.m-audio.fr, o0 vous pouvez remplir notre
formulaire d’assistance technique.

Vous pouvez également nous joindre par e-mail d 'adresse support@m-audio.fr,

Ou nous contacter par téléphone au numéro : 0820 000 731 (PC) ou 0820 391191 (MAC)
L'assistance technique est proposée par téléphone du lundi au vendredi de 14h & 17h

M-AUDIO U.S.

5795 Martin Road, Irwindale, CA 91706-6211, U.S.A.

Sales Information:
Sales Information (email):

626-633-9050
info@m-audio.com

Tech Support: 626-633-9055
Tech Support (email): techsupt@m-audio.com
Fax: 626-633-9060

Internet Home Page:

M-AUDIO U.K.

http://www.m-audio.com

Unit 5, Saracen Industrial Estate, Mark Road, Hemel Hempstead, Herts HP2 7BJ, England

Sales Information (phone):
Sales Information (fax):
Sales Information (email):
Technical Support (PC):
Technical Support (Mac):
Technical Support (email):
Internet Home Page:

M-AUDIO France

44 (0) 1442 416590

44 (0) 1442 246832
info@maudio.co.uk

44 (0) 1309 671301

44 (0) 1765 650072
support@maudio.co.uk
http://www.maudio.co.uk

Unit 5, Saracen Industrial Estate, Mark Road, Hemel Hempstead, Herts HP2 7BJ, England

Informations Commerciales:
Informations Commerciales (email):
Assistance Technique:

Assistance Technique (email):

Fax:

Site Internet:

0810 001105

info@m-audio.fr

0820 000 731 (PC) ou 0820 391191 (Mac at général)
support@m-audio.fr.com ou mac@m-audio.fr

+44 (0) 144 224 6832

http://www.m-audio.fr
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M-AUDIO Deutschland (Germany)
Kuhallmand 34, D-74613 Ohringen, Germany

Sales Information:

Sales Information (email):
Technical Support:
Technical Support (email):
Fax:

Internet Home Page:

M-AUDIO Canada

49 7941 98 7000
info@m-audio.de

49 7941 98 70030
support@m-audio.de
0794198 70070
http://www.m-audio.de

1400 St-Jean Baptiste Ave. #150, Quebec City, QC G2E 587, Canada

Tel:

Fax:

Email:

Internet Home Page:

M-AUDIO Japan

418-872-0444

418-872-0034
midimancanada@m-audio.com
http://www.m-audio.ca

Annex Buliding 6F, 2-18-10 Marunouchi, Naka-Ku, Nagoya 460-0002, Japan

Tel:

Fax:

Technical Support:
Email:

Internet Home Page:

8152 218 3375

8152 218 0875

08 200 0731
info@m-audio.co.jp
http://www.m-audio.co.jp



Spécifications

Fréquences d‘échantillonnage (kHz) 8,9.6,11.025,12,16, 22.05, 24, 32, 44.1, 48, 88.2, 96, 176.4,192

Entrées principales :

Entrée maximale +14.2dBu (+4 Vrms) symétrique

+14.2dBu (+4 Vrms) asymétrique

Rapport signal-bruit (pondéré a) -13dB & 48kHz

Plage dynamique (pondéré a) 113dB & 48kHz

THD+N 0.0006 %, 1kHz, -1dBFS & 48kHz
Bande passante +/-0,1dB, 20Hz & 20 kHz & 48kHz

+0.1dB, 20Hz & 40kHz & 96kHz
+0.5 dB, 20Hz G 80kHz & 192kHz

Crosstalk -130dB, 1kHz, canal-a-canal

Impédance 20kQ (sym trique),
10kQ (asym trique)

Main Outputs (sorties principales) :
Sortie maximale +14dBu (+3. 9 Vrms) symétrique

+8dBu (+1.95 Vrms) asymétrique

Rapport signal-bruit (pondéré a) -108dB & 48kHz

Plage dynamique (pondéré a) 109dB & 48kHz

THD+N 0.0023 %, TkHz, -1dBFS d 48kHz
Bande passante +/-0,1dB, 20Hz & 20 kHz & 48kHz

+0.1dB, 20Hz & 40kHz & 96kHz
+0.5 dB, 20Hz & 80kHz A 192kHz

Crosstalk -105dB, TkHz, channel-to-channel

Impédance 300 Q (symétrique)
150 € (asymétrique)

Conditions de garantie

M-Audio garantit que les produits sont dépourvus de défauts de matériaux et de fabrication, dans le cadre d’'un usage normal et pour autant
que le produit soit en possession de son acquéreur originel et que celui-ci soit enregistré. Consultez www.m-audio.com/warrantypour prendre
connaissance des conditions et des limitations s’appliquant a votre produit spécifique.

Enregistrement de garantie

Merci d’enregistrer votre nouveau produit M-Audio. Le faire immédiatement permet a la fois de vous donner une couverture de garantie compléte
et d’aider M-Audio & développer et a fabriquer les produits de la plus grande qualité qui soit. Enregistrez-vous en ligne @ www.m-audio.com/
register pour recevoir des mises a jour GRATUITES du produit et pour avoir une chance de gagner des équipements GRATUITS M-Audio.

C€

M-AUDIO® Audiophile 192

C Tested to comply with
FCC standards

FOR HOME OR STUDIO USE
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Deutsch
Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur M-Audio Audiophile 192 PCl entschieden haben, dem professionellen Audio- und MIDI-Interface fir Ihren Computer
und Digital Audio Workstation Software. Audiophile 192 ist ein hochauflésendes Audio-Interface mit vier Eingéngen, vier Ausgdngen sowie 16
MIDI-Kandlen (In/Out) fur Ihren Computer. Audiophile 192 ist Mitglied der erfolgreichen Delta-Reihe digitaler Recording-Schnittstellen von M-Audio
und basiert auf M-Audios bewdhrter Hardware und innovativer Software-Treibertechnologie.

Selbst wenn Sie bereits jede Menge Computer- und Home-Recording-Erfahrung haben, sollten Sie sich die Zeit nehmen und diese Anleitung lesen.
Damit wird eine reibungslose Installation gewdhrleistet und Sie erhalten eine Ubersicht Uber die herausragenden Funktionen von Audiophile

_.
o
N

Eigenschaften

Audiophile 192 ist ein professionelles Audio- und MIDI-Interface auf einer kompakten Low Profile PCI-Karte mit zwei analogen Eingdngen und
vier analogen Ausgdngen (symmetrisch oder unsymmetrisch TRS) an einem stabilen Breakoutkabel. AuBerdem verfigt Audiophile 192 Uber
unabhdngige koaxiale S/PDIF I/0.

Die Karte unterstUtzt eine Vielzahl von internen Sampleraten von 8kHz bis 192kHz fur eine kristallklare, hochauflésende 24-Bit Audio-Perfomance.
Uber den S/PDIF-Anschluss kann es mit externen Geréten bei Sampleraten von 32kHz bis 192kHz synchronisiert werden. Audiophile 192 I&uft
unter Windows XP, Windows 2000 und Mac OS X. Die Karte wird mit praktisch latenzfreien Treibern geliefert und unterstitzt alle gdngigen Audio-
Protokolle wie Windows WDM, ASIO II, GSIF Il (abwdirtskompatibel) und Mac CoreAudio.

Das Interface bietet zudem einen konfigurierbaren Softwaremixer, der latenzfreies Monitoring des Eingangsignals erlaubt. Als Teil der M-Audio
Delta-Serie kann Audiophile 192 zusammen mit anderen Gerdten der Delta-Serie (und insbesondere weiteren Audiophile 192-Karten) verwendet
werden und Uber das Control Panel der Multikarten-Synchronisationsseite (multiple card sync) in Windows XP synchronisiert werden (Multikarten-
UnterstUtzung fur Mac OS X ist fUr ein kommendes Software-Update geplant). Der integrierte MIDI-Ein- und Ausgang schlieBlich rundet die Studio-
Funktionen des Audiophile 192-Interface gldnzend ab.

Produktmerkmale

Frequenzgang: 20 Hz - 80 kHz

24-bit, 192kHz Audio-Interface mit einem auBergewdhnlichen Dynamikumfang von 113dB

Es unferstitzt interne Samplefrequenzen von 8kHz bis 192kHz und kann Uber S/PDIF zu externen Samplefrequenzen von 32kHz bis 192kHz
synchronisiert werden.

Audiophile 192 benétigt Windows XP (SP1), Windows 2000 (SP2) oder Mac OS X (10.2.8, 10.3.4 und héher)

ASIO Il und WDM-Treiber mit GuBerst geringer Latenzzeit sowie GSIF Il und Mac CoreAudio-Treiber sind im Lieferumfang enthalten
2 analoge Eingdnge, 6,3 mm TRS-Klinke (wahlweise symmetrisch/unsymmetrisch)

2 analoge Hauptausgdinge, 6,3 mm TRS-Klinke (wahlweise symmetrisch/unsymmetrisch)

2 analoge Monitorausgdnge, 6,3 mm TRS-Klinke (wahlweise symmetrisch/unsymmetrisch)

Stereo S/PDIF I/0 ber koaxiale Cinchstecker

MIDI I/0

Der per Software gesteuerte analoge Mixer erlaubt das Monitoring des Eingangssignals an die Monitorausgénge

Ein benutzerfreundliches Control Panel fir Mischen, Routen und Einstellungen des Masterclocks

Es unterstUtzt VST System Link und WMA Pro

Lieferumfang

1 Audiophile 192 PCI-Karte

1 Audiophile 192 Breakoutkabel fur analoge Audio- und MIDI-Verbindungen
M-Audio Treiber-CD und Handbuch als PDF-Datei

M-Audio-Registrierkarte

Adobe Acrobat Reader
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Mindestsystemanforderungen

Windows

® Pentium 3 — 700 MHz oder schneller, 256 MB RAM (192 und 96kHz-Betrieb)
Pentium 3 - 500 MHz oder schneller, 128 MB RAM (48kHz-Betrieb)

DirectX 9.0b oder hoher

Windows XP (SP1) oder Windows 2000 (SP4)

1 freier Steckplatz for PCI-Karte

Macintosh

m  Macintosh G4 733 MHz oder héher

m 512 MBRAM

m  Mac OS X Jaguar (10.2.8 oder hdher) oder Panther (10.3.4)
]

1 freier Steckplatz for PCI-Karte

Copyright, usw.

Windows, Windows XP und Windows 2000 sind Warenzeichen der Microsoft Corporation.
Macintosh, Mac OS, Mac OS X und CoreAudio sind Warenzeichen von Apple Computer.

Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Installation des Audiophile 192 -Interface

FUr alle Betriebssysteme: Legen Sie zundchst die M-Audio Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk lhres Computers ein und suchen Sie das for Ihr
Betriebssystem zutreffende Installationsprogramm. Sollte Sie die AUTOPLAY CD -Funktion aktiviert haben, folgen Sie einfach den Anweisungen
des Installations-Assistenten. Lesen Sie unten Uber die Anwendung der Installationssoftware fir Windows-, bzw. Mac-Rechner weiter.

Nachdem die Software installiert wurde, 6ffnen Sie Ihren Computer und schieben Sie die Audiophile 192-Karte fest in einen freien PCI-Steckplatz

Starten Sie lhren Computer neu und folgen Sie den Anweisungen zur abschlieBenden Installation der Treibersoftware.
Es folgen Schritt-fur-Schritt-Anweisungen fUr die verschiedenen Betriebssysteme und Hardwarekonfigurationen.

Windows XP & 2000

Legen Sie die Audiophile 192 Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein und suchen Sie das fur Ihr Betriebssystem zutreffende
Installationsprogramm. Sollte Sie die AUTOPLAY CD -Funktion aktiviert haben, folgen Sie einfach den Anweisungen des Installations-Assistenten.

Klicken Sie auf “Weiter”, um die erforderlichen Treiberdateien auf Ihre Festplatte zu kopieren.

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installation Wizard

Welcame to the installer for the M-2udo Delta
version 1.0.0.9,

It iz strongly recommended that you et all
Windaws programs before continung walh this
installation, [f you have arny other programs
nning, please clase those programs befare
continuing.

Click. Next to continue,

k| Cancel
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Nach Beenden des Kopiervorgangs werden Sie aufgefordert Ihren Computer auszuschalten und die Hardware einzubauen. Wdhlen Sie die
Option “Ja, Computer herunterfahren.”

Delta Family Installation

Setup Status ‘,‘

M-sudio Delta is configuring your new software mstalistion. The Installation Wizard has successfully installed
M-tudio Delta, Before you can uge the program, you
must restart your computer.

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installed Successhully

(%) Yes, | want ta restart my computer now.

() ez, Power off my computer to install hardware.

() Mo, | will restart my computer later.

Remove any disks from their diives, and then click
Finizh to complete setup.

-

¢ Hardware-Installation
Schalten Sie ihren Computer aus und ziehen Sie den Netzstecker.

BerUhren Sie Metall des Computergehduses, um sich zu erden und evil. statische Elektrizitdt abzuleiten. (Dies ist vollkommen ungeféhrlich, wenn
das Gerdt nicht an das Netz angeschlossen ist!)

Entfernen Sie das Gehduse des Computers und wdhlen Sie einen freien PCl-Steckplatz.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhres Computers fir Hinweise zum Einbau von Erweiterungskarten und Peripheriegerdten.

Entfernen Sie das Blindblech vor dem PCI-Steckplatz.

Setzen Sie die Audiophile 192 PCI-Karte mit sanftem Druck in den Steckplatz ein, bis die Kupferkontakte der Karte nicht mehr sichtbar sind.
Schrauben Sie die Karte am PC-Gehduse fest.

SchlieBen Sie das PC-Gehduse und stecken Sie die Netzkabel an.

Anschluss der Audiokabel an die Audiophile 192 PCI-Karte. Lesen Sie hierzu bitte den Abschnitt “Externe Anschliisse”.

¢ Treiberinstallation

Fahren Sie lhren Computer hoch. Es erscheint der Installationsassistent fir neue Hardware. Wéhlen Sie voreingestellte Option “Software automatisch
installieren” und klicken Sie auf “Weiter”.

Windows installiert nun die Treiberdateien auf Ihre Festplatte.

Found New Hardware Wizard Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard searches. . o
YWelcome to the Found New

Hardware Wizard

This wizard helps you install software for.
M-Audio Deka AP132 @ M-Audio Delta AF132
2/

) If your hardware came with an installation CD A
&2 o floppy disk, insert it now. Lj’\

‘What do pou want the wizard lo do?

(%) Instal the software automatically (Recommended)
() Instal from a Bst or specific location [Advanced)

Click Nest to continue.
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Es erscheint eine Meldung, dass die Treibersoftware noch nicht fur Windows zertifiziert wurde. Klicken Sie auf “Installation fortsetzen” und folgen
Sie der Bildschirmfihrung.

HINWEIS: Unter Windows 2000 erscheint die Meldung, dass die Treiber nicht fur Windows zertifiziert wurden. Klicken Sie widerum auf “Ignorieren”
/ “Forffahren” und setzen Sie die Installation fort.

Digatal Signature Mok Found x|
Hardware Installation

The Micaoaait digial sgnature affims that sofbware has
been lested with \Windows and that the softwane has not
been altered snce § was tesled

The soltware pou e about b ingall does not contain &
Microsoft digilal signabue. Theralone, these i ro
guaianies thal this sallwans works cormeckly with
Windaws.

! E The software you ane instaling for this hardware:
L
M-tudia Delta AP152

has hot pazzed Wlndcms Lugn hest|ng to venf_l,l itz compatibility
with windows XP. [T me besatir important. ]

LUnknown sollveats package
Continuing pour installation of this software may impair
or destabilize the comect operation of your spstem

either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has

I youi yeant 1o search o Miciosalt digially sigred
sollvesie, vist the Windows Updale Web site al
it/ vsrdcmsiipedahe. miciosoll com bo see if one i

paszed Windows Logo testing. avalabla.

Dy o weant o comtiniue Bhe insiallation

I Continiue Arpway ‘ [ STOF Inztallation ] No Maie Info I

Der Hardware-Assistent meldet, dass die Installation abgeschlossen wurde. Klicken Sie auf “Fertigstellen”.

Nach Beenden des Kopiervorgangs fur die Installation werden Sie aufgefordert, lhren Computer neu zu starten. Sobald ihr Rechner wieder
hochgefahren ist, erscheint das M-Audio Mixer-Symbol in der Taskleiste.

(Hinweis: In einigen Fallen werden Sie nicht dazu aufgefordert, den Computer neu zu starten. Um sicherzustellen, dass sdmtliche Dateien in die
entsprechenden Ordner kopiert wurden, ist es dennoch ratsam, einen Neustart durchzufUhren.)

Audiophile 192 ist nun betriebsbereit.

Found Mew Hardware Wizard

Completing the Found New

Hardware Wizard -
A/ Found New Hardware
The wizard has finished installing the software far:

@ W-Audio Delta AP192
7

M-fudio Delka AP192

Click Finish to close the wizard.

Mac OS X Version 10.2.x (Jaguar)

Legen Sie die Audiophile 192 Treiber-CD in das CD-Laufwerk Ihres Computers ein und 6ffnen Sie das Verzeichnis. Doppelklicken Sie auf die .dmg-
Datei, um den M-Audio Audiophile 192 Installer zu starten. Auf Ihrem Desktop erscheint ein Symbol fur ein M-Audio-Laufwerk. Doppelklicken Sie
ggf. das Symbol, um es zu &ffnen. Klicken Sie anschlieBend auf den M-Audio Installer.
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FUr den folgenden Schritt benétigen Sie lhr Administrator-Passwort. Geben Sie Ihr Passwort ein und bestdtigen Sie mit “OK”.

Es erscheint das Willkommensfenster des Installers. Klicken Sie auf “Weiter”.

Authenticate Install M-Audio Delta Family Software

= = Installer requires that you type your passphrase.
"-’" n -

Name: Jjohn Q. Public

Welcome to the M-Audio Delta Family Software

. ‘Welcome to the Mac OS X Installation Program. You will be
~ guided through the steps necessary to install this software.

W@ Select Destination

® Installatiof
Installing

Finish Up

@

Version 1.2.0
(bulld 202)

Password or phrase: |

[#) oetaits

® Installation Type
Instafling
Finish Up

Version 1.2.0
(bulld 202)

Go Back

Continue |

Es erscheint ein Lies-Mich-Text. Dieser Text enthdlt wichtige Informationen Uber Anderungen, die im Handbuch nicht mehr beriicksichtigt werden

konnten.

AnschlieBend erscheint die Lizenzvereinbarung. Klicken Sie auf “Weiter”, dann auf “Ich akzeptiere”, wenn Sie den Bedingungen des Lizenzvertrages

zustimmen.

®Select Destination

#Installation Type

Installing
Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Wabhlen Sie den Zielordner fur die Installation und klicken Sie auf “Weiter”.

Es erscheint das Easy Install-Fenster, klicken Sie auf “Installieren”.

install M-Audio Delta Family Software

Important Information

/\/
7"

AN DI

M-Audio Delta PCI Audio Card Series
Driver Installer

This installer contains Mac OS X drivers for the M-
Audio Delta series of PCl Audio cards.

System Requirements

+0S X 10.2 or later
-G3 or G4 Mac

Supported Hardware
( print.. ) ( save.. )

\rco Back ) r(tuntinue)

Install M-Audio Delta Family Software

Select Destination
@Installation Type

Version 1.2.0
(build 202)

Select a Destination

Select a destination disk to install the M-Audio Delta
Software software.

| Family

oty

3 A
' D

922 Home
4.0CB (8BOME Free)  4.0CB (3.3CB Free)  4.0CB (182MB Free)
- ey )

Installing this software requires 8.1MB of disk space.

You have selected to install this software on the disk “Jaguar.”

{ Gogack ) [ Continue )
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Install M-Audio Delta Family Software

W Select Destination
¥ Installation Type
1 vpe —
Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(bulld 202)

Software License Agreement

{ English 3]

IMPORTANT-..READ CAREFULLY
BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE

BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, YOU
ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS LICENSE
AGREEMENT, THAT YOU UNDERSTAND IT, AND THAT YOU
AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS, IF YOU DO NOT AGREE TO
THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT,
PROMPTLY EXIT THIS PAGE WITHOUT INSTALLING THE
SOFTWARE

Mideman, Inc. and M-Audio (“Livensor™) herehy grants 1o you & non-exclusive
bocnse 1o use the program sadior program updale with which this Beense is.
dustributed {the “Software™), including any documentation files sccompanying
the Software {the “Documentation”) on 1 single server (if the Software is server
bascd ) or parsonal Computer or Mac {if the Software is PC or Mac based) 10
Support one user, and 1o make one (1) hackup copy of the Software, provided
that (i) the Software & mstalled on only one (1) server or PC or Mac, as the

€ prim.. ) ( save. ) { GoBack ) [ Continue )

Install M-Audio Delta Family Software

‘Blicense
BSeIect Destination
Blnstallation Type
installing
Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Easy Install

Click Install to perform a basic installation of this
software package.

Caoma)

[ e
Customize



Im ndchsten Fenster klicken Sie auf “Installation fortsetzen”.

Die M-Audio-Treiber werden nun installiert. Sobald die Installation abgeschlossen ist werden Sie aufgefordert, lhren Rechner neu zu starten.
Klicken Sie auf “Neustart”.

Install M-Audio Delta Family Software

Install M-Audio Delta Family Software

Install Software

installation is done. Are you sure you

= Installing this software requires you to
& restart your computer when the
)

want to install the software now?

B Select Desti @ Select Destination

I € Continue Installation )
@ Installation ._Cancel Binstallation Type

Installings 4 . Binstalling

Finish Up @Finish Up The software was successfully installed
e —
Click Restart to finish installing the software.

Version 1.2.0 e Erabact X F tncall— A . a

Cust Go Back Install Version 1.2.0 Co Back @
(build 202) i s Aniiia R, el it {build 202) Go Bac

Nach erfolgtem Neustart konnen Sie den Computer ausschalten, das Netzkabel ziehen und das Gehduse 6ffnen. Installieren Sie Audiophile 192
in einen freien PCI-Steckplatz.

Mac OS X v. 10.3.x (Panther)

Legen Sie die Audiophile 192 Treiber-CD in das CD-Laufwerk Ihres Computers ein und 6ffnen Sie das Verzeichnis. Doppelklicken Sie auf die .dmg-
Datei, um den M-Audio Audiophile 192 Installer zu starten. Auf Ihrem Desktop erscheint ein Symbol fur ein M-Audio-Laufwerk. Doppelklicken Sie
ggf. auf das Symbol, um das Laufwerk zu 6ffnen.

Klicken Sie auf das Installersymbol und es erscheint das Willkommensfenster des Installers. Klicken Sie auf “Weiter”.
Es erscheint ein Lies-Mich-Text. Dieser Text enthdlt wichtige Informationen Uber Anderungen, die im Handbuch nicht mehr beriicksichtigt werden
konnten.

Install M=Audio Delta Family Software g EsEs Install M—Audi_o Delta Famils_.l Software

Welcome to the M-Audio Delta Family Software Installer Important Information

Welcome to the Mac O3 X Installation Program. You will be
qguided through the steps necessary to install this software.

W5elect Destination
® License
k dInstallation Type
® Select Destinatichg I I o
nstalling
® instaliation Type F h Up
inis

® Installing M-Audio Delta PCI Audio Card Series
Driver Installer

® Finksh Up

This installer package contains Mac OS X drivers for the M-
Audio Delta series of PCI Audio cards.

System Requirements

+085 X 10.2 or latar
+(3 or G4 Mac

Suppaorted Hardware

Hersion A2 GoBack ) { Cantinve ) BTSN ( Frnt. ) ( save.. ) ( GoBack ) ( Continue )

(bulld 202)

(build 202)
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AnschlieBend erscheint die Lizenzvereinbarung. Klicken Sie auf “Weiter”, dann auf “Ich akzeptiere”, wenn Sie den Bedingungen des Lizenzvertrages
zustimmen.

Wabhlen Sie den Zielordner fur die Installation und klicken Sie auf “Weiter”.

Install M-Audio Delta Family Software
install M-Audio Delta Family Software sta) Delta Farly,

Select a Destination

B Select a destination volume to install the M-Audio Delta
[ English ) P i | Family Software sofiware.

Software License Agreement

IMPORTANT-——READ CAREFULLY bags !
¥ Installation Type BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, YOU © Select Destination :
Installin ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS LICENSE

PRI AGREEMENT, THAT YOU UNDERSTAND IT, AND THAT YOU @ Installation Type e
Finish Up AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS. IF YOU DO NOT AGREE TO fina
THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT, @ Inssaitng 4.0CB(1.1GB Free)  4.0GB (3.3GBFree)  4.0GB (1B3MB Free)
PROMPTLY EXIT TIIS PAGE WITHOUT INSTALLING THE @ Finish Up Y . | 0
SOFTWARE B

! h B 1 . Installing this software requires 8.2MB of space.

st of License (WHAT YOU MAY DO}

Midiman, Inc. and M-Audio (Licenior”) herehy grants 1 you & nen-exchisive | You have selected to install this software on the volume “Panther.”
liwonse 1o wse the program sndior program update with which this license s |

dustributcd (the “Software™), mchidng any documentation files acompanying

the Software {the “Dogumcatation™) on 3 sngle scrver (if the Software is server

bascd) or personal Computier or Mac (if the Software s PC or Mac hased) o

support one user. and o muke one (1) backup copy of the Software, provided

that (i) the Software i mstalled on only ane (1) server or PC ar Mac, as (he v

Version 1.2.0 = 2 » I N Y Version 1.2.0 ey ey
(build 202) (prim... Save... |_Go Back Continue (build 202) ( GoBack ) ( Continue }

Es erscheint das Easy Install-Fenster, klicken Sie auf “Installieren”.

FUr den folgenden Schritt benotigen Sie lhr Administrator-Passwort.

Install M-Audio Delta Family Software
ufutheoticate

Install M-Audio Delta Family Software

Easy Install on “Panther”

Installer requires that you type your password.

» i
Click Install to perform a basic installation of this software 4 ' |‘=f§
package on the valume “Panther,” § - Mame: John Q. Public

© Stlect Destitimg Password: |
@ Installation Type —

® Installing stallinf  [#) pewails
® Finish

@ Finish Up . ®

7 ————e, Version 1.2.0 TR
m‘:ﬂg}ln |_Customize ) { GoBack ) ( install ) (build 202) (_Customize )

Im ndchsten Fenster klicken Sie auf “Installation fortsetzen”.

Die M-Audio-Treiber werden nun installiert. Sie werden nun aufgefordert, Ihren Computer neu zu starten.

Install M-Audio Delta Family Software 53 .0 Install M-Audio Delta Family Software

Installing this software requires you to Install Software
restart your computer when the | T S
installation is done. Are you sure you
want to install the software now?

~ BSelect Desti —rooi B Select Destination
@lnstallation ( cancel ) (@ Continue instaliation=) @lnstallation Type
Installingef, Ainstalling "
Finish Up @Finish Up

The software was successfully installed

Click Restant to finish installing the software.

Version 1.2.0 ECostomize N  GoBack ) sl Version 1.2.0
e =

(build 202) (bulld 202)

Nach erfolgtem Neustart konnen Sie den Computer ausschalten, das Netzkabel ziehen und das Gehduse 6ffnen. Installieren Sie Audiophile 192
in einen freien PCI-Steckplatz.
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¢ Hardware-Installation
Schalten Sie ihren Computer aus und ziehen Sie den Netzstecker.

BerUhren Sie Metall des Computergehduses, um sich zu erden und evil. statische Elektrizitat abzuleiten. (Es besteht keine Gefahr, sofern das Gerét
nicht an das Netz angeschlossen ist!)Entfernen Sie das Gehduse des Computers und wdhlen Sie einen freien PCI-Steckplatz.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhres Computers fir Hinweise zum Einbau von Erweiterungskarten und Peripheriegerdten.

Entfernen Sie das Blindblech vor dem PCl-Steckplatz.

Setzen Sie die Audiophile 192 PCI-Karte mit sanftem Druck in den Steckplatz ein, bis die Kupferkontakte der Karte nicht mehr sichtbar sind.
Schrauben Sie die Karte am PC-Gehduse fest.

SchlieBen Sie das PC-Gehduse und stecken Sie die Netzkabel an.

Schliel3en Sie die Audiokabel an die Audiophile 192 PCl an. Lesen Sie hierzu bitte den Abschnitt “Externe Anschliisse”.
Fahren Sie lhren Computer wieder hoch.

Gehen sie im Apple-MenU auf “Systemeinstellungen”. Wdhlen Sie die Registerkarte “Ton” und klicken Sie auf “Ausgabe”. Wdahlen Sie “Audiophile
192" um das Gerdt als Ihr Standard-Ausgabegerdt zu definieren.

Anschluss der Audiophile 192-Karte

Audiophile 192 verfugt Gber folgenden Anschlisse:

m Haupteingdnge 1und 2 - 6,3 mm TRS-Buchsen (symmetrisch/unsymmetrisch) am Breakoutkabel. Alle eingehenden Signale kénnen Uber
den Software Mixer und |hrer Digital Audio Workstation-Anwendung zugewiesen werden. SchlieBen Sie hier Ihre Line-Gerdte an.

m S/PDIF-Eingang - Ein koaxialer S/PDIF-Eingang Uber Cinchbuchse direkt an der PCI-Karte. Alle eingehenden Signale werden Uber den
Software Mixer und Ihrer Digital Audio Workstation zugewiesen. Schlieen Sie hier lhre digitalen S/PDIF-Gerdte an.

m Hauptausgdnge 1 und 2 — 6,3 mm TRS-Buchsen (symmetrisch/unsymmetrisch) am Breakoutkabel. Das Signal aus diesen Ausgéngen
kann nur Gber lhre DAW-Anwendung zugewiesen werden, allerdings wird der Gesamtpegel von den Pegel-Schiebereglern WavOut 1/2
(S/W RET 1/2 bei Mac) im Software Mixer beeinflusst. SchlieBen Sie hier Ihre Kopfhorerverstarker, einen zweiten Verstérker oder ggf. ein
externes Aufnahmegerdt an.

m  Monitorausgdnge 1 und 2 - 6,3 mm TRS-Buchsen (symmetrisch/unsymmetrisch) am Breakoutkabel. Diese Ausgdnge werden vom
internen Direktmonitoring-Mixer der Audiophile 192 angesprochen. SchlieBen Sie hier Ihren Verstdrker oder Ihre Aktiviautsprecher an.

m S/PDIF-Ausgang - Ein koaxialer S/PDIF-Ausgang Uber Cinchbuchse direkt an der PCI-Karte. Sein Signalfluss kann nur Uber die Routing-
Seite des Software Mixer Panels zugewiesen werden. SchlieBen Sie hier lhre digitalen S/PDIF-Gerdte an (CD-Recorder, digitale Mixer,
usw.).

®  MIDI I/0 - Standard 5-Pin-DIN-Anschluss fir MIDI 1/0, am Breakoutkabel. SchlieBen Sie hier Ihr MIDI-Keyboard, Controller u.A. an.

S/FOIF /O Break Out Cable

MIDI Output

MID! Input

I - I TRS Input Right

- [ N i ..Z:..-':" I TRS Input Left

- | o S=== i | [ TRS Main Out Right
T : I TRS Main Out Left

iH | [ TRS Monitor Out Right

e Hifl: | I TRS Monitor Out Left
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Das Control Panel

Mit der Audiophile 192 Treibersoftware verfigen Sie Uber eine unkomplizierte und dennoch leistungsstarke Schnittstelle zwischen Computer und
Ihrer DAW-Anwendung. Uber das Control Panel kénnen Sie jeden Eingang der Audiophile 192 zu den Monitorausgéingen mischen, fir latenzfreies
Abhéren wdhrend der Aufnahme. Die Monitorausgénge erhalten das Signal Uber den Software Mixer, wéhrend die S/PDIF-Ausgdnge Uber die
Patchbay/Routingseite zugewiesen werden.

Das Control Panel des Audiophile 192 ist in Ihrem System installiert, sobald Sie den Installationsvorgang der Treibersoftware abgeschlossen
haben. Aufrufen des Control Panels:

m  Unter Windows erscheint ein kleines “M” fir “M-Audio” in |hrer Systemablage, die sich in der Regel am unteren Rand lhres Windows-
Desktops befindet. Doppelklicken Sie das Symbol, um das Control Panel z0 6ffnen.

m  Mac-Nutzer finden das Audiophile-Control Panel in den Systempréferenzen.
HINWEIS: Wenn Sie mit einem ASIO-kompatiblen Musikprogramm arbeiten, kénnen Sie das Control Panel auch von der Audio-Setup-Seite
der Software aus 6ffnen.

Die Screenshots in den folgenden Abschnitten zeigen das Control Panel bei Windows. Leicht abgedndert in der Form, entspricht er beim Mac in
den Funktionen der Windows-Variante. Die Besonderheiten werden in den folgenden Abschnitten behandelt.

Monitor-Mixer-Seite

Auf dieser Seite finden Sie Schieberegler fur die Kontrolle des Eingangssignals in den Software Monitor Mixer von Audiophile 192. Der Monitor
Mixer gibt das Signal an die analogen Monitorausgéinge weiter.

Die Eingdnge empfangen Audio Uber die analogen und digitalen Eingéinge der Audiophile 192 sowie von lhrer Workstation-Anwendung. Jede
Eingangsquelle verfigt Uber eigene Mute- und Solo-Funktion; die Kandile kénnen Gber “Stereo Link” zusammengelegt werden. Diese Schieberegler
haben lediglich eine ddmpfende Wirkung. Mit ihnen kann der Signalpegel nicht Gber sein Maximum angehoben werden.

Berucksichtigen Sie bitte, dass der End-Ausgangspegel der Hauptausgdnge von den Schiebereglern RET 1/2 (WavOut RET 1/2 bei Mac) im Software
Mixer beeinflusst wird.

7= M Audio Delta Control Panel

Manitor Miser | Patchbay / Rauter | Hardware Settings | S/PDIF | About

Master Yolume Mixer Inputs

Wavlut 1/2 W avOut S/PDIF - HAW In S/PDIF HMw I 142

IR

00 2[00 [o0 500 a0 s: 00
'S <D > - S < L> <J
Load
Hiw Installed
' @ 1 aP192
g 0

[5ole [JSole |[[JSols [JScle [J50l0 []Salo | [JS5ola []Sol

CMute [ Mute | [ Mute [IMute [ Mute [ Mute | [] Mute [] Mute
tere Steren Link Stereo Link [] Steren Lk, Steren Link
0B SO0

e WavOut 1/2*
Mit diesen Schiebereglern stellen Sie den Pegel des ausgehenden Haupt-Audiostreams ein, der Gber Ihre Digital Audio Workstation im Monitor

Mixer zugewiesen wurde, sowie den Gesamtpegel der analogen Hardware-Ausgénge 1und 2.
*Hinweis: bei Macs lautet die Bezeichnung SW Out 1/2.

e WavOut S/PDIF*

Mit diesen Schiebereglern stellen Sie den Pegel des ausgehenden Audiostreams |hrer Digital Audio Workstation ein, wie sie den digitalen S/PDIF-
Ausgdngen im Monitor Mixer zugewiesen wurde. (Der Ausgang wird aus lhrer DAW-Software heraus zugewiesen.) Diese Schieberegler haben
keinen Einfluss auf die S/PDIF-Ausgabepegel.

*Hinweis: bei Macs lautet die Bezeichnung SW Out S/PDIF.
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e H/W in S/PDIF

Mit diesen Schiebereglern stellen Sie den Mixer-Pegel des ausgehenden Audiostreams ein, der unmittelbar an die digitalen S/PDIF-Eingéinge
angeschlossen ist, fur latenzfreies Hardware-Monitoring. Beachten Sie bitte, dass die S/PDIF-Eingénge und die S/PDIF-Ausgdnge nicht gleichzeitig
abgehort werden kénnen. Wahlen Sie Ein- oder Ausgang auf der S/PDIF-Seite des Control Panels aus. Nicht zutreffende Optionen im Monitor

Mixer kénnen nun nicht mehr ausgewdhlt werden.

*H/Win1/2
Mit diesen Schiebereglern stellen Sie den Pegel des ausgehenden Audiostreams ein, der unmittelbar an die analogen Eingdnge angeschlossen

ist, fur latenzfreies Hardware-Monitoring im Monitor Mixer.

Patchbay/Router-Seite

Auf der Patchbay/Router-Seite kénnen Sie die Routing-Einstellungen fir die S/PDIF-Ausgdnge der Audiophile 192 vornehmen. Falls zusdtzliche
Audiophile 192-Karten installiert sind, kdnnen sdmtliche Ausgdnge auf dieser Seite angesteuert werden. Wéhlen Sie die Kartennummer unter
‘installierte H/W’, um die jeweiligen Einstellungen anzuzeigen.

Standardeinstellung fir den S/PDIF-Ausgang ist S/PDIF SW Return (WavOut S/PDIF unter Windows, SW Out S/PDIF bei Mac). Hier handelt es sich
i.d.R. um das in Ihrer Workstation-Software dem S/PDIF-Ausgang zugewiesene Signal. Wenn Sie hier etwas anderes auswdhlen, wird das in der
Software zugewiesene Ausgangssignal ignoriert. Wahlen Sie H/W In 1/2, um die analogen Eingéinge digital zu schalten und dieses Signal Uber
den S/PDIF-Ausgang an ein weiteres digitales Gerdt zu leiten.

= b Audio Delta Control Panel

Moniles Miees | Pafchbay / Router | Hasdware Settings | S/PDIF | About

HAW Dw 172 HAW Dudt /s HAW Dt e HA Dt e Hifw Dt 5PDIF Save |
- Sl | |
® S /FOIF Dielels
Load ]
Hiw Installad
QSPOIF In
& mama
o SF0F In
IL/H Rev.]
OHAY In 12

Folgende Quellen stehen zur Auswahl:

m  WavOut S/PDIF* - Audio wird Uber Ihre DAW-Software ausgegeben, wie von den S/PDIF-Ausgdngen der Audiophile 192 zugewiesen. Den
Ausgangspegel stellen Sie in Ihrer DAW-Software ein.
*Hinweis: bei Macs lautet die Bezeichnung SW Out S/PDIF.

m  S/PDIF In - Audioeingang von den S/PDIF-Eingdngen der Audiophile 192 (Direktmonitor).

m S/PDIF In (L/R Rev.) - Audioeingang mit vertauschten L- und R-Kandlen, von den S/PDIF-Eingéngen der Audiophile 192.

m H/W In 1/2 - Audioeingang von den analogen Eingdngen der Audiophile 192.

Hardware-Settings

Auf der Hardware Settings-Seite werden u.a die Einstellungen des Master Clocks, der Samplefrequenz, der GréBe des Zwischenspeichers
vorgenommen.

£ M hudio Delta Control Panel |E ]
Moritor Mixer | Patchbay / Router| Hardware Setings S/PDIF | About

Clocks and 5 ample R a

Master Clock. ample Rate S/PDIF Sample Rate-

@ Intemal Xtal gm0 O1.025 O12000 Del

= = 1
O S/PDIFI 6000 (22050 24000 32,000
o 100 ) 48,000 89,200 () 96,000 IE
O 176400 O 192,000
Locked [JRast=Locked [ Reset Rate When Idils Hiw Installed

MultiTrack Driver Devices &) #1 4P192

(&) Single and InSync ) Independent

DM& Bufer Size
Latency | 384 || samples

Asio Options
Disable audio app use of Monitor Mixer and Patchbay/R outer
Input Charnel Phase +130 O

Oin1 Oin2
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¢ Master Clock
Wahlen Sie hier die Quelle fir den Master Clock. Uber die Standardeinstellung Internal wéhlen Sie den internen Takigeber von Audiophile 192;
Uber S/PDIF wdhlen Sie den Gber den S/PDIF-Eingang empfangenen Taktgeber aus.

Wenn Internal ausgewdhlt ist, erscheint auf dem Display stets Status Locked. Wenn S/PDIF ausgewdhlt ist, erscheint Locked nur, wenn ein giltiges
S/PDIF-Signal am Eingang empfangen wird. Wird kein Signal erkannt oder das Eingangssignal ist ungultig, erscheint Unlocked. Wenn Sie einen
externen Clock einsetzen, muss dessen Samplefrequenz auf dieser Seite manuell eingestellt werden, um die Synchronitdt zu gewdhrleisten.

¢ Codec-Samplefrequenz

In diesem Abschnitt kénnen Sie die Samplefrequenz fUr eine neue Aufnahme auswdhlen. (Wenn der interne Taktgeber gewdhlt wurde, wird die
Samplefrequenz der Datei automatisch ermittelt.) Beachten Sie, dass Sie die Samplefrequenz der Wiedergabe manuell einstellen kénnen, wenn
die Wiedergabe gestoppt ist, andernfalls wird hier die in Ihrer DAW-Software gewdhlte Frequenz angezeigt. Es wird darauf hingewiesen, dass
Verdnderungen der Einstellungen in Ihrer DAW-Software die Einstellungen des Panels auBer Kraft setzen.

Um zu verhindern, dass Ihre DAW-Software die Samplefrequenz verdndert, setzen Sie das Hdkchen in das Kontrollkdstchen Rate Locked. Die
Option Reset Rate When Idle verhindert, dass die Samplefrequenz verdndert wird, auch wenn wdhrend einer Aufnahme die Samplefrequenz des
eingehenden Audiostreams veréndert wird.

¢ S/PDIF-Samplefrequenz
Wenn Sie einen externen Clock Uber S/PDIF einsetzen, muss die S/PDIF-Samplefrequenz auf dieser Seite manuell der Frequenz des Taktgebers
angepasst werden.

¢ MultiTrack-Treiber-Gerdte
Wie alle M-Audio-Gerdite der Delta-Serie kann Audiophile 192 Interface mit anderen Delta-Karten synchronisiert werden (wenn Ihre DAW-Software
Multichannelfahig ist).

Wadhlen Sie “Single (In-Sync)”, um die Wiedergabe oder Aufnahme aller Audiokandle gleichzeitig zu starten.

Wdhlen Sie “Independent”, um die Wiedergabe oder Aufnahme individuell zu starten. Diese Option empfiehlt sich, wenn mehrere Anwendungen
gleichzeitig auf die Audiophile 192 zugreifen.

Die dritte Option - “Multiple Card Sync” - ist nur verfugbar, wenn mehr als ein Delta-Gerdt auf lhrem System installiert ist. Mit dieser Auswahl wird
die Wiedergabe oder Aufnahme der Audiokandle aller Gerdéte gleichzeitig gestartet.

¢ GroBBe der DMA-Buffer (nur Windows)

In diesem Abschnitt kénnen Sie die GroBe des Audio-Zwischenspeichers einstellen. Im Allgemeinen verringern kleinere Speicher die Latenz,
beeintrdchtigen aber auch die Stabilitét bei einigen langsameren Systemen. Sollten die Signale stockend oder mit Knistern wiedergegeben
werden, empfehlen wir lhnen, den Speicher zu vergréBern.

In der Regel ist fur Aufnahmen eine niedrige Latenzzeit, fur das Mischen maximale Stabilitdt ratsam. Wahlen Sie fur die Aufnahme eine moglichst
kleine SpeichergroBe, fir das Mischen eine groBere.

e Optionen fiir ASIO-Treiber
Wenn Sie diese Option aktivieren, wird verhindert, dass die ASIO-Treiber Ihrer DAW-Software auf den Monitor Mixer / Router zugreifen; so kdnnen
Sie das interne Routing Ihrer DAW-Software anwenden.

* Phase des Eingangskanals
Setzen Sie ein Hékchen an eines der Kontrollkdstchen, um die Phase des zugewiesenen Eingangkanals zu invertieren. So kénnen Sie beispielsweise
die Phasen bei Stereoquellen Uberprifen.
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S/PDIF-Seite

Auf dieser Seite konnen Sie diverse Einstellungen fur die digitalen Eingangs- und Ausgangssignale vornehmen.

= M Audio Delta Contral Panel

| Moritor Mies: | Paichbay / Fiouter | Hardware Setings| S/POF | About

Digisl Oulput Format S

{5 Consumer [ Advanced Setting: Dislste
O s
Hiw Installed
Moritor Mixer Souce (=) B AP1S2

) Soltware Retun () Hardwase Input

* Digitales Ausgangsformat
Schaltet zwischen digitalen S/PDIF- (Verbraucher) und AES/EBU- (Professional) Ausgangsstreams um. StandardmdBig ist S/PDIF eingestellt. Diese

Standardeinstellung “Verbraucher” istim S/PDIF-Format und wird von allen Verbraucher-Endgerdten erkannt. Die zweite Einstellung, “Professional”,
ist ein Datenfluss vom Typ AES/EBU, elektrisch allerdings S/PDIF. Diese Methode wird von einigen aber nicht allen AES/EBU-Gerdten unterstitzt.

Aktivieren Sie die “Erweiterten Einstellungen”, um die Parameter fir Emphasis, Kopierschutz, u.a. zu bearbeiten.

* Monitor Mixer Source
Wenn Sie Uber den S/PDIF-Eingang aufnehmen, wird hier die Audioquelle ausgewdhlt, die an den Monitor Mixer gesendet wird. Wdhlen Sie

zwischen Software Return (Ausgabe aus lhrer DAW-Software) und Hardware Input (Direct Input Monitoring).

About-Seite

Diese Seite enthalt Informationen zu lhrer Hardware und aktuellen Treibersoftware-Version. Diese Informationen kénnen sehr nitzlich sein, sollten
Sie einmal technische UnterstUtzung bendtigen. Klicken Sie auf den Copyright-Link rechts unten, um unsere Website aufzurufen.

2 M Audio Delta Control Panel

Moritor Mixer | Patchbap # Router | Hardware Settings | S/PDIF | About

Save

Delete

Load

Hw Installed
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Kontaktieren Sie uns!

Weiterfihrende Information, Hilfe und technische Unterstitzung finden Sie auf unserer Website www.m-audio.de Von dort kdnnen Sie uns auch

direkt anschreiben.

Sie kdnnen uns auch eine Email schicken: support@m-audio.de, oder rufen Sie uns an: 07941/ 9870030
Die technische Hotline ist fur Sie da von Mo-Do. 15:00 - 17:00 (CET))

M-AUDIO U.S.

5795 Martin Road, Irwindale, CA 91706-6211, U.S.A.

Sales Information:

Sales Information (email):

626-633-9050
info@m-audio.com

Tech Support: 626-633-9055
Tech Support (email): techsupt@m-audio.com
Fax: 626-633-9060

Internet Home Page:

M-AUDIO UK

http://www.m-audio.com

Unit 5, Saracen Industrial Estate, Mark Road, Hemel Hempstead, Herts HP2 7BJ, England

Sales Information (phone):
Sales Information (fax):
Sales Information (email):
Technical Support (PC):
Technical Support (Mac):
Technical Support (email):
Internet Home Page:

M-AUDIO France

44 (0) 1442 416590

44 (0) 1442 246832
info@maudio.co.uk

44 (0) 1309 671301

44 (0) 1765 650072
support@maudio.co.uk
http://www.maudio.co.uk

Unit 5, Saracen Industrial Estate, Mark Road, Hemel Hempstead, Herts HP2 7BJ, England

Informations Commerciales:
Informations Commerciales (email):
Assistance Technique:

Assistance Technique (email):

Fax:

Site Internet:

0810 001 105

info@m-audio.fr

0820 000 731 (PC) ou 0820 391191 (Mac at général)
support@m-audio.fr.com ou mac@m-audio.fr
+44 (0) 144 224 6832

http://www.m-audio.fr
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M-AUDIO Deutschland (Germany)
Kuhallmand 34, D-74613 Ohringen, Germany

Sales Information:

Sales Information (email):
Technical Support:
Technical Support (email):
Fax:

Internet Home Page:

M-AUDIO Canada

49 7941 98 7000
info@m-audio.de

49 7941 98 70030
support@m-audio.de
0794198 70070
http://www.m-audio.de

1400 St-Jean Baptiste Ave. #150, Quebec City, QC G2E 587, Canada

Tel:

Fax:

Email:

Internet Home Page:

M-AUDIO Japan

418-872-0444

418-872-0034
midimancanada@m-audio.com
http://www.m-audio.ca

Annex Buliding 6F, 2-18-10 Marunouchi, Naka-Ku, Nagoya 460-0002, Japan

Tel:

Fax:

Technical Support:
Email:

Internet Home Page:

8152 218 3375

8152 218 0875

08 200 0731
info@m-audio.co.jp
http://www.m-audio.co.jp



Technische Daten

Sampling Rates

8, 9.6,11.025, 12,16, 22.050, 24, 32,

44., 48, 88.2, 96,176.4,192 kHz

Haupteingdnge:
Max Input +14,2dBu (+4 Vrms) Symmetrisch
+14,2dBu (+4 Vrms) Unsymmetrisch
Rauschabstand S/N (a-weighted) -113dB @ 48kHz
Dynamikbereich (a-weighted) 113dB @ 48kHz

THD+N

0,0006%, 1kHz, -1dBFS @48kHz

Frequenzgang +0.1dB, 20Hz to 20kHz @ 48kHz
+0.1 dB, 20Hz to 40kHz @ 96kHz
+0.5 dB, 20Hz to 80kHz @ 192kHz

Crosstalk -130dB, 1kHz, channel-to-channel

Impedanz 20kQ (symmetrisch),
10kQ (unsymmetrisch)

Hauptausgdnge:

Max Output +14dBu (+3. 9 Vrms) symmetrisch
+8dBu (+1,95 Vrms) unsymmetrisch

Rauschabstand S/N (a-weighted) -108dB @ 48kHz

Dynamikbereich (a-weighted) 109dB @ 48kHz

THD+N

0,0023%,1kHz, -1dBFS @48kHz

Frequenzgang +0.1dB, 20Hz to 20kHz @ 48kHz
+0.1dB, 20Hz to 40kHz @ 96kHz
+0.5dB, 20Hz to 80kHz @ 192kHz

Crosstalk -105dB, 1kHz, channel-to-channel

Impedanz 300 Q (symmetrisch)

150 Q (unsymmetrisch)

Garantiebedingungen

M-Audio gewdhrt im Rahmen der normalen Nutzungsbedingungen Garantie auf Material- und Herstellungsmdngel, sofern sich das Produkt
im Besitz des ursprunglichen Kéaufers befindet und dieser das Produkt registriert hat. Informationen zu den Garantiebedingungen der einzelnen
Produkte finden Sie unter www.m-audio.com/warranty.

Produkiregistrierung

Vielen Dank, dass Sie |hr neues M-Audio-Produkt registriert haben! Mit der Registrierung sind Sie zur vollumfénglichen Inanspruchnahme
der Produktgarantie berechtigt. AuBerdem tragen Sie dazu bei, dass M-Audio auch weiterhin Produkte entwickeln kann, die hochsten
Qualitatsansprichen gerecht werden. Registrierung fir KOSTENLOSE Online-Produkt-Updates unter www.m-audio.com/register . Mit etwas Glick
gewinnen Sie ein KOSTENLOSES M-Audio-Gerdt!

C€

M-AUDIO" Audiophile 192

C Tested to comply with
FCC standards

FOR HOME OR STUDIO USE
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Espaiol

Intfroduccion

Gracias por haber elegido Audiophile 192 PCl de M-Audio, la solucién profesional para la grabacién de audio y MIDI con su computadora y
programa de audio digital. La Audiophile 192 agrega a su computadora 4 entradas y 4 salidas de alta resolucién, asi como 16 canales de
entrada/salida MIDI La Audiophile 192 es el dltimo modelo de la aclamada serie Delta de M-Audio. Esta serie estd formada por interfaces
digitales de grabacién basadas en un sélido y probado disefio de hardware y en una innovadora tecnologia de controladores.

Incluso si es usted un usuario experimentado en el campo de la grabacion digital basada en computadora, le recomendamos que dedique algin
tiempo a leer este breve Manual del usuario. Le ayudard a completar rapidamente la instalacién y a ir familiarizandose con las caracteristicas de
la Audiophile 192, por lo que rapidamente se dard cuenta de las enormes posibilidades que ofrece esta herramienta de audio.

Caracteristicas generales

La Audiophile 192 es una interfaz audio/MIDI de calidad profesional basada en una tarjeta PCl de bajo perfil dotada de dos entradas y cuatro
salidas analdgicas (conexion TRS balanceada o no balanceada) montadas en un robusto cable multiconector. La Audiophile 192 dispone también
de E/S digital S/PDIF (coaxial) independientes.

La Audiophile 192 es compatible con una amplia gama de frecuencias de muestreo internas, desde 8kHz hasta 192kHz, ofreciendo un
funcionamiento limpio y de alta resolucién a 24 bits. Asimismo, también puede sincronizarse con dispositivos externos mediante la conexion
S/PDIF a frecuencias de muestreo que van desde 32kHz a 192kHz. La Audiophile 192 funciona bajo Windows XP, Windows 2000, y Mac OS X,
e incluye controladores de latencia ultra-baja para los protocolos de audio mas extendidos: Windows WDM, ASIO I, GSIF Il (compatible con
versiones anteriores) y Mac CoreAudio.

La Audiophile 192 también ofrece un versatil mezclador por software que ofrece monitorizacién de entrada sin latencia (latencia cero). Como
todas las tarjetas de la serie Delta de M-Audio, la Audiophile 192 puede ser utilizada junto con otros dispositivos de la serie Delta (o con otras
unidades Audiophile 192). Si trabaja con Windows XP, también puede sincronizarse a través de la pagina de sincronizacién multi-dispositivo del
panel de control (el soporte multi-tarjeta estd previsto para Mac OS X en una futura actualizacién de software). También incluye una E/S MIDI, lo
cual convierte a la Audiophile 192 en una solucién integral para el estudio.

Caracteristicas

Respuesta en frecuencia: 20Hz - 80kHz

Interfaz de audio a 24 bits, 192kHz con un excepcional rango dindmico de 113dB

Soporta frecuencias de muestreo internas de 8kHz a 192kHz y se sincroniza con frecuencias de muestreo de 32kHz a 192kHz a través de
S/PDIF

Soporta Windows XP (SP1), Windows2000 (SP2) y Mac OS X (10.2.8, 10.3.4 y superior)

Controladores ASIO Il y WDM de latencia ultra-baija, y controladores GSIF Il y Mac CoreAudio

Dos entradas analégicas balanceadas/no balanceadas en conectores jack TRS de 1/4”

Dos salidas principales analégicas balanceadas/no balanceadas en conectores jack TRS de 1/4”

Dos salidas de monitorizacién analégicas balanceadas/no balanceadas en conectores jack TRS de 1/4”

Enfradas/salidas digitales S/PDIF en formato RCA coaxial.

E/S MIDI

El mezclador analégico controlable por software proporciona una monitorizacion de las sefiales de entrada por las salidas de Monitor
El intuitivo Panel de control ofrece controles de mezcla, routing y ajustes de reloj maestro

Soporte para VST System Link y WMA Pro

¢Qué hay dentro de la caja?

Una tarjeta PCI Audiophile 192.

El cable multiconector de la Audiophile 192, para conexiones de audio y MIDI analdgico.
CD de controladores M-Audio (incluye manual de instrucciones en formato PDF)

Tarjeta de registro y garantia M-Audio.

Adobe Acrobat Reader
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Requisitos minimos del sistema

Windows

m  Pentium 3 - 700 MHz o superior, 256 MB RAM (para operacion a 192 y 96kHz)
Pentium 3 — 500 MHz o superior, 128 MB RAM (para operacion a 48kHz)
DirectX 9.0b o superior

Windows XP (SP1) o Windows 2000 (SP4)

Ranura PCl disponible

Macintosh

Macintosh G4 733 MHz o superior

512 MB de memoria RAM

Mac OS X Jaguar (10.2.8 o superior) o Panther (10.3.4)
Ranura PCl disponible

Copyrights, etc

Windows, Windows XP y Windows 2000 son marcas de Microsoft Corporation.

Macintosh, Mac OS, Mac OS X y CoreAudio son marcas de Apple Computer.

Otras marcas mencionadas son marcas de sus respectivos propietarios.

Instalacion

Instalacion de la Audiophile 192

En todos los sistemas operativos, introduzca el CD de instalacién suministrado con la Audiophile 192 en la unidad de CD-ROM y localice el archivo
de instalacion correspondiente al sistema operativo instalado en su equipo. Si su sistema tiene habilitada la funcion AUTORUN CD, el asistente de
instalacion le guiard paso a paso a través del proceso de instalacion. Consulte la seccidn que sigue a continuacién para instrucciones especificas
relativas a la ejecucion del instalador bajo Windows o Mac.

Una vez haya instalado el software, abra su computadora e inserte firmemente la Audiophile 192 en una ranura PCl libre.
Finalizada la instalacién del hardware, reinicie su computadora y siga las instrucciones para completar la instalacién de los controladores.
Consulte las siguientes secciones para obtener datos concretos relativos a su hardware y sistema operativo particular.

Windows XP/2000

Introduzca el CD de instalacion suministrado con la Audiophile 192 en la unidad de CD-ROM y localice el archivo de instalacién correspondiente
al sistema operativo instalado en su equipo. Si su sistema tiene habilitada la funcién AUTORUN CD, el asistente de instalacion (en la figura) le
guiard paso a paso a través del proceso de instalacion.

Si pulsa “Siguiente”, el programa de instalacién copiard los archivos de controlador necesarios en el disco duro de su equipo.

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installation Wizard

Welcame to the installer for the M-2udo Delta
version 1.0.0.9,

It iz strongly recommended that you et all
Windaws programs before continung walh this
installation. IF you have any ather progiams
nning, please clase those programs befare
continuing.

Click. Next to continue,

k| Cancel
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Tras ello, el programa le pedird que desconecte su equipo e instale el hardware. Seleccione la opcién central, “Yes, Power off my computer to
install hardware”. (Si, apagar la computadora para instalar el hardware).

Delta Family Installation

Setup Status R’-‘

M-Audin Delta is configuring your new software instaliation. The Installation \wizard has successfully installed
-Aadio Delta. Before you can use the program, you
ozt restart your corputer.

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installed Successhully

(%) Yes, | wart to restart my computer now.

() %es, Pawer off my computer to install hardware.

3 Mo, | will restart my computer later.

Femave any dizsks from their drives, and then click
Finish to complete setup.

¢ Instalacion del hardware
Apague su computadora y desconecte los cables de alimentacion.

Toque una placa metdlica del chasis de la computadora para descargar la electricidad estatica que su cuerpo pudiera acumular. (jSi el sistema
estad desenchufado no correrda ningin peligro!)

Retire la tapa del chasis de su computadora y seleccione una ranura PCl libre.

Consulte la documentacion de su computadora para instrucciones especiales acerca de la instalacion de tarjetas de expansion y equipos
periféricos.

Desatornille y retire la placa protectora de la ranura PCl seleccionada.

Inserte la Audiophile 192 PCl en la ranura PCl y presione hacia abajo hasta que la tarjeta esté firmemente asentada en la ranura.
Fije el soporte metdlico de la tarjeta PCl Audiophile 192 al chasis de la computadora mediante un tornillo o abrazadera.

Vuelva a colocar la tapa del chasis de la computadora y conecte de nuevo los cables de alimentacion.

Conecte los cables a la PCI Audiophile 192. Para mas informacién al respecto, consulte la pagina Conexiones externas.

¢ Instalacion de los controladores

Reinicie la computadora. El Asistente para nuevo hardware se abrird y le pedird que seleccione una ubicacion para los archivos del controlador.
Seleccione la opcién predeterminada “Instalar automaticamente el software (recomendado)” y a continuacion pulse “Siguiente”.

Windows copiard e instalara los archivos de controlador.

Found New Hardware Wizard Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard searches... o
Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:
M-Audso Delta AF192 @ M-Audio Delta AP192
2

* ) If your hardware came with an installation CD - |
<= o floppy disk, insert it now. E:&

‘What do pou want the wizard to do?

®) Install the software automatically (Recommended)
) Install from a Bst or specific location [Advanced)

Click Mext to continue.
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Durante la instalacion, aparecerd un mensaje advirtiendo que el software no ha superado la prueba del logotipo de Windows. Seleccione
“Continuar” para proseguir con la instalacion.

NOTA: En Windows 2000, este mensaije le advertird de que los controladores no han pasado la prueba del logotipo de Windows. Seleccione
“Continuar” para proseguir con la instalacion.

Digital Signature Mot Found x|

Hardware Installation

The Micaoaait digial sgnature affums that sofbears has
been lested wath \Windows and that Ihe scflware has not
been allered since # was tesled

The soltware pou e aboid b inglall doss not contan &
Microsolt digilal signaue. Theralone, these i ro
guaianies thal this sollwans works cormeckly with
Wiindcws.

L] E The software pou are nstaling for this hardware:
.
M-tudio Delta 4P132

haz not passed Windows Looo testing to wernify its compatibility
with Windows XP. [Tl me why thiz testing iz important. ]

Unkncwn soliwate package
Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the comect operation of your spstem

either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has

W yowi weant lo seanch e Miciosall digally signed
sollwate, vist the Windows Lpdale Web she al
i/ sy suiped abe, rricrosolt, conm bo see il one i

passed Windows Logo testing. avalable.

Dro yoii weant 1o continue the inslallation

I Continue Anyway ‘ [ STOF Installation ] | es I ] M Info I

El Asistente le indicard que el proceso de instalacion del software ha finalizado. Pulse “Finalizar”.
Tras ello, el programa le pedird que reinicie su equipo. Al reiniciar la computadora verd el icono del mezclador M-Audio en la barra de tareas.

(En algunos casos no se le pedird que reinicie el equipo. Sin embargo, para asegurarse de que todos los archivos se han copiado en los
directorios adecuados, siempre es recomendable reiniciar la computadoral)

La Audiophile 192 esta ahora lista para funcionar.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New

Hardware Wizard -
AL, Found Mew Hardware
The wizard has finished installing the software far:

@ M-Audio Delta AP192
2

M-Audio Delka AP192

Click Finish to close the wizard.

Mac OS X version 10.2.x (Jaguar)

Inserte el CD de instalacion de la Audiophile 192 en la unidad de CD y abra el CD-ROM para ver su contenido. Haga doble clic sobre el archivo
.dmg, que contiene el instalador de la Audiophile 192 de M-Audio. Aparecerd un icono de M-Audio en su escritorio. Si es necesario, haga doble
clic sobre el icono del volumen M-Audio para abrirlo, y después haga doble clic sobre el instalador de M-Audio para ejecutarlo.
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Necesitard su contrasefia de administrador para el siguiente paso. Introduzca la contrasefia y pulse “OK”.

La aplicacién de instalacion mostrard un didlogo de bienvenida. Pulse “Continuar”.

Authenticate Install M-Audio Delta Family Software

Welcome to the M-Audio Delta Family Software

"8 Waelcome to the Mac OS X Installation Program. You will be
 guided through the steps necessary to install this software,

= = Installer requires that you type your passphrase.
il
. I
A -~

® Installatiof
Installing

Finish Up

®

Version 1.2.0
(build 202)

Password or phrase: ||

(#) pevaits

Name: John Q. Public

—

W@ Select Destination

® Installation Type
Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(bulld 202)

Go Back

Continue |

Aparecerd una ventana Read Me (Léame). Esta ventana contiene informacion importante relativa a los cambios de 0ltima hora efectuados con
posterioridad a la redaccion de este manual, por lo que le recomendamos que lea este documento.

A continuacién aparecerd el Contrato de licencia. Pulse “Continuar” y luego pulse “Aceptar” si estd de acuerdo con los términos del contrato.

" Select Destination
» Installation Type
Installing
Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Seleccione un disco de destino para la instalacion y luego pulse “Continuar”.

install M-Audio Delta Family Software

Important Information

AV,
78

ARSI

M-Audio Deita PCI Audio Card Series
Driver Installer

This instalier package contains Mac OS X drivers for the M-
Audio Deita series of PCl Audio cards.

System Requirements

=05 X 10.2 or later
-G3 or G4 Mac

Supported Hardware
( print.. ) ( save.. )

'\_Go Back ) [ Continue )

En la caja Instalacion simple, pulse “Instalar”.

Install M-Audio Delta Family Software

©5elect Destination
@Installation Type
Installing
Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Select a Destination
Select a destination disk to install the M-Audio Delta
Software software.

| Family

iy,

- 0

922 Home
4.0GB (B880MB Free)  4.0GB (3.3GB Free) 4.0CB (1B2MB Free)
T — — — — ] Yo

Installing this software requires 5.1MB of disk space.

You have selected to install this software on the disk “Jaguar.”

'_r GoBack ) [ Continue )
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Install M-Audio Delta Family Software

ect Destination
® Installation Type
1 1L S—
Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Software License Agreement

{ English 3]

IMPORTANT-——READ CAREFULLY
BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE

BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, YOU
ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS LICENSE
AGREEMENT, THAT YOU UNDERSTAND IT, AND THAT YOU
AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS. IF YOU DO NOT AGREE TO
THE TERMS AND CONDITION THIS LICENSE AGREEMENT,
PROMPTLY EXIT THIS PAGE WITHOUT INSTALLING THE
SOFTWARE

o of Lic WHAT YOU MAY DOX
Mideman, Inc. and M-Audio (“Ligencor™) herehy grants 10 you a non-exclusive
bcense 1o use the program sadior program updale with which this leense i
dsstribated (the “Software”), inchuding any documentstion files sccompanying
the Software (the “Documentation™) on a single scrver [if the Software is server
hased) or personal Compuser or Mac (if the Software is PC or Mac based) 10
supprt one user, and 1o make one (1) backup copy of the Software, provided
that (i) the Software i installed on only ooe (1) server or PC or Max, as the

"
v

€ pim. ) save. ) { GoBack ) [ Continue )

Install M-Audio Delta Family Software

BS:I«! Destination

Blnstallation T
nstaliation TyRE e

Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Easy Install

Click Install to perform a basic installation of this
software package.

[ ——
Customize

CGoma)




En la caja siguiente, pulse “Confinuar instalacion”.

Se instalaran los controladores M-Audio. Acto seguido, aparecerd la caja de Instalacion finalizada, y el sistema le pedirad que pulse “Reiniciar”.

Install M-Audio Delta F.
ST NS By Software install M-Audio Delta Family Software

& = Installing this software requires you to Install Software
& restart your computer when the = i AR i)
IJ installation is done. Are you sure you

want to install the software now?

lect Desti

€ ) B5elect Destination
@installation " Cancel V(S Continue instaliation )

Binstallation Type

. I @installing
Finish Up @Finish Up The software was successfully installed

Installing s

Click Restart to finish installing the software.

Version 1.2.0 e P
(build 202) ._Customize | _GoBack )} (_ Insrall ) Version 1.2.0

{bulld 202)

Después de haber reiniciado la computadora, apaguela por completo, desconecte los cables de alimentacion, abra el chasis de la computadora
e instale la Audiophile 192 en una ranura PCl libre.

Mac OS X version 10.3.x (Panther)

Inserte el CD de instalacion de la Audiophile 192 en la unidad de CD y abra el CD-ROM para ver su contenido. Haga doble clic sobre el archivo
.dmg, el cual contiene el instalador de la Audiophile 192 de M-Audio. Aparecerd un icono de M-Audio en su escritorio. Haga doble clic sobre este
icono para abrirlo.

Haga clic sobre el icono del instalador. La aplicacion de instalacion mostrard un didlogo de bienvenida. Pulse “Continuar”.

Aparecerd una ventana Read Me (Léame). Esta ventana contiene informacion importante relativa a los cambios de 0ltima hora efectuados con
posterioridad a la redaccion de este manual, por lo que le recomendamos que lea este documento.

Install M-Audio Delta Family Software g EsEs Install M-Audio Delta Farnilg.I Software

Welcome to the M-Audio Delta Family Software Installer Important Information

Welcome to the Mac 05 X Installation Program. You will be
qguided through the steps necessary to install this software.

@ Select Destination
® License ‘ i a
dInstallation Type AT

® Select Destinntichg

@ instaliation Type
Finish Up

® Installing M-Audio Delta PCI Audio Card Series
® Finish Up Driver Installer

This installer package contains Mac OS X drivers for the M-
Audio Delta series of PCI Audio cards.

System Requirements

+085 X 10.2 or latar
+(3 or G4 Mac

Version 1.2.0 - - Version 1.2.0 e Fs ~ - ~
{build 202) GoBack | (_Continue ) (bulld 202) _GoBack ) (_Continue ]
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A continuacién aparecerd el Contrato de licencia. Pulse “Continuar” y “Aceptar” si acepta las condiciones del contrato de licencia.

Seleccione un disco de destino para la instalacion y luego pulse “Continuar”.

Install M-Audio Family Software
install M-Audio Delta Family Software sl Dekia Favily.
Select a Destination
Bl Select a destination volume to install the M-Audio Delta
[ English 3 Wored | Family Soft

IMPORTANT-——READ CAREFULLY '
BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE

Software License Agreement

¥ Select Destination
B Installation Type BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE YOU
Ineeatin T | ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS
NI AGREEMENT, THAT YOU UNDERSTAND IT. AND THAT YOU ® Installation Type

Finish Up AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS. [F YOU DO NOT AGREETO Hct

THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT, ® installing 4.0CB (1.1GB Free)  4.0GB (3.3GBFree)  4.0GE (1B3MB Free)

PROMPTLY EXIT THIS PAGE WITHOUT INSTALLING TIE @ Finish Up I« )
SOFTWARE I

i h B ) - Installing this software requires 8.2MB of space.

irani o

Midiman, Inc. and M-Audio (Licenior”) herehy grants 1 you & neni-exchisive | You have selected to install this software on the volume “Panther.”
liconse o use the progras sdied program updile with which thas license s |

dustribuied (the “Software™), mchudmg any docamentation files acompanying

the Sofraare {the “Dhocumsntation”) on 3 vngle scrver (i the Software is server

asod ) or personal Compatier or M (if the Software is PC or Mac based)

support one user, and b make one (1) backup copy af the Software, provided

that (i) the Software & mstlled on anly ane { 1) server or PC or Mac, as the

Version 1.2.0 = W . 1 s A 4 Y Version 1.2.0 Cara 3 i
(build 202) (_Print... Save.. { Go Back Continue ) (At 20} ( GaBack ) ( Continue )

En la caja Instalacion simple, pulse “Instalar”.

Necesitard su contrasefia de administrador para el siguiente paso.

Install M-Audio Delta Family Software
s Ausheoticate.,

Install M-Audio Delta Family Software

Easy Install on "Panther”™

Installer requires that you type your password.

o i
Click Install to perform a basic installation of this software - ’ |‘=is
package on the volume “Panther.” 4 1 Mame: John Q. Public

O License

4 Select Destination L Password: |
© Installation Type ———

® Installing TR 8 Dbt
® Finish

® Finish Up 1 ®

r—— S Version 1.2.0 —
it 2087 (_Customize ) ( GoBack ) ( mstall ) (bulld 202) (_Customize )

En la siguiente pantalla, pulse “Continuar instalacion”.

Se instalaran los controladores M-Audio. Acto seguido, aparecerd la caja de Instalacion finalizada, y el sistema le pedira que pulse “Reiniciar”.

Install M-Audio Delta Family Software 3 3 install M-Audio Delta Family Software

Installing this software requires you to Install Software
restart your computer when the | i o -
installation is done. Are you sure you

want to install the software now?
cense

~ BSelect Desti —roo £ Select Destination
@installation (Cancel ) (S Continueinstaliation:) @installation Type
Installing e, @lnstalling "
Finish Up @Finish Up

The software was successfully installed
—_——

Click Restant to finish installing the software.

Version 1.2.0 £ Customize N /m)  insaan Version 1.2.0

(build 202) (bulld 202)

Después de haber reiniciado la computadora, apaguela por completo, desconecte los cables de alimentacion, abra el chasis de la computadora
e instale la Audiophile 192 en una ranura PCl libre.
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¢ Instalacién del hardware
Apague su computadora y desconecte los cables de alimentacion.

Toque una placa metalica del chasis de la computadora para descargar la electricidad estatica que su cuerpo pudiera acumular. (jSi el sistema
esta desenchufado no correra ningin peligro!) Retire la tapa del chasis de su computadora y seleccione una ranura PCl libre.

Consulte la documentacion de su computadora para instrucciones especiales acerca de la instalacion de tarjetas de expansion y equipos
periféricos.

Desatornille y retire la placa protectora de la ranura PCI seleccionada.

Inserte la Audiophile 192 PCl en la ranura PCl y presione hacia abajo hasta que la tarjeta esta firmemente asentada en la ranura.
Fije el soporte metdlico de la tarjeta PCl Audiophile 192 al chasis de la computadora mediante un tornillo o abrazadera.

Vuelva a colocar la tapa del chasis de la computadora y conecte de nuevo los cables de alimentacion.

Conecte los cables a la PCI Audiophile 192. Para mas informacion al respecto, consulte la pagina Conexiones externas.

Reinicie el equipo.

Vaya a Preferencias del Sistema, en el mend Apple. Seleccione el panel de preferencias de Sonido y pulse la pestana Salida. Seleccione “Audiophile
192" para seleccionar la interfaz Audiophile 192 como dispositivo de salida por omision.

Conexion de la Audiophile 192

La Audiophile 192 dispone de las siguientes conexiones:

m Entradas principales 1y 2 — conectores TRS de 1/4” balanceados/no balanceados, ubicados en el cable multiconector. Cualquier sefal
de entrada puede asignarse por software a través del panel mezclador y su aplicacion de audio. Conecte sus fuentes de sefial de linea
a estas entradas.

m Entrada S/PDIF — entrada S/PDIF coaxial en un conector RCA estandar, ubicado en la parte exterior metdlica de la tarjeta PCI. Cualquier
sefal de entrada puede asignarse por software a través del panel mezclador y su aplicacion de audio. Conecte sus fuentes digitales en
formato S/PDIF a esta entrada.

m Salidas principales 1y 2 — conectores TRS de 1/4” balanceados/no balanceados, ubicados en el cable multiconector. Sus sefiales de
salida sélo pueden asignarse a través de su aplicacion de audio; sin embargo, su nivel global resulta afectado por los faders de nivel
WavOut 1/2 (S/W RET 1/2 en un Mac) del panel mezclador. Conecte estas salidas a su amplificador de auriculares, amplificador auxiliar o
a un dispositivo de grabacion externo, si dispone de él.

m Salidas de monitor 1y 2 — conectores TRS de 1/4” balanceados/no balanceados, ubicados en el cable multiconector. Sus sefales de salida
se derivan de la salida del mezclador interno de monitorizacion directa de la Audiophile 192. Conecte estas salidas a su amplificador o a
sus monitores activos.

m Salida S/PDIF - salida S/PDIF coaxial en conector RCA estandar, ubicado en la placa metdlica de la tarjeta PCl. Su sefal de salida
Unicamente puede asignarse a través de la pagina Routing del panel mezclador. Conecte su equipo digital dotado de conexion S/PDIF
(grabador de CD, mezclador digital, etc) a esta salida.

m  E/S MIDI - conector DIN estandar de 5 pins con entrada y salida MIDI, ubicado en el cable multiconector. Conecte aqui sus teclados,

controladores u ofros dispositivos MIDI.
S/PDIF VO Break Out Cable

MIDI Qutput

MIDI Input

I : I TRS Input Right

£ [ — i HiH¢ & I TRS Input Left

= S [ TRS Main Out Right
vt : I TRS Main Out Left

HiE | [ TRS Monitor Out Right

=Fiif; | I TRS Monitor Qut Left



Uso del Panel de control

El controlador de la Audiophile 192 interactGa con su computadora y programa de audio digital de manera sencilla y potente. El panel de control
permite mezclar cualquier entrada de la Audiophile192 hacia las salidas de monitor y obtener una monitorizacion sin latencia de las fuentes de
audio que esta grabando. Las salidas de monitor reciben sus sefales de la salida del mezclador por software, mientras que la salida S/PDIF se
asigna en la pagina Patchbay/Routing del panel de control.

El Panel de control de la Audiophile 192 se instala en su sistema durante el proceso de instalacion de los controladores. Para abrir el Panel de
control:

m  Windows - En la barra de tareas aparecerd una pequena “M” (el logotipo de M-Audio) generalmente ubicada en la parte inferior derecha
de su escritorio. Haga doble clic sobre este icono para abrir el Panel de control.
®  Mac - El Panel de control de la Audiophile 192 se encuentra en el men0 Apple.

NOTA: También puede acceder al Panel de control de la Audiophile 192 desde la pagina de configuracion de audio de los programas
compatibles con el estédndar ASIO.

Las capturas de pantalla de las secciones siguientes estdn tomadas del panel de control de Windows. A pesar de que la apariencia del
panel de control en Mac es ligeramente distinto, sus funciones son idénticas. Cualquier diferencia funcional aparece descrita en las secciones
correspondientes.

Pagina Monitor Mixer
La pagina Monitor Mixer dispone de faders para controlar las fuentes de entrada al Mezclador por software de la Audiophile 192. La salida del
Mezclador es enviada hacia las salidas de monitor analégicas.

Las entradas derivan la fuente de audio de las entradas analdgicas y digitales de la Audiophile 192, asi como de la aplicacién de audio que esté
utilizando. Cada fuente de entrada dispone de su propia casilla Mute y Solo. Ademas, puede vincular los dos canales activando la casilla “Stereo
Link”. Los faders Unicamente pueden atenuar la sefal, es decir, sélo pueden reducir el nivel de seial entrante.

Recuerde que el nivel de salida global de las Salidas principales resulta afectado por los faders de nivel S/W RET 1/2 (WavOut 1/2 en un PC).

7= M Audio Delta Control Panel

“Monitar Miser Patchbay / Router | Hardware Settings | S/PDIF | About

hdaster Yolume bixer Inputs

WavOut 142 ‘wavOut S/PDIF -~ HMW In S/PDIF— - HAW In1/2

00 22 00 I

[00 25M00 ([0 £ 00 [00 2200

) e |- = i <> - |

F Load

Héw Installed

' ® #14P192
2 U

[5cle [JScke [[JScle [QScke [JSoo [JSco |[JSck [Sdo
[TMute [IMute | []Mute [JMute [ dute [JMute | ] Mute [] Mute

e Stereo Link Stereo Link [¥] Steren Link Stereo Link.
0B AUD IO

Done

e WavOut 1/2*
Estos faders controlan el nivel de salida del flujo de audio principal asignado desde su aplicacion de audio, asi como el nivel de salida global de
las Salidas analégicas fisicas 1y 2.

*Nota: en Mac, reciben el nombre de SW Out 1/2.

¢ WavOut S/PDIF*

Estos faders controlan el nivel de salida de la sefial de audio de su aplicacién de audio, de acuerdo con la asignacién de la Salida digital S/PDIF
del Mezclador. (La asignacion de salida se realiza en la aplicacién de audio). Estos faders no tienen ningdn efecto sobre el nivel de salida S/
PDIF.

*Nota: en Mac, reciben el nombre de SW Out S/PDIF.
* H/W in S/PDIF
Estos faders controlan el nivel de la salida de audio conectada directamente a la entrada digital S/PDIF, proporcionando una monitorizacion

por hardware sin latencia. Recuerde que no puede monitorizar al mismo tiempo las entradas y salidas S/PDIF. Realice la seleccion en la pagina
‘S/PDIF’ del panel de control. Una vez realizada, las opciones restantes apareceran de color gris claro en el Mezclador.
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*H/Win1/2
Estos faders controlan el nivel de la salida de audio conectada directamente a las entradas analégicas, proporcionando una monitorizacién por

hardware sin latencia.

Pagina del Patchbay / Router

La pagina Patchbay/Router proporciona opciones de routing para las salidas S/PDIF de la Audiophile 192. Si dispone de tarjetas Audiophile 192
adicionales instaladas, en esta pagina también podra acceder a sus salidas seleccionando el nOmero de tarjeta en la pestana “H/W Installed”.

La configuracion por defecto de la salida S/PDIF es: S/PDIF SW Return (WavOut S/PDIF en Windows, SW Out S/PDIF en Mac). Normalmente, ésta
es la sefal asignada a la salida S/PDIF en su aplicacién de audio. Si realiza una seleccion diferente, la sefial de salida asignada en la aplicacion
musical de audio serd ignorada. La seleccion de H/W In 1/2 permite convertir las entradas analdgicas en digitales y dirigir dichas sefales a otro

dispositivo digital a través de la salida S/PDIF.

= M Audio Delta Control Panel

Moniloe M | Patchbay / Router | Hasdware Settings | S/PDHF | About
HAW D12 Hfe/ Do e HA Dutwfs HAW Ot HAW Out S/PDIF Save |
- Sl | |
® i Dielete
_Load ]
Hiwi [nastallad
OSFOIF in
() H1 aP182
o SF0F In
~ [L/F Fav.]
OHMIn12

Las fuentes disponibles son las siguientes:

m  WavOut S/PDIF* - salida de audio procedente de su aplicacion de audio, de acuerdo con la asignacién de las salidas S/PDIF de la
Audiophile 192. El nivel de salida se controla desde la aplicacion de audio.
*Nota: en Mac, reciben el nombre de SW Out S/PDIF.

m  S/PDIF In — entrada de audio de la conexion S/PDIF Input (direct monitor) de la Audiophile 192.

m  S/PDIF In (L/R Rev.) — entrada de audio procedente de las entradas S/PDIF de la Audiophile 192, con los canales izquierdo (L) y derecho (R)

invertidos.
m H/W In 1/2 -entrada de audio procedente de las conexiones de entrada analdgicas de la Audiophile 192.

Pagina de Configuracion del hardware
La pagina de Configuracion del hardware proporciona acceso a la configuracion del reloj maestro, de la frecuencia de muestreo, del bufer,
efc.

— . . .
# M Audio Delta Control Panel E] o |
| Moritor Mixer | Patchbay / Router Hardware Settings S/PDIF | About |

Sample Rate S/PDIF Sample Rate

Clocks and Sample B

Magter Clock dec 5
@ Intemalxal 8000 9600 11025 12,000
5 = = _Dalete
) SIPDIFI O1e000 O 22080 O 24000 O 32,000 ook |
n — —~
@44700 O 43000 83200 96,000
B L ; | -Luad
|| ©176:400 O 132,000
Locked [IRat=Locked [ Feset Rate when lde Hw Installed
® #1 4P192

MultiTrack Driver Devices
(3 Single and InSync ) Independent

DMé Buffer Size
Latency | 384 s | samples

Asio Options
Disable sudio app wse of Monitor Mizer and Patchbay/R outer
InpLt Channel Phase +180° et

| Oin1 Oinz

* Master Clock (Reloj maestro)
Esta seccion muestra la fuente del reloj maestro. La opcion Internal (interno, configuracion por defecto) selecciona el reloj interno de la Audiophile

192, mientras que S/PDIF In selecciona el reloj recibido a través de la entrada S/PDIF.
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Si selecciona Internal, el indicador de estado siempre mostrard Locked (Sincronizado). Si selecciona S/PDIF, el indicador solo mostrard Locked
si detecta una sefal S/PDIF vélida en la entrada. Si la sefial detectada en la entrada S/PDIF esta corrupta o no es vélida, aparecerda el mensaije
“Unlocked” (No sincronizado). Si sincroniza a un reloj externo, debe ajustar manualmente la frecuencia de muestreo del reloj externo en esta
pagina para permitir una sincronizacion correcta.

* Frecuencia de muestreo del codec

Esta seccién permite seleccionar la frecuencia de muestreo para la grabacion. (Si esta ajustado en Internal, la frecuencia de muestreo de las
grabaciones se seleccionard automaticamente). Recuerde que es posible ajustar manualmente la frecuencia de muestreo de la reproduccion,
siempre que el sistema esté inactivo. En caso contrario, la frecuencia de muestreo seleccionada en su aplicacién de audio aparecera reflejada
aqui. Recuerde que al cambiar la frecuencia de muestreo de su aplicacion de audio anulard la seleccion realizada aqui.

Para evitar que su aplicacién de audio controle la frecuencia de muestreo, active la casilla Rate Locked (Frecuencia fija). De este modo
mantendrd la frecuencia de muestreo independientemente de la frecuencia de muestreo entrante. La casilla Reset Rate When Idle (Restablecer
frecuencia cuando el sistema esté disponible) evita que cambie la frecuencia de muestreo incluso si cambia la frecuencia entrante mientras esta
grabando.

¢ Frecuencia de muestreo S/PDIF
Si se sincroniza con un reloj externo a través de S/PDIF, deberé ajustar manualmente la frecuencia de muestreo en esta pagina para que coincida
con la de la fuente de reloj externo.

e MultiTrack Driver Devices
Al igual que las dema@s tarjetas de la serie Delta de M-Audio, la Audiophile 192 es capaz de sincronizarse con otras tarjetas de la misma serie,
siempre que utilice un software audio que soporte canales maltiples simultaneos.

La opcién “Single (In-Sync)” fuerza el inicio simultaneo de la grabacién o reproduccion de todos los canales.

La opci6n “Independent” permite que todos los canales graben o reproduzcan de manera independiente. Esta configuracion es aconsejable sila
Audiophile 192 es utilizada por mds de un programa simultdneamente.

La tercera opcion, “Multiple Card Sync” sélo esta disponible si cuenta con varios dispositivos Delta instalados. Al seleccionarla, todos los canales
de todos los dispositivos empezaran a grabar o reproducir de manera simultanea.

* Tamano de los buferes DMA (s6lo Windows)

En esta seccion se especifica la cantidad de memoria del sistema empleada por los biferes de audio digital. Generalmente, cuanto mas
pequefios sean los buferes, menor serd la latencia, aunque la estabilidad de los sistemas mas lentos puede resultar perjudicada. Si su sistema
produce clics, crujidos y otras impurezas durante la reproduccion de audio, seleccione un valor de bifer superior.

En general, una latencia baja es preferible en grabacion, mientras que en mezcla es importante garantizar la maxima estabilidad. Para la
grabacion, intente seleccionar el tamano de bifer més pequefio posible, y seleccione uno mayor para la mezcla.

e Opciones ASIO
Activando esta casilla evitara que los controladores ASIO de su aplicacién de audio utilicen el Mezclador y el Router, permitiéndole en consecuencia
usar el routing interno de su aplicacién de audio.

¢ Input Channel Phase (Fase del canal de entrada)
Activando cualquiera de estas casillas se invierte la fase del canal de entrada asociado. Esta opcion resulta Gtil para comprobar la fase de las
sefales estéreo.
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Pagina S/PDIF

Esta pagina ofrece diversas opciones para las entradas y salidas digitales.

2 M Audio Delta Control Panel

| Morilod Mises | Paichbay / Fiouter | Hedwaie Setiings| S/FDF | Abeut

Diagtal Dutpust Farrmat

{® Consumer [ Advanced Settings Dielete
O Prsesions o
Hifw Instalied
Moritar Mixar Soucs &) #yaP1a2

O Solware Rewm O Hardware Input

* Formato de salida digital
Selecciona entre los formatos de salida digital S/PDIF (Consumer, o doméstico) y AES/EBU (Profesional). El valor predeterminado es S/PDIF. El

valor predeterminado, “Consumer” (Domeéstico), es un formato S/PDIF estandar utilizado por todos los dispositivos “domésticos”. La otra opcion,
“Professional” proporciona un flujo de datos del tipo AES/EBU, aunque desde el punto de vista eléctrico es S/PDIF. Se trata de un sistema
reconocido por algunos dispositivos AES/EBU, aunque no todos lo admiten.

Si activa la casilla “Advanced Settings” (Ajustes avanzados) aparecerdn cajas de didlogo adicionales que permiten activar el énfasis y la proteccion
anticopia, entre ofras opciones.

e Monitor Mixer Source
Al grabar mediante la entrada S/PDIF, esta casilla selecciona la fuente de audio que se envia al Mezclador. Las opciones disponibles son:

Software Return (retorno del software, o la salida de su aplicacién de audio) o Hardware Input (entrada hardware, o monitorizacion directa de
la entrada).

Pagina About (Acerca de)

Esta pagina contiene informacion acerca de su hardware y sobre la version de los controladores actualmente en uso. Esta informacion puede
resultarle 0til si necesita ponerse en contacto con el servicio de asistencia técnica. Si su equipo estd conectado a Internet, pulse sobre la linea de
Copyright que aparece en la parte inferior derecha para acceder directamente a nuestro sitio web.

M Audio Delta Control Panel

Moritar Mixer | Patchbayp # Router | Hardware Settings | S/PDIF | About

Hw Installed

(41 AP192




Si desea ayuda, consulte la seccion de soporte técnico de nuestra pdgina web www.m-audio.com y rellene el formulario de asistencia técnica.

Alternativamente, puede enviarnos un mensaije de correo electronico a la direccion support@m-audio.com,

También puede contactar con nosotros por teléfono llamando al (626) 633-9055
El servicio técnico telefonico esta disponible de 7am - 7pm PST

M-AUDIO U.S.

5795 Martin Road, Irwindale, CA 91706-6211, U.S.A.

Sales Information:

Sales Information (email):

626-633-9050
info@m-audio.com

Tech Support: 626-633-9055
Tech Support (email): techsupt@m-audio.com
Fax: 626-633-9060

Internet Home Page:

M-AUDIO U.K.

Unit 5, Saracen Industrial Estate, Mark Road, Hemel Hempstead, Herts HP2 7BJ, England

Sales Information (phone):
Sales Information (fax):
Sales Information (email):
Technical Support (PC):
Technical Support (Mac):
Technical Support (email):
Internet Home Page:

M-AUDIO France

Unit 5, Saracen Industrial Estate, Mark Road, Hemel Hempstead, Herts HP2 7BJ, England

Informations Commerciales:
Informations Commerciales (email):
Assistance Technique:

Assistance Technique (email):

Fax:

Site Internet:

http://www.m-audio.com

44 (0) 1442 416590

44 (0) 1442 246832
info@maudio.co.uk

44 (0) 1309 671301

44 (0) 1765 650072
support@maudio.co.uk
http://www.maudio.co.uk

0810 001 105

info@m-audio.fr

0820 000 731 (PC) ou 0820 391191 (Mac at général)
support@m-audio.fr.com ou mac@m-audio.fr
+44 (0) 144 224 6832

http://www.m-audio.fr
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M-AUDIO Deutschland (Germany)
Kuhallmand 34, D-74613 Ohringen, Germany

Sales Information:

Sales Information (email):
Technical Support:
Technical Support (email):
Fax:

Internet Home Page:

M-AUDIO Canada

49 7941 98 7000
info@m-audio.de

49 7941 98 70030
support@m-audio.de
0794198 70070
http://www.m-audio.de

1400 St-Jean Baptiste Ave. #150, Quebec City, QC G2E 587, Canada

Tel:

Fax:

Email:

Internet Home Page:

M-AUDIO Japan

418-872-0444

418-872-0034
midimancanada@m-audio.com
http://www.m-audio.ca

Annex Buliding 6F, 2-18-10 Marunouchi, Naka-Ku, Nagoya 460-0002, Japan

Tel:

Fax:

Technical Support:
Email:

Internet Home Page:

8152 218 3375

8152 218 0875

08 200 0731
info@m-audio.co.jp
http://www.m-audio.co.jp



Especificaciones

Frecuencias de muestreo

8; 9,6; 11,025; 12; 16; 22,050; 24; 32; 44,1; 48; 88,2; 96;176,4;192 kHz

Entradas principales:

Entrada Max +14,2dBu (+4 Vrms) Balanceada
+14,2dBu (+4 Vrms) No balanceada

Relacion sefal / ruido: (ponderado A) -113dB @ 48kHz

Rango dinamico (ponderado A) 113dB @ 48kHz

THD+N

0,0006%, 1kHz, -1dBFS @48kHz

Respuesta en frecuencia

+0,1 dB; 20Hz a 20kHz @ 48kHz
+0,1dB; 20Hz a 40kHz @ 96kHz
+0,5 dB; 20Hz a 80kHz @ 192kHz

Diafonia

-130dB, 1kHz, canal-a-canal

Impedancia

20kQ (balanceada),

10kQ (no balanceada)

Salidas principales:
Salida Max +14dBu (+3. 9 Vrms) Balanceada

+8dBu (+1,95 Vrms) No balanceada

Relacion sefal / ruido: (ponderado A) -108dB @ 48kHz
Rango dindmico (ponderado A) 109dB @ 48kHz
THD+N 0,0023%,1kHz, -1dBFS @48kHz

Respuesta en frecuencia +0,1 dB; 20Hz a 20kHz @ 48kHz
+0,1dB; 20Hz a 40kHz @ 96kHz

+0,5 dB; 20Hz a 80kHz @ 192kHz

Diafonia -105dB, 1kHz, canal-a-canal

Impedancia 300 Q (balanceada)

150 Q (no balanceada)

Condiciones de la garantia

M-Audio garantiza este producto contra defectos de materiales y mano de obra, en condiciones de uso normales y siempre que su propietario
sea el comprador original y haya registrado el producto. Consulte www.m-audio.com/warrantypara mas informacién acerca de las condiciones
y limitaciones especificas aplicables a su producto.

Registro de la garantia

Gracias por registrar su nuevo producto de M-Audio. Registrandose disfrutara inmediatamente de la cobertura de garantia y ayudard a M-
Audio a desarrollar y fabricar productos de la méxima calidad posible. Registre su producto en linea en www.m-audio.com/register para recibir
actualizaciones de producto GRATIS y participar en el sorteo de equipos M-Audio.

C€

M-AUDIO" Audiophile 192

C Tested to comply with
FCC standards

FOR HOME OR STUDIO USE
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Italiano
Intfroduzione

Grazie per aver scelto l'interfaccia Audiophile 192 PCI di M-Audio, la soluzione professionale per I'esecuzione di audio e MIDI con il computer e il
software Digital Audio Workstation. Audiophile 192 aggiunge al computer un‘interfaccia audio ad alta risoluzione a 4 ingressi e 4 uscite, oltre a 16
canali di ingressi e uscite MIDI. Audiophile 192 & la piU recente interfaccia di registrazione digitale della famosa serie Delta di M-Audio, basata su
un solido e comprovato progetto hardware e un‘innovativa tecnologia di driver software.

Anche se si dispone di esperienza nel campo della registrazione digitale, si consiglia di dedicare alcuni minuti alla lettura del Manuale dell’'utente.
Esso aiuterd a eseguire correttamente la procedura di installazione e ad acquisire familiaritd con le funzioni avanzate di Audiophile 192; ci si
renderd rapidamente conto delle notevoli potenzialitd di questo straordinario strumento audio.

Informazioni generali

Audiophile 192 & un’interfaccia audio e MIDI di qualitd professionale basata su scheda PCI a basso profilo, che offre due ingressi analogici e
quattro uscite analogiche (TRS bilanciato o sbilanciato) su un robusto cavo breakout. Audiophile 192 offre inoltre ingresso e uscita coassiale S/PDIF
indipendenti.

Audiophile 192 supporta un‘ampia gamma di frequenze di campionamento interne, che va da 8kHz a 192kHz, per un’esecuzione audio a 24 bit
ad dlta risoluzione. E inoltre in grado di sincronizzarsi con dispositivi esterni tramite S/PDIF a frequenze di campionamento che vanno da 32kHz
a 192kHz. Audiophile 192 funziona in Windows XP, Windows 2000 e Mac OS X e comprende driver a latenza ultra bassa per i protocolli audio pi0
diffusi, tra cui Windows WDM, ASIO I, GSIF Il (compatibile il precedente) e Mac CoreAudio.

Audiophile 192 offre inoltre un mixer software altamente flessibile, che fornisce un monitoraggio degli ingressi a latenza zero. Come parte della
serie Delta di interfacce di M-Audio, Audiophile 192 pud essere utilizzata insieme ad altri dispositivi della medesima serie (o con piU schede
Audiophile 192) e pud essere sincronizzata tramite la pagina di sincronizzazione di pi0 schede del pannello di controllo in Windows XP (il supporto
a schede multiple é previsto per Mac OS X in una futura versione del software). Sono inoltre previsti un ingresso e un’uscita MIDI, rendendo cosi
Audiophile 192 una soluzione da studio completa.

Caratteristiche

Risposta in frequenza 20 Hz - 80 kHz

Interfaccia audio a 24 bit, 192kHz con un eccezionale range dinamico di 113 dB

Offre frequenze di campionamento interne comprese tra 8kHz e 192kHz e sincronizzazione tramite S/PDIF a frequenze di campionamento
esterne comprese tra 32kHz e 192kHz

Supporta Windows XP (SP1), Windows2000 (SP2) e Mac OS X (10.2.8, 10.3.4 e successivi)

Driver ASIO e WDM a latenza estremamente bassa, nonché driver GSIF Il e Mac CoreAudio

Due ingressi analogici bilanciati/sbilanciati su connettori TRS da 1/4"

Due uscite principali analogiche bilanciate/sbilanciate su connettori TRS da 1/4"

Due uscite monitor analogiche bilanciate/sbilanciate su connettori TRS da 174"

Ingressi e uscite S/PDIF su connettori coassiali RCA

Ingresso/uscita MIDI

Il mixer analogico gestito dal software fornisce il monitoraggio dei segnali in ingresso verso le uscite Monitor

Il semplice pannello di controllo consente la configurazione delle impostazioni di missaggio, routing e clock master
Supporto a VST System Link e WMA Pro

Contenuto della confezione

Scheda Audiophile 192 PCI.

Cavo breakout di Audiophile 192 per I'audio analogico e le connessioni MIDI.
CD dei driver di M-Audio con manuale in formato PDF

Scheda di registrazione della garanzia M-Audio.

Adobe Acrobat Reader
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Requisiti minimi del sistema

Windows

m  Pentium 3 — 700 MHz o superiore, 256 MB RAM (funzionamento a 192 e 96kHz)
Pentium 3 — 500 MHz o superiore, 128 MB RAM (funzionamento a 48kHz)
DirectX 9.0b o superiore

Windows XP (SP1) o Windows 2000 (SP4)

Slot per scheda PCl disponibile

Macintosh

Macintosh G4 733 MHz o superiore
512 MB RAM
Mac 0SX Jaguar (10.2.8 o successivo) o Panther (10.3.4)

Slot per scheda PCl disponibile

Informazioni di copyright, ecc.

Windows, Windows XP e Windows 2000 sono marchi di fabbrica di Microsoft Corporation.

Macintosh, Mac 0S, Mac OS X e CoreAudio sono marchi di fabbrica di Apple Computer.

Tutti gli altri marchi di fabbrica appartengono ai rispettivi proprietari.

Procedure di installazione

Per installare Audiophile 192

Per tutti i sistemi operativi, iniziare inserendo il CD dei driver di Audiophile 192 di M-Audio nell’'unitd CD-ROM del computer e individuare il file
di installazione per il proprio sistema operativo. Se & attiva la funzione di awio automatico del CD nel sistema, viene visualizzata l'Installazione
guidata che assiste I'ufente passo a passo nel processo di installazione. Fare riferimento alla sezione seguente per le istruzioni specifiche
Windows o Mac di esecuzione del software di installazione.

Una volta installato il software, spegnete il computer, aprire il case ed inserire la scheda Audiophile 192 in uno slot PCl libero.
Effettuata l'installazione hardware, riavviare il computer e seguire le istruzioni per il completamento dell'installazione del software del driver.
Fare riferimento alle sezioni seguenti per il proprio specifico hardware e sistema operativo.

Windows XP/2000

Iniziare inserendo il CD dei driver di Audiophile 192 di M-Audio 192 nell’'unitd CD-ROM del computer e individuare il file di installazione per il proprio
sistema operativo. Se & attiva la funzione di avvio automatico del CD nel sistema, viene visudlizzata I'Installazione guidata (illustrata) che assiste
I'utente passo a passo nel processo di installazione.

Awviare il programma di installazione facendo clic su “Next”; i driver necessari vengono copiati nel disco rigido del computer.

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installation Wizard

Welcome to the installer for the M-Audo Delta
version 1.0.0.9.

It iz strongly recommended that you et all
Windaows programs befare continung wath this
installation. IF you have any ather programs
rning, please close those programs before
continuing.

Click Mext to continue,

4 | Cancel
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Una volta completata la copia dei file, verrd chiesto di spegnere il computer e di installare I'hardware. Selezionare I'opzione, “Si, spegnere il
computer per installare I'hardware.”

Delta Family Installation

Setup Status R"

M-dudio Delta is configuring your new software mstallation. The Installation Wizard has successfully installed
M-Audio Delta. Before you can uze the progran, you
must restart your computer.

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installed Successfully

(&) Yes, | wart to restart my camputer now.

(3 %es, Pawer off my computer to install hardware.

() Mo, | will restart my computer later.

Remove any disks from their dives, and then click
Firish to complete setup.

-

¢ Installazione dell’hardware
Spegnere il sistema e scollegare i cavi di alimentazione.

Toccare il case metallico del computer per scaricare I'eventuale elettricitd statica. (Non € un‘operazione pericolosa quando il sistema é scollegato
dall'alimentazione eleftrica)

Aprire il computer e installare la scheda in uno slot PCl libero.

Consultare la documentazione del computer per le istruzioni relative all'installazione di schede di espansione e periferiche.

Rimuovere la copertura dello slot PCl selezionato.

Inserire la scheda Audiophile 192 PCI nello slot selezionato e premerla a fondo in modo da assicurare la perfetta connessione dei contatti.
Fissare la staffa della scheda Audiophile 192 PCl al telaio del computer mediante 'apposita vite.

Riposizionare il coperchio del computer e ricollegare i cavi di alimentazione.

Collegare i cavi audio alla scheda Audiophile 192 PCI. Per ulteriori informazioni, vedere la sezione Connessioni esterne.
¢ Installazione del driver

Riavviare il computer. Viene visualizzata I'Installazione guidata nuovo hardware con la richiesta di selezionare un percorso per l'installazione dei
file del driver. Scegliere I'impostazione predefinita “Installa il software automaticamente” e fare clic su Avanti.

Windows copierd e installerd i file del driver sul disco rigido.

Found New Hardware Wizard Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard searches... o
Welcome to the Found New
! Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:

M-Audso Dekta AF132 @/‘/ M-Audio Dela AP132

* ) If your hardware came with an installation CD -
2 or floppy disk, insert it now. [“37\

‘What do pou want the wizard lo do?

(®) Install the software automatically [Recommended)
() Install from a st or specific location [Advanced)

Click Nest to continue.
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Durante l'installazione verrd visualizzata una finestra con I'‘awiso che il driver non ha superato il test di Windows Logo. Selezionare “Continuare”
per procedere con l'installazione.

NOTA: in Windows 2000 il messaggio indica che i driver non hanno superato il test Windows Logo. Anche in questo caso, premere “Continuare”
per procedere con l'installazione.

Digital Signature Mot Found x|

Hardware Installation

The Micaoaait digial sgnature affims that sofbware has
been lested with \Windows and that the softwane has not
been altered snce § was tesled

The soltware pou e about b ingall does not contain &
Microsoft digilal signabue. Theralone, these i ro
guaianies thal this sallwans works cormeckly with
Windaws.

! E The software you ane instaling for this hardware:
-
M-tudia Delta AP152

has hot pazzed Wlndcms Lugn hest|ng to venf_l,l itz compatibility
with Windows XP. [T = testing iz important. |

Unknewan soliveats pachage
Continuing your installation of this software mayp impair
or destabilize the comect operation of your spstem
either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

I youi yeant 1o search o Miciosalt digially sigred
sollvesie, vist the Windows Updale Web site al
it/ vsrdcmsiipedahe. miciosoll com bo see if one i
avalable.

Dio yoii weant 1o continue the inslallation

I Continiue Arpway ‘ [ STOF Inztallation ] | ‘e I No Maoe Info I

Linstallazione guidata indicherd che Iinstallazione del software & terminata. Fare clic su “Fine”.

Una volta completata l'installazione, verrd chiesto di riawviare il computer. Al riawio del computer, si noterd l'icona del mixer di M-Audio sulla
barra delle applicazioni.

(In alcuni casi potrebbe non essere richiesto di riavviare il sistema. E tuttavia consigliabile farlo, per assicurarsi che tutti i file vengano copiati nelle
directory appropriate).

La scheda Audiophile 192 & ora pronta all'uso.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New

Hardware Wizard -
1) Found New Hardware

The wizard has finished installing the software far:

M-&udio Delka AP192

@ M-Audio Delta AP192
2

Click Finish to close the wizard.

Mac OS X versione 10.2.x (Jaguar)

Inserire il CD dei driver di Audiophile 192 nell’'unitd CD-ROM e visualizzarne il contenuto. Fare doppio clic sul file .dmg, che contiene il programma
di installazione di Audiophile 192 di M-Audio. Sul desktop apparird I'icona del volume di M-Audio. Se necessario, fare doppio clic su tale icona per
aprirla, quindi fare clic sul programma di installazione di M-Audio per awiarlo.

62



Per il passaggio successivo avrete bisogno della Password dell'amministratore. Inserite la password e fate clic su “OK”.

Viene visudlizzata la finestra di benvenuto dell’applicazione di installazione. Fate clic su “Continua”.

Authenticate

' = = Installer requires that you type your passphrase.
. i g

D Installatiof
Installing

Finish Up

@

Version 1.2.0
(build 202)

Password or phrase: ||

[#) oetais

Name: John Q. Public

Install M-Audio Delta Family Software

W@ Select Destination

® Installation Type
Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(bulld 202)

Welcome to the M-Audio Delta Family Software

" Welcome to the Mac O5 X Installation Program. You will be
- gquided through the steps necessary to install this software.

Go Back Continue |

Successivamente viene visualizzata la finestra Read Me. Questa finestra contiene informazioni importanti sulle eventuali modifiche apportate
dopo la stampa del presente manuale, pertanto si consiglia di leggerla attentamente.

Viene quindi visualizzato I'Accordo di licenza. Fare clic su “Continua”, quindi su “Accetto” se si accettano le condizioni dell’Accordo di licenza.

Mo Select Destination

®Installation Type 2

Installing
Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Install M-Audio Delta Family Software

Important Information
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ARSI

M-Audio Delta PCI Audio Card Series
Driver Installer

This instalier contains Mac OS X drivers for the M-
Audio Delta series of PCl Audio cards.
System Requirements

=05 X 10.2 or later
-G3 or G4 Mac

| Supported Hardware
€ pint. ) ( save.. )

Cona) Comme)

Install M-Audio Delta Family Software

Select Destination

® Installation Type
1 YA

Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Selezionare un disco di destinazione per l'installazione, quindi fare clic su “Continua”.

Nella finestra Easy Install, fare clic su “Installa”.

Install M-Audio Delta Family Software

Select Destination
@ Installation Type

Version 1.2.0
(build 202)

Select a Destination

Select a destination disk to install the M-Audio Delta
| Family Software software.

3 A
' D

922 Home
4.0CB (8BOME Free)  4.0CB (3.3CB Free)  4.0CB (182MB Free)
- ey )

Installing this software requires 8.1MB of disk space.

You have selected to install this software on the disk “Jaguar.”

{ Gogack ) [ Continue )
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Software License Agreement

{ English 3]

IMPORTANT...READ CAREFULLY
BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE

BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, YOU

W ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS LICENSE
AGREEMENT, THAT YOU UNDERSTAND IT, AND THAT YOU
AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS, IF YOU DO NOT AGREE TO
THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT,
PROMPTLY EXIT THIS PAGE WITHOUT INSTALLING THE
SOFTWARE

Midiman. Inc. and M-Audio (Licensor™) herehy grants 1o you & non-exclusive
beense 10 use the program sadior program updale with which this icense s
distributed {the “Software™), inchuding any documentstion files sccompanying
the Software (the “Documentation”) on 1 single server (if the Software is server
based) or personal Computer or Mac (if the Software is PC or Mas based) 10
support one user, and w0 make one (1) backup copy of the Software, provided
that (1) the Software & istalled on only one (1) server or PC or Mag, a¢ the

€ pim.. ) € save. ) ( GoBack ) [ Continue )

Install M-Audio Delta Family Software

‘Blicense
BSeIect Destination
Blnstallation Type
installing
Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Easy Install

Click Install to perform a basic installation of this
software package.

[ e
Customize

Caoma)




Nella finestra successiva, fare clic su “Continua l'installazione”.

Vengono installati i driver M-Audio. Al fermine viene visuadlizzata la finestra di installazione completata e verrd richiesto di “Riawviare” il
computer.

Install M-Audio Delta Family Software

Install M-Audio Delta Family Software

Install Software

installation is done. Are you sure you

= 2 Installing this software requires you to
& restart your computer when the

[~

S want to install the software now?

B Select Desti B Select Destination

¢ \
@installation ‘' Cancel £ Continue Installation )

Installing sl

Binstallation Type

Blnstalling
@Finish Up The software was successfully installed

Click Restar to finish installing the software.

Version 1.2.0 F ey £ install A

(build 202) . Customize { Install ) Version 1.2.0

{build 202)

Una volta riawviato il computer, & necessario spegnerlo completamente e disconnetterne i cavi di alimentazione, quindi aprirlo e installare la
scheda Audiophile 192 in uno slot PCl libero.

Mac OS X versione 10.1.3.x (Panther)

Inserire il CD dei driver di Audiophile 192 nell’'unitd CD-ROM e visualizzarne il contenuto. Fare doppio clic sul file .dmg, che contiene il programma
di installazione di Audiophile 192 di M-Audio. Sul desktop apparira I'icona del volume di M-Audio. Se necessario, fare doppio clic sull'icona M-
Audio per aprirla.

Fare clic sullicona del programma di installazione; viene visualizzata la finestra di benvenuto dell'applicazione di installazione. Fare clic su
“Continua”.

Successivamente viene visualizzata la finestra Read Me. Questa finestra contiene informazioni importanti sulle eventuali modifiche apportate
dopo la stampa del presente manuale, pertanto si consiglia di leggerla attentamente.

Install M-Audio Delta Family Software
Install M-Audio Delta Family Software hl

Important Information

Welcome to the M-Audio Delta Family Software Installer

Welcome to the Mac 05 X Installation Program. You will be el M .
qguided through the steps necessary to install this software. ; //\
o~

® License iyr=tr=3

® Select Destinntichg

® Instalistion Tyve Finish Up

M-Audio Delta PCl Audio Card Series
@ installing Driver Installer

® Finksh Up

This installer package contains Mac OS X drivers for the M-
Audio Delta series of PCl Audio cards.

System Requirements

+0S5 X 10.2 or later
+G3or G4 Mac

Supported Hardware — 1|
Version 1.2.0 ¥ s W = ee— { Gogack ) ( Continue )

?'ﬁ'ﬁ.'-"!u‘z‘f 2 Gogack | { Continue ) (bulld 202)
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Viene quindi visualizzato I'Accordo di licenza. Fare clic su “Continua”, quindi su “Accetto” se si accettano le condizioni dell’Accordo di licenza.

Selezionare un disco di destinazione per l'installazione, quindi fare clic su “Continua”.

i Select Destination
B Installation Type

r—
Installing

Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Install M-Audio Delta Family Software

Software License Agreement

g f English uﬂ

IMPORTANT-....READ CAREFULLY
BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE

BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, YOU
ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS LICENSE
AGREEMENT. THAT YOU UNDERS TAND IT. AND THAT YOU
AGREE TO BE BOUND BY TS TERMS. IF YOU DO NOT AGREE TO
THE TERMS AND CONINTIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT,
PROMPTLY EXIT THIS PAGE WITHOUT INSTALLING THE
SOFTWARE

Ciram of W ' 1)
Midiian, Inc and M-Audio {“Licensar) herehy grants 1o you & nan-eschusive
license 1o use the prograe sdior program ispdate with which this license ls
dustribuied (the “Software™), mchudmg any docamentation files acompanying

the Sofraars the “Dhocumsntation”) on 3 vngle scrver (i the Software is server
asod) o personal Compuier or M (if the Software is PC or Max basad) o
support one user, and b make one (1) backup copy af the Software, provided .

that (i) the Softusre & matalled on only ane { 1) server or PC ar Mag, 82 he v

Pim. ) S ) ( GoBack ) [ Continue )

Nella finestra Easy Install, fare clic su ‘Installa”.

Per il passaggio successivo, occorre disporre della Password di amministratore.

0 License
4 Select Destination
© Installation Type
@ Installing

@ Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Install M-Audio Delta Family Software

Easy Install on "Panther”™

® Instaliation Type
@ Installing

@ Finish Up

Version 1.2.0
(build 202)

Install M-Audio Deita Family Software
Select a Destination

Select a destination volume 1o install the M-Audio Delta
| Family Software

Home
4.0CE (1.1CE Free)  4.0GB (3.3GEFree)  4.0GE (1B3ME Free)

= -
Installing this software requires 8.2MB of space.

| You have selected to install this software on the volume “Panther.”

|'_ GoBack ) ( Continue )

Install M-Audio Delta Family Software

Click Install to perform a basic installation of this software
package on the valume “Panther,”

[ Customize ) { Gn'h«':k.::l (__ Install

Nella finestra seguente, fare clic su “Continua l'installazione”.

Vengono installati i driver M-Audio. Al fermine viene visuadlizzata la finestra di installazione completata e verrd richiesto di “Riawviare” il

computer.

Install M-Audio Delta Family Software

- B5elect Desti
@installation

Installing o %

Installing this software requires you to
restart your computer when the
installation is done. Are you sure you
want to install the software now?

( Cancel ) (Continueinstaliation )

Finish Up

Version 1.2.0

Password: |

8 Details

® Finish Uy

®

Version 1.2.0
(build 202)

s Ausheoticate.,

Installer requires that you type your password.

Mame: John Q. Public

If Customize |

Install M-Audio Delta Family Software

B Select Destination

Install Software

I Ilation T
@installation Type —

@lnstalling
@Finish Up

Version 1.2.0

The software was successfully installed

Click Restant to finish installing the software.

(' Customize ( GoBack ) ( Instal )

(build 202) (bulld 202)

Una volta riawviato il computer, & necessario spegnerlo completamente e disconnetterne i cavi di alimentazione, quindi aprirlo e installare la
scheda Audiophile 192 in uno slot PCl libero.
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¢ Installazione dell’hardware
Spegnere il sistema e scollegare i cavi di alimentazione.

Toccare il case metallico del computer per scaricare I'eventuale elettricitd statica. (Non & un‘operazione pericolosa quando il sistema é scollegato
dall'alimentazione elettrica). Aprire il computer e installare la scheda in uno slot PCl libero.

Consultare la documentazione del computer per le istruzioni relative all'installazione di schede di espansione e periferiche.

Rimuovere la copertura dello slot PCl selezionato.

Inserire la scheda Audiophile 192 PCI nello slot selezionato e premerla a fondo in modo da assicurare la perfetta connessione dei contatti.
Fissare la staffa della scheda Audiophile 192 PCl al telaio del computer mediante ‘apposita vite.

Riposizionare il coperchio del computer e ricollegare i cavi di alimentazione.

Collegare i cavi audio alla scheda Audiophile 192 PCI. Per ulteriori informazioni, vedere la sezione Connessioni esterne.

Riawviare il computer.

Andare a “Preferenze di sistema” nel menu Apple. Selezionate il pannello delle preferenze “Suono” e fare clic sulla scheda “Uscita”. Selezionare
“Audiophile 192" come dispositivo d’uscita predefinito.

Collegamento di Audiophile 192

Audiophile 192 offre i collegamenti seguenti:

m Ingressi principali 1e 2 — Connettori di ingresso TRS da 1/4” bilanciati/sbilanciati, situati sul cavo breakout. Qualsiasi segnale in arrivo pud
essere assegnato tramite il pannello del mixer software e I'applicazione DAW. Collegare le sorgenti di livello linea a questi ingressi.

m Ingresso S/PDIF - Ingresso coassiale S/PDIF su presa standard RCA, situato sulla staffa della scheda PCI. Qualsiasi segnale in arrivo viene
assegnato tramite il pannello del mixer software e I'applicazione DAW. Collegare a questo ingresso le sorgenti digitali S/PDIF.

m  Uscite principali 1 e 2 — Connettori di uscita TRS da 1/4” bilanciati/sbilanciati, situati sul cavo breakout. | relativi segnali di uscita possono
essere assegnati solo tramite I'applicazione DAW, tuttavia il livello complessivo viene influenzato dai fader di livello WavOut 1/2 (S/W RET
1/2 su Mac) nel pannello del mixer software. Collegare queste uscite all'amplificatore per cuffie, all'amplificatore ausiliario o al dispositivo
di registrazione esterno, se pertinente.

m Uscite Monitor 1 e 2 — Connettori di uscita TRS da 1/4” bilanciati/sbilanciati, situati sul cavo breakout. | relativi segnali di uscita vengono
derivati dall'uscita del mixer di monitoraggio diretto interno di Audiophile 192. Collegare queste uscite all'amplificatore o ai monitor attivi.

m  Uscita S/PDIF — Uscita coassiale S/PDIF su presa standard RCA, situata sulla staffa della scheda PCI. Il relativo segnale di uscita pud essere
assegnato solo attraverso la pagina Routing del pannello del mixer software. Collegare a questa uscita I'apparecchiatura digitale S/PDIF
(registratore di CD, mixer digitale e cosi via).

m Ingresso/uscita MIDI - E un connettore DIN a cinque pin standard, che fornisce ingresso e uscita MIDI, situato sul cavo breakout. Collegare
questo cavo alla tastiera MIDI, ai controller o ad altre periferiche.

S/POIF IO Break Out Cable

MIDI Output

MIDI Input
F : I TRS Input Right

- [ ~ o HiH i I TRS Input Left

HF— b [ TRS Main Out Right
LT : I TRS Main Out Left

E | [ TRS Monitor Out Right

=Fjif: | I TRS Monitar Out Left
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Utilizzo del Pannello di controllo

Il driver di Audiophile 192 offre un‘interfaccia semplice e potente con il computer e il software di registrazione audio. Il pannello di controllo
consente di mixare qualsiasi ingresso di Audiophile192 alle uscite Monitor per il monitoraggio a latenza zero delle sorgenti audio durante la
registrazione. Le uscite Monitor ricevono il segnale dall'uscita del mixer software, mentre le uscite S/PDIF vengono assegnate tramite la pagina
Patchbay/Routing.

Il pannello di controllo di Audiophile 192 viene installato nel sistema quando viene completata la procedura di installazione del driver. Per aprire
il Pannello di controllo.

m  In Windows — Una piccola “M”, che rappresenta il logo M-Audio, viene posizionata nella barra delle applicazioni, generalmente nella parte
inferiore del desktop di Windows. Fare doppio clic sull'icona per aprire il Pannello di controllo.

m  Su Mac - Il Pannello di controllo di Audiophile 192 & disponibile nel menu Preferenze di Sistema.
NOTA: il Pannello di controllo di Audiophile 192 pud essere aperto anche dalla pagina di impostazioni audio di un programma musicale
compatibile ASIO.

Le schermate illustrate nelle sezioni successive sono relative al pannello di controllo di Windows. Nonostante alcune differenze nell’aspetto, il
pannello di controllo Mac ha funzionalitd equivalenti. Ogni differenza nella funzione effettiva & descritta in dettaglio nelle sezioni seguenti.

Pagina “Monitor Mixer”
La pagina Monitor Mixer dispone di controlli fader per le sorgenti di ingresso che alimentano il Monitor Mixer di Audiophile 192. L'uscita del
Monitor Mixer appare sulle uscite Monitor analogiche.

Gli ingressi derivano i flussi audio dagli ingressi digitali e analogici di Audiophile 192, nonché i flussi audio dall'applicazione DAW. Ciascuna
sorgente in ingresso dispone di proprie finestre Mute e Solo e i canali possono essere collegati selezionando la casella di controllo “Stereo Link”.
| fader sono dispositivi di sola attenuazione — possono soltanto ridurre il livello del segnale dal valore massimo.

Si noti che il livello complessivo delle uscite principali viene influenzato dai fader di livello S/W RET 1/2 (WavOut 1/2).

7= M Audio Delta Control Panel

Manitor Miser | Patchbay / Rauter | Hardware Settings | S/PDIF | About

Mastier Vokinne—- Moie: Irguts

Wavlut 1/2 W avOut S/PDIF - HAW In S/PDIF HMw I 142

IR

oo [o0 00 (00 oI a0
| > <Jd D <> <]
Load
Hiw Installed
' @ 1 aP192
g 0

[5ole [JSole |[[JSoln [JScle  [J500 []5alo | [S50ka []Sol
CMute [ Mute | [ Mute [IMute [ Mute [ Mute | [] Mute [] Mute

f Steren Link Steren Link [#] Steren Link, Steren Link
0B SO0

e WavOut 1/2*
Questi fader controllano il livello dell'uscita del flusso audio principale proveniente dall’applicazione DAW nel mixer monitor e I'uscita complessiva

delle uscite hardware analogiche 1e 2.

*Nota: su Mac la dicitura riportata € SW Out 1/2.

¢ WavOut S/PDIF*
Questi fader controllano il livello dell’'uscita del flusso audio proveniente dall'‘applicazione DAW, assegnato alle uscite digitali S/PDIF nel mixer
monitor. (L'assegnazione delle uscite avviene all'interno del software DAW). Tali fader non hanno alcun effetto sul livello di uscita S/PDIF.

*Nota: su Mac la dicitura riportata & SW Out S/PDIF.

* H/W in S/PDIF

Questi fader controllano il livello del mixer dell'uscita del flusso audio connesso direttamente agli ingressi digitali S/PDIF, fornendo il monitoraggio
hardware a latenza zero. NOTA: gli ingressi e le uscite S/PDIF non possono essere monitorati contemporaneamente. La selezione deve essere
effettuata nella pagina “S/PDIF” del pannello di controllo. Una volta effettuata la selezione, le scelte rimanenti verranno oscurate nel mixer
monitor.
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*H/Win1/2
Questi fader controllano il livello dell'uscita del flusso audio connesso direttamente agli ingressi analogici, fornendo il monitoraggio hardware a

latenza zero nel mixer monitor.

Pagina Patchbay / Router

La pagina Patchbay/Router fornisce opzioni di routing delle uscite per le uscite S/PDIF di Audiophile 192. Se sono installate schede Audiophile
192 aggiuntive, anche le relative uscite possono essere indirizzate su questa pagina scegliendo il numero delle scheda in ‘H/W Installed’ per
visudlizzare le impostazioni della scheda.

Limpostazione predefinita dell’'uscita S/PDIF & S/PDIF SW Return (WavOut S/PDIF in Windows, SW Out S/PDIF su Mac). Questo & generalmente
il segnale assegnato all'uscita S/PDIF nell’‘applicazione DAW. Se qui viene effettuata una selezione diversa, il segnale di uscita assegnato
nell'applicazione DAW verrd ignorato. La selezione di H/W In 1/2 consentird di convertire gli ingressi analogici in digitale e di instradare questo
segnale su un‘altra periferica digitale mediante l'uscita S/PDIF.

= M Audio Delta Control Panel

Monitor Miser | Pofchbay / Router | Hadware Settings | S/PDF | &b

HAW D 172 Htw/ D s HMw Dt e HA Dt sl HM Ot S/POIF Save
o MwianeOul | E
® e Didete
Lo ]
Hiw nastaliad
QSPOF In
@ W AP192
7 JPOIF In
“IL/R Rev.)
OHMIn1/2

Le sorgenti disponibili sono:

m  WavOut S/PDIF* - Il flusso audio viene emesso dall‘applicazione DAW, assegnato alle uscite S/PDIF di Audiophile 192. Il livello di uscita &
controllato all'interno del software DAW.
*Nota: su Mac la dicitura riportata & SW Out S/PDIF.

m S/PDIF In - ingresso audio dalle connessioni di ingresso S/PDIF di Audiophile 192 (monitor diretto).

m  S/PDIF In (L/R Rev.) - Ingresso audio dagli ingressi S/PDIF di Audiophile 192, con i canali sinistro e destro invertiti.

m H/W In 1/2 - Ingresso audio dalle connessioni di ingresso analogiche di Audiophile 192.

Pagina ‘Hardware Settings’ (Impostazioni hardware)

La pagina Hardware Settings fornisce I'accesso alle impostazioni del master clock, della frequenza di campionamento, del buffer e altro
ancora.

#% M Audio Delta Control Panel [Z] = |

| Moritor Mixer | Falc‘hbaglﬂulﬂ Hardware Settings S/PDIF | About |

Clocks and Sample Rates [Hz) ]
Master Clack C Sample Rate 5/PDIF Sample Rate
(& Intemal <tal Csoon Q9500 11025 12,000
w3 = = = 4 Delets
O S/PDIFI Q16000 (22050 24000 32,000
n = = 4
@44700 O 48000 88200 O 96,000 ; L
= & ] 3 e i g " oad
| ©176.400 O 192,000 d
Locked [ IRst=Locked [ Fieset Rate When lde Hiw Installed
MultiTrack Driver Devices =) #1 4P192

() Single and In-Sync ) Indspendent

D Buffer Size
Latency | 384 w| samples

Asio Options
Digable sudio app use of Monitor Mizer and Patchbap/R outer
Input Channel Phase +180° oo

Ol Oin2
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e Master Clock
Questa sezione illustra la selezione del master clock. Internal (impostazione predefinita) seleziona il clock interno di Audiophile 192, mentre S/PDIF
In seleziona il clock ricevuto attraverso il flusso in ingresso S/PDIF.

Se si seleziona Internal, il display di stato visualizzerd sempre la dicitura “Locked” (sincronizzato). Se si seleziona S/PDIF, il display visualizzerd
la dicitura Locked solo quando viene rilevato in ingresso un segnale S/PDIF valido. Se non & presente alcun segnale all'ingresso S/PDIF o se il
segnale rilevato & errato o non valido, apparird il messaggio “Unlocked” (non sincronizzato). Durante la sincronizzazione con un clock esterno,
la frequenza di campionamento di quest'ultimo deve essere selezionata manualmente in questa pagina per consentire una sincronizzazione
corretta.

* Tasso di campionamento dei codec

Questa sezione illustra come selezionare una frequenza di campionamento per la registrazione di un nuovo file. (Se impostato sul clok interno,
la frequenza di campionamento del file verra selezionata automaticamente qui). Si noti che & possibile impostare manualmente la frequenza di
campionamento di riproduzione quando quest'ultima € inattiva, altrimenti verrd qui rispecchiata la frequenza di campionamento selezionata nel
software DAW. Si noti che modificando la frequenza di campionamento nell'‘applicazione DAW si ignorano le selezioni di questo pannello.

Per impedire che I'applicazione DAW controlli la frequenza di campionamento, la selezione della casella di controllo “Rate Locked” manterra la
selezione effettuata, a prescindere dalla frequenza di campionamento entrante. La casella di controllo “Reset Rate When Idle” (reimposta frequenza
quando inattivo) impedisce la modifica della frequenza di campionamento anche se quello entrante cambia durante la registrazione.

¢ Frequenza di campionamento S/PDIF
Se sincronizzato con un clock esterno tramite S/PDIF, occorre impostare manualmente la frequenza di campionamento in questa pagina per
coincidere con quello della sorgente di clock esterna.

e Periferiche di driver multi traccia
Come nel caso delle periferiche audio della serie Delta di M-Audio, Audiophile 192 & in grado di sincronizzarsi con piU schede Delta durante
I'esecuzione del software DAW che supporta canali multipli simultanei.

Selezionando “Single (In-Sync)” si obbligano tutti i canali audio a iniziare la registrazione o la riproduzione allo stesso momento.

Selezionando “Independent” si consente a tutti i canali di registrare e riprodurre in modo indipendente. Cid pud essere desiderabile se occorre
indirizzare pis di un‘applicazione ad Audiophile 192 contemporaneamente.

La terza opzione, “Multiple Card Sync” & disponibile solo quando sono installate pid periferiche Delta. Questa selezione obblighera tutti i canali
su tutte le periferiche a iniziare la registrazione o la riproduzione allo stesso tempo.

* Dimensione buffer DMA (solo Windows)

In questa sezione viene specificata la quantitd di memoria del sistema assegnata al buffer audio. Generalmente, dimensioni inferiori del
buffer diminuiscono la latenza ma possono anche influenzare la stabilitd di alcuni sistemi piu lenti. Se si verificano disuniformitd o rumori nella
riproduzione audio, provare a utilizzare un buffer di dimensioni maggiori.

Di regola, & preferibile una latenza inferiore durante la registrazione, mentre la stabilitd massima é preferibile durante il missaggio. Provare a
selezionare I'impostazione di buffer piU bassa consentita dal sistema per la registrazione e un buffer pib elevato per il missaggio.

¢ Opzioni ASIO
La selezione di questa casella di controllo disattiva I'utilizzo del Monitor Mixer e Router da parte dei driver ASIO dell’applicazione DAW, consentendo
di utilizzare il routing interno di quest'ultima.

¢ Fase del canale di ingresso
La selezione di una o l'altra di queste caselle inverte la fase del canale in ingresso. Cid & utile per controllare la fase nelle sorgenti di ingresso
stereo.
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Pagina S/PDIF

Questa pagina consente di selezionare varie opzioni per I'ingresso digitale e i segnali di uscita.

Z M Audio Delta Control Panel

| Marilot Mivet | Palchbay / Router | Hadware Setting: SIPDIF | Akt

Disgisl Dulpust Formst

() Consumer [ Advanced Setiings Diolele
O G
Héw Installed
Monitor Mixer Souce & B araz

) Soltware Retun () Hardwase Input

* Digital Output Format (formato di uscita digitale)
Selezione tra i flussi di uscita digitale S/PDIF (Consumer) e AES/EBU (Professional). Il valore predefinito & S/PDIF. Il valore predefinito “Consumer” é

un formato S/PDIF standard riconosciuto da tutti i dispositivi domestici. Limpostazione alternativa “Professional” & un flusso di dati di tipo AES/EBU,
ma elettricamente S/PDIF Si tratta di un sistema riconosciuto da alcune periferiche AES/EBU, ma non tutte lo accettano.

La selezione della casella di controllo Advanced Settings (impostazioni avanzate) richiama ulteriori finestre di dialogo per I'attivazione dell‘enfasi,
della protezione dalla copia e di altre opzioni supplementari.

¢ Monitor Mixer Source (sorgente Monitor Mixer)
Quando si registra tramite ingresso S/PDIF, questo seleziona la sorgente audio inviata al mixer monitor. Le opzioni sono Software Return ('uscita

dall'applicazione DAW) o Hardware Input (monitoraggio dellingresso diretto).

Pagina About (Informazioni su)

Questa pagina contiene informazioni sull’hardware e sulle versioni del driver corrente. Queste informazioni possono essere utili nel caso in cui
fosse necessario contattare il centro di supporto tecnico. Facendo clic sulla riga del copyright nell’angolo inferiore sinistro avverrd il collegamento
al nostro sito Web durante la connessione a Internet.

= M Audio Delta Control Panel

Moritar Mixer | Patchbap # Router | Hardware Settings | S/PDIF | About

Hw Installed

& #1 AP192

.
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Per ulteriore assistenza, & disponibile il supporto tecnico presso il nostro sito all'indirizzo www.m-audio.com, in cui & possibile compilare un
apposito modulo di richiesta di assistenza tecnica.

In alternativa, & possibile inviare un messaggio e-mail all'indirizzo support@m-audio.com,

Oppure contattare M-Audio telefonicamente al numero: +1-626-633-9055
Il supporto tecnico € disponibile tramite telefono dalle 7:00 alle 19:00 PST

M-AUDIO U.s. ) M-AUDIO Deutschland (Germany)
5795 Martin Road, Irwindale, CA 91706-6211, U.S.A. Kuhallmand 34, D-74613 Ohringen, Germany

saleslintorpation: SRAFRFETED Sales Information: 49794198 7000
Sales Information (email):  info@m-audio.com Sales Information (email): info@m-audio.de
Tech Support: 626-633-9055 Technical Support: 49 7941 98 70030
-~ . Technical Support (email): support@m-audio.de
Tech Support (email): techsupt@m-audio.com Fax: 0794198 70070
Fax: 626-633-9060 Internet Home Page: http://www.m-audio.de
Internet Home Page: http://www.m-audio.com
M-AUDIO UK. M-AUDIO Canada

Unit 5, Saracen Industrial Estate, Mark Road, Hemel Hempstead, Herts HP2 7BJ, England 1400 St-Jean Baptiste Ave. #150, Quebec City, QC G2E 587, Canada

Sales Information (phone): 44 (0) 1442 416590

Tel: 418-872-0444
Sales Information (fax): 44 (0) 1442 246832 Fax: 418-872-0034
Sales Information (email):  info@maudio.co.uk Email: midimancanada@m-audio.com
Technical Support (PC): 44 (0) 1309 671301 DLl hitp://www.m-audio.ca
Technical Support (Mac): 44 (0) 1765 650072
Technical Support (email):  support@maudio.co.uk
Internet Home Page: http://www.maudio.co.uk
M-AUDIO France M-AUDIO Japan

Unit 5, Saracen Industrial Estate, Mark Road, Hemel Hempstead, Herts HP2 7BJ, England Annex Buliding 6F, 2-18-10 Marunouchi, Naka-Ku, Nagoya 460-0002, Japan

Informations Commerciales: 0810 001105

Tel: 8152 218 3375
Informations Commerciales (email):  info@m-audio.fr Fax: 8152 218 0875
Assistance Technique: 0820 000 731 (PC) ou 0820 391191 (Mac at général) Technical Support: 08 200 0731
Assist Techni ’ il ‘@ diofi @ diofi Email: info@m-audio.co.jp
ssistance Technique (email): support@m-audio.fr.com ou mac@m-audio.fr e R ik e e
Fax: +44 (0) 144 224 6832
Site Internet: http://www.m-audio.fr
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Specifiche tecniche

Frequenze di cqmpionqmenfo | 8,9,6,11,025, 12,16, 22,050, 24, 32, 44,1, 48, 88,2, 96,176,4,192 kHz

Ingressi principali:

Ingresso max +14,2dBu (+4 Vrms) Bilanciato
+14,2dBu (+4 Vrms) Sbilanciato

Rapporto segnale/rumore (pesato A) ~113dB a 48kHz

Range dinamico (pesato A) 113dB a 48kHz

THD+N 0,0006%, 1kHz, -1dBFS a 48kHz
Risposta in frequenza £0,1 dB, da 20Hz a 20kHz a 48kHz

+0,1 dB, da 20Hz a 40kHz a 96kHz
+0,5 dB, da 20Hz a 80kHz a 192kHz
Crosstalk (diafonia) -130dB, TkHz, da canale a canale

Impedenza 20kQ (bilanciato),
10kQ (sbilanciato)

Uscite principali:

Uscita max +14dBu (+3. 9 Vrms) Bilanciato

+8dBu (+1,95 Vrms) Sbilanciato

Rapporto segnale/rumore (pesato A) -108dB a 48kHz

Range dinamico (pesato A) 109dB a 48kHz

THD+N 0,0023%,1kHz, -1dBFS o 48kHz
Risposta in frequenza +0,1dB, da 20Hz a 20kHz a 48kHz

+0,1dB, da 20Hz a 40kHz a 96kHz
+0,5dB, da 20Hz a 80kHz a 192kHz
Crosstalk (diafonia) -105dB, TkHz, da canale a canale

Impedenza 300Q (bilanciato)
150Q (sbilanciato)

Condizioni di garanzia

M-Audio garantisce che i prodotti sono esenti da difetti nei materiali e nella manodopera in condizioni di utilizzo normale e la garanzia € valida
a condizione che essi siano in possesso dell’'utente originale registrato. Consultate www.m-audio.com/warrantyper le condizioni e le limitazioni
che si applicano al vostro specifico prodotto.

Registrazione della garanzia

Grazie per effettuare la registrazione del vostro nuovo prodotto M-Audio. Cosi facendo, si ha immediatamente diritto alla completa copertura
di garanzia e si agiuta M-Audio a sviluppare e realizzare prodotti della migliore qualitd possibile. Registratevi online presso www.m-audio.com/
register per ricevere aggiornamenti GRATUITI sui prodotti e per avere la possibilita di vincere apparecchiature M-AUDIO.

M-AUDIO" Audiophile 192

C Tested to comply with
FCC standards

FOR HOME OR STUDIO USE
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B#sE
FUSIC

M-Audio Audiophile 192ZHE W\ LIFTEER U THICEE# S SEWKY, Audiophile 19213, IVE1—9PFIFINA—FT 1 AD—ORFT—Y 3 VA
DOPCA YH—TITART, A—FT4A/MDIT A=Y RD7HOTOT v Y3 FHIEYY1—3VTY, Audiophile 19213, IVE1—-%ICH
RERAL HAREE. MIDIAEAN6RIED A V5 —7 141 R%ZRHL KT, Audiophile 192(3. ARDELM-AudioDFTIFILLI—FT 1V TA1 V55—
7 I RTH3BDeltay ) —XDFBR T, HRTEREDSVW\— RO I PREEEGNBY I RO TP RSA/NDT O/ OY—DEBENTNET,

BEWCHRBFIC, AYZaTIZLL<BHEHA TSV, Audiophile 19201 VR ~—JLDAEPEFELUWMEWAICDWTES L TH D ET, Audiophile
192DBN/HRECDVWTE D CEBBERDEVNCBITEHICAY 2P ZEBRILTT S,

Audiophile 192(CDWT

Audiophile 192(%, 70271y Y 3FIBIAYT A DA—T 4 A/MDIA VI =T T4 RTY, PFOTAN2RIE. PFOTEHAFRE NS5V
K@EPVINSVRIRS) B BEEXBTL—0FP DR T—TIIC, MIZLS/PDIFEEALNZDEMBL TVET,

Audiophile 192(3. 8kHzH5192kHzH DEE TR Y T VI L—hZYR— kU, BRERE24-BtA—FT 1 A/NTA -V REEXHLET, 7
BTI 5 ILIERR(C (3. S/PDIFERRE L T32kHzN 5192kHz TEIEALE T, Audiophile 192(3.. Windows XP. Windows 2000& Mac OS X TEIE L.
WDM. Windows WDM. ASIO Il. GSIFIl (THIE#) . Mac CoreAudioFDRHBMRE 1S —BBLATYY—DRSAN\EYR—~LUET,

Audiophile 192(%. ZRBMEOEVWY I LD I7IFY—EUTHERATE, COLATVYY—DARNEZSY UV IHTAEETIT, M-Audio®Delta> ) —
XOFETILTH 3 Audiophile 192(&. #DDelta> ) —XDPCIH— R &REFICFEMTIAET. Windows XP (Mac OS XTHEH N — REAOYR—
BPFESNTVET) TE. IVEO—IIRILTEHECYVY (BHE) SEBDZENTEXT, MIDIAEABEZ zAudiophile 192(3#E892 RS
AYUa1—-y3Y7TY,

1511
B EEEFIE 20Hz~80kHz
B ERNLGYACAFIvoOLYINIABERIBY $24-Bit 192kHzA —F 4 AA VP —T 1R
m REIY YTV VIL—8kHz~192kHzZE Y R— . S/PDIFOSHAERY > T V5 L—~32kHz~192kHz&E > Vo (EHE)
m  Windows XP (SP1) . Windows2000 (SP2) . Mac OS X (10.2.8F7z(3 10.3.4L08%) Z=HR—k
m BELATYY—DASIOIl. WDM. GSIFIl. Mac CoreAudio RS /\EHR—
B N\SYR/PYINSYRTFOTAN2RE (174 TRS)
B \SYR/PYINSVRTFOT XA HEA25%% (174 TRS)
B N\SYR/PYNSYRPFOTEZY—LAH2%H (1/4 TRS)
B RFLAS/PDIFAYE A (RCARE)
® MIDIAEA
B IOVRO-IRIL -V IRDIFPTCANDYTFINEEZI—EINIL—TFT 1« VT ULEZS U VT Ok
B IOVRO—RIL - VYIRDIPTRRLBIFIVY, =T 1P, YRY—U0OVIREERECHTETAE
B VST System Link*>WMA Pro%z ik —

RNV IT—-IANT

Audiophile 192 PCIh— K18

Audiophile 1927 L—27 9 c =T )UK (P F0OT A4 —F « A OMIDHESE)
M-Audio K> /{CD-ROM (¥ = 2 77 JUIEPDFRZZ{ TUNER)

M-AudioH BIRIFE

AdobettAcrobat Reader

ERIE

Windows

®  Pentium Ill - 700 MHzELE. 256 MBI EDRAM  (192kHz & 96kHz{EFREF)
Pentium Il - 500 MHzE{ E. 128 MBLL_EDRAM  (48kHz{EMA6F)

DirectX 9.0bLAkE

Windows XP (SP1) F7z(3Windows 2000 (SP4)

PCIROw
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Macintosh

®  Macintosh G4 733 MHz{ £

512MBLL_EDRAM

Mac OS X Jaguar (10.2.8L{F#) F7z(dPanther (10.3.4L%)
PCIRO v

- #,
EFEF
Windows. Windows XP. Windows 2000(3:Microsoft Corporation DEEE 7z (FEREIETT .

Macintosh. Mac 0S. Mac 0S X. CoreAudioldApple ComputerOEIEE 7z (FEREIETT
ZOMOEEFZUESE DRIEX 3 ERAETT,

1V A=ILOFIRE

Audiophile 1920 RS ANV I DI PZAVRM=ILT S

RSANYVIRDITPDAVRM=IAER, EOARL—FT 4 VI I RFATHHBDFIETT . Audiophile 1920 K> /{\CD-ROMZIVE1—%
DCD-ROMR S A T A LEX T, CD-ROMDSHFEVNDARL —F 4 VIV RTFLABOA VR —5%RUET, IVEI-YDIYRFTATH—~
Sy (BghicE) HENBEVDEE. 1 YR M=ILDsF—RABBHESH U1 VA S —ILOFIBN—DFT DETULET, WindowsZE7z(EMacintoshT
AVRN=2DYV I DT 7%FCET D ETODFHELWVRBIE. LUTOBEZEEFEHA TS,

RSANVIRDIPZAVRAM—=ILLTHSIVEI—FDAN—ZBMOA L, FRSNTLRLPCROY ~(CAudiophile 1922 L o>h D EEELR T,

WindowsTid. /\—R> 17 (Audiophile192) O+ VYR L—=)LAYET L7ie5 IV E1—9%ZREULET, RSANYIRD I PDA YR ~—ILFIE
[CHEWVN, BIERmEA VYR M—)LEGITURT UET,

UTFOHENDN—RDIPOARL =T 1 VIV RTALESBEEEILSBHRMCHD, A VRM—ILOFHEEZTTULTTFE W,

Windows XP/2000

Audiophile 1920 5 /\CD-ROMZ IV E 21 —F DCD-ROME S 1 T (CBAL KT, CO-ROMASHREVDNRL —F « VIV RTLBDA YA =3
ZRUEY, JYE21—FDIYRTALATA— S Y (BEEEH) BESBENORKE., 1YL= -~ (TRSR) rageslr Y-
DFIEH—DF DETLET,

Next CRN) 1 20V w03dE MEBRBRRESANITP2AINIVEL—FDIN\—RRSATICIE—N, 1 VYRS FRIEHFT,

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installation Wizard

Welcome to the installer for the M-4udio Delts
version 1.0.0.9.

It iz strongly recommended that you et all
windows programs before continung wath this
installation, If you have any other programs
nning, please close those piograms befare
continuing,

Click Mest to continue,

Cancel
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AVRAR=35HWT7AIIDIE—ZTT LS. BPD MYes, Power off my computer to install hardwares &#iRUT Finishy 22Uy o UET,
AVZR—=ILHET UIeS. DVE21—YDERZOFFICULIz#. /\—RD 17 (Audiophile 192) Z4(4 Y Rk—=JLLET,

Delta Family Installation

Setup Status "‘

M-tudio Delta iz configuring your new software mstaliation. The Installation Wizard has successhully installed
M-Audio Delta. Before you can uze the progran, you
must restart your corputer.

Delta Family Installation

M-Audio Delta Installed Successfully

(3)Yes. | want ta restart my compuber now.

() 'Yes. Power off my compter to install hardware:

) Mo, | will restart my computer later.

Remove any disks from their dives, and then click
Firish to complete setup.

-

N=FDTPDAYRAM=IEE

IVE1—9YRTFLADERZOFFIC UBRT — T ILOEHREN ULE T,

IVEL—9IYRTLAORFOERBRNCETH D, BBEIOREZHLELET. (BRV—ITIHASNTVBERRERTEHDIEA)
IVE2—9DAHN=ZHAL. ERLULTWRLPCIROY hEEUVERT,

BEVWDOIVE1—Y Y RTLAOBIRGRBAEL D, HRA— R OEDERICEAT 2ERBEEZCSR TS,

ERALTWAWPCIROY hORIYZENAL, 20Y bHN—ZEHALET,

Audiophile 192 PCI/3—RZPCIZOY MMCEEBL T, ROY RMCU>DMDIREDFTELIAHE T,

Audiophile 192 PCIH— RDEEZRV Y 1—RETRAOY McBAELET

IvE2—90hN\—ZRL. BRV—TINEZIVEYMIELRABHEXT,

F—F« A4 —7)L%Audiophile 192 PCIICHE#E LEX T, L < I TAudiophile 1920D%5E; DEZSSEBTE 0\,

RSANDAYR =)

IVE2—9%RHLET. HLLW\—RIIPORED 1 F—RHREIL. RSANT7AILOBFAEERLEXT, TI74ILED VIO 7%
BEIICA VY RE—ILT B ZFRL RNy 20U v I LET,

WindowslgD YV E 21— DI\—RF 1 ROCRSANT7 7 IILEDIE—-ULET,

Found New Hardware Wizard Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard searches... "
Welcome to the Found New @
Hardware Wizard

This wizard helps pou install softweare for:

M-Audio Deka AP192 @ M-tudio Deka AP132
</
* ) If your hardware came with an installation CD -
2 o floppy disk, insert it now. 5\

‘Wwhat do pou want the wizard to do?

(&) Insiall the software automatically [Recommended)
() Install from a st or specific location (Advanced)

Chick Nexst to continue.
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AVZL=ILPIC "OTFRAMIEBLTVWREAI EVWSKAYE—IDRRENEID T 20V v I UL TAYR—ILEEDTTEL,

EE: Windows 2000Tld. COXYE—IFRSA/\HAWindowsDOTTFRKCAEKRLTLWEWEWSEHEDTIN, HFITUTA VYR R—ILEED
THEEHDFR A,

Digital Signature Mot Found x|
Hardware Installation

The Macaoeolt digial signatune affims that softeare has
been lested wath \Windows and that the softwane has not
beer altered snce # was besled

The soltware pou e about b inglall does not contain &
Microsoft digilad signabue. Theralone, theee i ro
jguarantes that this solbwam works cormectly with
Wwindaws.

! E The software you ane insialing for this hardware:
*
M-dudia Delta AP152

hag not pazzed Wmdcms chn testmg to venf_l,l itz compatibility
with windows XP. [T me i 3 iz importatt. |

Unknown soliveatn package
Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the comect operation of your spstem
either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

I youi yeant 1o search o Miciosolt digially sigred
sollvesie, vial Bhe Windows Updale Web site al
it/ vsrdcrsuipdahe. microsolt com bo see if one i
avalable.

Dy o weant o comtinue Bhe insiallation?

I Continie Argway I [ STOF Inztallation | e I No Maie Info I

WindowsTY 2 DI 7 DA YR R—ILHET UIcBEIRRENET, E71 20Jv I UK,

AVRAR=SDT 7 EIE—-LUiRD 75, JYE21—9ZBEHLEI, JVE1—-IHBURELES. M-AudioDIFHY—7 1 IVUHYR
TLARL—CRRENKT,

(D4 - RORBICBEBEROSNBWNGEDNHDTRIN, 77MIIHNETELKIE—ENTVNBZEZERI B cHICHIVE1—YZzFBER
BB EEEBOLEY)

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New

Hardware Wizard Fecyde Bin

i) Found New Hardware
M-Audio Delka 4P192

The wizard has finished installing the software for:

@ H-Audio Delta AP192
7

W e i saorm

Click Finish to close the wizard.

BLET, Audiophile 192(3{ERTTRERIREEICRD X LT,

Mac 0S X 10.2.x (Jaguar)

Audiophile 192~ 5 /{CD-ROMZIYE21—5DCD-ROMK S 1 T(CHA L. CDORBZERLEI . M-Audio Audiophile 1921 YR +—5
D.dmgZ 7 AILETTILOV YO LET . M-AudiolRY 2 —AFPA Y (RIEFT 1 RV) BNTFRI My T CRRENET, M-AudioDiRU 2 —ATF
A2VESTILO VYO UTHEM-AudioD( YA —=5%0 Uy O LTREILE T,
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EREDZRIE/NNRD—REAAL, 0K 20y I LR,
AYVRL—=3T '&5ZZM-Audio) DBEHIRRENKT,

Authenticate

— Installer requires that you type your passphrase.
i !i

Name: Jjohn Q. Public

iCanse

® Select Des|

® Installatiol Password or phrase: ||

installing

[#) oetaits
Finish Up

@

Version 1.2.0
(bulld 202)

M5l 3,

TRYRER) DRRENET, AV a2 PILDMERSNTHSEB/WE

ERONEA Y RAM—ILETAREA) o

install M=Audio Delta Family Software

Important Information

| SHE //\/
¥ select Destination 1M

@ Installation Type L Pt =i —=
Sy

Installing

Finish Up

Driver Installer

Audio Deita series of PCl Audio cards.
System Requirements

+0S X 10.2 orlater
-G3 or G4 Mac

| Supported Hardware

M-Audio Delta PCI Audio Card Series

This instalier package contains Mac OS X drivers for the M-

Z0J)yOULET,

Install M-Audio Delta Family Software

s

Welcome to the M-Audio Delta Family Software

Welcome to the Mac OS X Installation Pragram. You will be
qguided through the steps necessary to install this software.

Select Destination

® Installation Type

Instailing
Finish Up

Version 1.2.0 T
{build 202) » Back Continue )

FEDNTESNTVNET, BT BHA TS,
MEMEFERN BRRENFTT, HlID) 29Uy I UTERFEEZNCARI 256} AT S 20y o LTTEW (ERFHEICRART

Install M-Audio Delta Family Software

Software License Agreement

~ English S

IMPORTANT-——READ CAREFULLY
BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE

@ Select Destination

BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, YOU
ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS LICENSE
AGREEMENT, THAT YOU UNDERSTAND IT, AND THAT YOU
Finish Up AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS. IF YOU DO NOT AGREE T0
THE TERMS AND CONDITIO! F THIS LICENSE AGREEMENT,
PROMPTLY EXIT THIS PAGE WITHOUT INSTALLING THE
SOFTWARE

# Installation Type

Installing

Gt of License (WHATYOU MAY DO)

Mideman, Inc. and M-Audio ("Livensor) herehy grants 10 you & non-exclusive
becnse 1o use the program sadior program updale with which this Beense is.
distribated { the “Software”), includmg any documentation files sccompanying
the Software (the “Documentation”) on a single server (if the Software is server
based) or parsonal Compuicr ov Mac (if the Software is PC or Mac based) 1o
support ane user, and 1o make one (1) backup copy of the Software, provided
that (i) the Software i nstalled on only ane { 1) server or PC or Mac, as the

Version 1.2.0 = W =TT Y Version 1.2.0 r . - - £ N [ - 2
(build 202) ¢ _print.. ) Save... (build 202) Print... ) Save... Go Back Continue

AV R—ILEEERL I3 20Uy I ULET,
BB Y2A—)LOBET 1YR~=Il) 29Uy I ULET,

Install M-Audio Delta Family Software Install M-Audio Delta Family Software

Select a Destination
Select a destination disk to install the M-Audio Delta
| Family Software software.

Easy Install

nse . i Click Install to perform a basic installation of this
~ BSelect Destination _'_(" A B 5elect Destination software
'-‘Ir.smfla[lon Type . < —D @lnstallation Type
Installing Installing
Finish Up Jaguar 922 Home »Finish Up
4.0CE (BBOME Free) 4.0C8 (3.3CB Free) 4.,0CE (182MB Free)
e i

Installing this software requires §.1MB of disk space.

You have selected to install this software on the disk "Jaguar,”

Version 1.2.0
(build 202)

Version 1.2.0 P oo r -
(build 202) (_Customize J " Goack ) (_instal )

€ ) Econanie™
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RORYORT MY R=I)LERRITD 20Uy I ULET,
M-Audio RS/ YRR —ILENRICA YR M—)LOR TEEIRRSNEKY., B 22Uy I L&,

Install M-Audio Delta Family Software

Install M-Audio Delta Family Software

Installing this software requires you to
restart your computer when the
installation is done. Are you sure you

Install Software

want to install the software now?

Salect Dest 3
( Cancel ) (o RaoR ) )
Binstallation 4 @linstallation Type
1 { by ]
installing &4 : @installing
Finish Up @Finish Up The software was successfully installed
e
Click Restart to finish installing the software.
Version 1.2.0 F o . e = L = L —
{build 202) _Customize | (_GoBack } [ Install ) o i CoBack | ((SREsmra)

IVE1—9%ZRLICKRTSEERI-FOERENALX T, IVE2—YDH/\—%5 UAudiophile 1927&ER L TLWELWPCIROY MMZEEULET,

Mac OS X 10.3.x (Panther)

Audiophile 19285 /{CD-ROMZI Y E21—5 DCD-ROMR 51 F(ZIHEA L. CDORAB =B L XI . M-Audio Audiophile 19211 YR ~—3
D.dmgZ 7 AILETTILO VYOI ULET . M-AudiolRY 2—ALPAIY (RIBFT« RD) BNFRI MY T CRRENET, M-AudioDiRY 2 —ATF
A2VESTTILO VYO UTHEM-AudioD (1 YR —=3%0 Uy I LTREEILE T,

AYRE—=3T T&S5ZZM-Audio) DBEIRREINKT. HiI2, 20JvIULKT,
TREZIER) DNRRENET . AV 2P ILDMER SN TH SEB/AERBENTHENTNET . BITHBHATEL,

Install M=Audio Delta Family Software 8 0C = In_sta_ll_ M-.ludig_[?elta Faml_!y__s_oﬁwzre =

Welcome to the M-Audio Delta Family Software Installer Important Information

Welcome _to.th__ldac 05 X Installation Pragram. You will be r )

| O'introc | quided through the steps necessary to install this software, SR
s SITCEnse
- ® Select Destination ‘
® License e
) Installation Type
® Select Destinntioiim . T

Installing
® Installation Type Finish Up
ns

® Installing M-Audio Delta PCI Audio Card Series

® Finish Up Driver Installer

This installer package contains Mac OS X drivers for the M-
Audio Delta seres of PCl Audio cards.

System Requirements

+ 08 X 10.2 or later
+G3 or G4 Mac

| SupporiedHardware | ™ |

: Version 1.2.0 GR—m s N e
r&ra:‘n;&}z.u Go Back @ {bulld 202) Print... Save... GoBack ) ( Continue
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MEMEFERN BRRENFTT, HlID) 29Uy I UTERFEEZNCART 256} ART S 22y o LTTEW (ERFHEICRART

ERONEAYRM—ILETAEREA) o
AV R—ILEEERL 3 20Uy I ULET,

Install M-Audio Delta Family Software
Software License Agreement

[ English 3}

IMPORTANT-———READ CAREFULLY
BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE

@ 5Select Destination

# Installation Type BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, YOU

Inet . ™ ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS LICENSE

rae ) AGREEMENT, THAT YOU UNDERSTAND IT, AND THAT YOU
Finish Up AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS. IF YOU DO NOT AGREE TO
THE TERMS AND CONINTIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT,
PROMPTLY EXIT THIS PAGE WITHOUT INSTALLING THE
SOFTWARE

Gigant of Lisense (WHAT YOU MAY DO

Midiman, Ine md M-Audio {Lisensor ) herehy grants i you @ nan-exchisive
licomse 10 use the program sdior program update with which this license ls
dustribuicd (the “Software™), mchudmg any docamentatian files

the Sofraare i the “Dhocumsntation”) on 3 vngle scrver (i the Software is server
hasod) o personal Computer o M (if the Software is PC or Mac based) o
support one user, and i make one (1) backup copy af the Software, provided
that {i) the Seftware i mstalled on only ane (1) server or PC or Mac, as the

;’:h"";n"zf‘o ( print. ) Save. ) ( GoBack ) ( Continue

BB Y2A—)LOBET 1YR~=Il) 29Uy I ULET,
EREDZRIE/INRD—READLRY,

Install M-Audio Delta Family Software

Select a Destination

; m.mh«wumummummm

© Select Destination

@ Instaliation Type
Panther 922 Home

@ Installing 4.0CH (1.1CE Free)  4.0GB (3.3CE Free)  4.0GE (1B3IMB Free)
® Finish Up Y s | e

Installing this software requires 8.2ZMB of space.
| You have selected to install this software on the volume “Panther.”

;.;I,I;o;n;,z.n ( Gogack ) ( Continue )

Install M-Audio Delta Family Software

Install M-Audio Delta Family Software

Easy Install on "Panther™

Click Install to perform a basic instailation of this software
P B Licanzs package on the volume “Panther,”
4 Select Destination
@ Installation Type
® Installing

® Finish Up

Version 1.2.0

{bulld 202) (_Customize ) ( GoBack ) ( nstall )

YRR =Z&#TS) Z2OVY I LERT,
M-Audio RS /B A YRR —ILENRICA YA =L TBEIRRSNKT,

Install M-Audio Delta Family Software

Installing this seftware requires you to
restart your computer when the
installation is done. Are you sure you
want to install the software now?

- BSelect Desti i
@lnstallation ( cancel ) (Continueinstaliation )
Installingsf,

Finish Up

:L::r;u;)’“n { Customize ) { GoBack ) [ mnstal )
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